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Tárgy:  CEEGEX Zrt. Piaci Szabályzat módosításának jóváhagyása 
 

A Magyar Energetikai és Közmű-szabályozási Hivatal (székhely: 1054 Budapest,  

Bajcsy-Zsilinszky út 52.; a továbbiakban: Hivatal) a CEEGEX Közép-Kelet-Európai 

Szervezett Földgázpiac Zártkörűen Működő Részvénytársaság (székhely:  

1134 Budapest, Dévai utca 26-28., cégjegyzékszám: Cg. 01-10-047091, adószám: 

23408612-2-41, engedély szám: 806/2011.; a továbbiakban: CEEGEX Zrt., 

Engedélyes) mint szervezett földgázpiacot és egyben kereskedelmi platformot 

működtető Engedélyes kérelme alapján, a fenti számon kérelemre lefolytatott 

közigazgatási hatósági eljárásban meghozta az alábbi 

HATÁROZATOT. 

I. A Hivatal a CEEGEX Zrt. Piaci Szabályzat, mint szervezett földgázpiaci és 

kereskedelmi platform szabályzat (a továbbiakban: Piaci Szabályzat) 

benyújtott módosítását határozatlan időre jóváhagyja. A Piaci Szabályzat 

mellékletei közül csak a Terméklista és Specifikációk melléklet képezi 

jóváhagyás tárgyát, mely jelen módosítással nem érintett. A Terméklista és 

Specifikációk melléklet változatlan tartalommal érvényes. A Piaci 

Szabályzat hivatalos nyelve az angol, a magyar nyelvű változat tájékoztató 

jellegű. 

II. A Piaci Szabályzat mellékleteit – a Terméklista és Specifikációk melléklet 

kivételével – a CEEGEX Zrt. Szerződésmódosítási Hirdetmény közzététele 

útján módosíthatja, amely módosítás nem igényli a Hivatal jóváhagyását. 

III. A Hivatal kötelezi az Engedélyest a jelen határozat és a Piaci Szabályzat 

honlapján való közzétételére. 

 
A jóváhagyott Piaci Szabályzat jelen határozat rendelkező részének elválaszthatatlan 
részét képezi.  
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Az Engedélyes a Magyar Energetikai és Közmű-szabályozási Hivatal igazgatási 

szolgáltatási díjainak mértékéről, valamint az igazgatási szolgáltatási, a felügyeleti 

díjak és egyéb bevételek beszedésére, kezelésére, nyilvántartására és 

visszatérítésére vonatkozó szabályokról szóló 1/2014. (III. 4.) MEKH rendelet  

(a továbbiakban: 1/2014. MEKHr.) 1. melléklet A) pontjának 39. alpontja szerinti 

igazgatási szolgáltatási díjat megfizette. 

A Hivatalnak egyéb eljárási költség megtérítéséről döntenie nem kellett, az eljárás 

során ilyen költség nem merült fel. 

A határozat ellen közigazgatási per indítható a határozat közlésétől (átvételétől) 

számított 30 (harminc) napon belül. A keresetlevelet a Fővárosi Törvényszéknek 

címezve a Magyar Energetikai és Közmű-szabályozási Hivatalhoz kell benyújtani az 

elektronikus ügyintézés szabályainak megfelelő űrlapon keresztül, amely a következő 

helyen érhető el:  

https://magyarorszag.hu/szuf_ugyleiras?id=d50be8b3-ae75-446e-8f51-aae40fea393b 

A keresetnek a végrehajtásra halasztó hatálya nincs. A Fővárosi Törvényszék előtti 

perben kötelező a jogi képviselet. A Fővárosi Törvényszék a keresetet tárgyaláson 

kívül bírálja el, tárgyalás tartása a keresetlevélben kérhető. A közigazgatási per illetéke 

30.000,- Ft, amelynek előzetes megfizetése alól mentesülnek a felek. 

A Hivatal intézkedik a határozatnak a Hivatal honlapján történő közzétételéről. 

 

 

 

INDOKOLÁS 

 

A CEEGEX Zrt. 2024. november 27-én érkeztetett kérelmével nyújtotta be a Hivatal 

felé a Piaci Szabályzatának módosítását jóváhagyásra. 

 

A Piaci Szabályzat módosítása egyeztetésre került a CEEGEX Szabályzati 

Bizottsággal is a Szervezett Piaci Bizottság Szabályzatának 2.3. pontja alapján. A 

módosításhoz észrevétel nem érkezett. 

 

https://magyarorszag.hu/szuf_ugyleiras?id=d50be8b3-ae75-446e-8f51-aae40fea393b
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Tekintettel arra, hogy a CEEGEX Zrt. a Piaci Szabályzatát kizárólag angol nyelven 

nyújtotta be, a Hivatal 2024. december 13-án kelt, FFAFO/1101-2/2024. számú 

végzésében tényállás tisztázására hívta fel, hogy részletesen indokolja meg, milyen 

okból kívánja kizárólag az angol nyelvű Piaci Szabályzat jóváhagyását, valamint, hogy 

küldje meg magyar nyelven is a jóváhagyni tervezett Piaci Szabályzatot. A Hivatal 

felhívásában foglaltaknak a CEEGEX Zrt. 2024. december 18-án maradéktalanul 

eleget tett. 

 

A Hivatal a jóváhagyás tárgyában indult eljárásában megvizsgálta a 

gázszállításirendszer-üzemeltetők közötti rendszeregyensúlyozásra vonatkozó üzemi 

és kereskedelmi szabályzat létrehozásáról szóló 312/2014/EU Bizottsági rendelet (a 

továbbiakban: 312/2014/EU Rendelet), a földgázellátásról szóló 2008. évi XL. törvény 

(a továbbiakban: GET) és a földgázellátásról szóló 2008. évi XL. törvény 

rendelkezéseinek végrehajtásáról szóló 19/2009. (I. 30.) Korm. rendelet (a 

továbbiakban: Vhr.) szervezett földgázpiaci- és kereskedelmi platform szabályzatokra 

előírt rendelkezéseinek való megfelelést. 

 

A Hivatal az eljárása során megállapította, hogy a CEEGEX Zrt. által benyújtott Piaci 

Szabályzat módosítása megfelel a jogszabályi előírásoknak, ezért a jelen határozat 

rendelkező részének I. pontja szerint döntött és jóváhagyta a Piaci Szabályzat 

módosítását.  

 

A Piaci Szabályzat mellékletei – a Terméklista és Specifikációk melléklet kivételével – 

olyan szabályzatrészeket tartalmaz, melyeket az Engedélyes a korábbiakban is saját 

maga módosíthatott és tett közzé, ezért a jelen határozat rendelkező részének II. 

pontja úgy rendelkezett, hogy a Piaci Szabályzat mellékleteinek – a Terméklista és 

Specifikációk melléklet kivételével – módosítása nem igényli a Hivatal jóváhagyását. 

 

A Hivatal jelen határozat rendelkező részének III. pontjában megfogalmazott 

közzétételi kötelezettséget a rendszerhasználók Piaci Szabályzathoz való 

megkülönböztetés-mentes és transzparens hozzáférése érdekében írta elő. 

 

A Hivatal felhívja az Engedélyes figyelmét, hogy ha a CEEGEX Zrt. észszerűen 

feltételezi, hogy egy – akár szervezett kereskedési helyen belüli, akár azon kívüli – 

vételi vagy eladási megbízás vagy ügylet, ideértve ezek visszavonását és módosítását 

is, sértheti a nagykereskedelmi energiapiacok integritásáról és átláthatóságáról szóló 

1227/2011/EU rendelet 3., 4. vagy 5. cikkét, köteles haladéktalanul, de minden 

esetben legkésőbb a gyanús eseménynek a CEEGEX Zrt. tudomására jutásának 
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napjától számított négy héten belül értesíteni az Energiaszabályozók Együttműködési 

Ügynökségét és a Hivatalt. 

 

Jelen határozatát a Hivatal a GET 91/A. §-a, 127. § b) pontja és a Vhr. 110. §-a, 

továbbá az általános közigazgatási rendtartásról szóló 2016. évi CL. törvény (a 

továbbiakban: Ákr.) 35-38. §-a, 80. § (1) bekezdése és a 81. § (1) bekezdése, valamint 

a hivatkozott egyéb jogszabályok alapján hozta meg. 

Az eljárási költségről az Ákr. 81. § (1) bekezdése és a 124-130. §-a, továbbá az 

1/2014. MEKHr. 1. számú melléklet A) pont 39. alpontja alapján kellett rendelkezni. 

Az Ákr. 116. § (4) bekezdés a) pontja a Hivatal döntésével szemben kizárja a 

fellebbezést. Az Ákr. 112. §-a és a 114. § (1) bekezdése a jelen döntés ellen 

közigazgatási per indítását teszi lehetővé. A tárgyalás tartására és az eljáró bíróságra, 

a kötelező jogi képviseletre vonatkozó tájékoztatást a Hivatal az Ákr. 81. § (1) 

bekezdése és a közigazgatási perrendtartásról szóló 2017. évi I. törvény  

(a továbbiakban: Kp.) 77. § (1)-(2) bekezdése, a Kp. 12. § (1) bekezdése, a 13. § (3) 

bekezdés a) pont aa) alpontja és a 27. § (1) bekezdés b) pontja alapján adta meg.  

A Kp. 39. § (6) bekezdése szerint a keresetlevél benyújtásának a közigazgatási 

cselekmény hatályosulására halasztó hatálya nincsen. A közigazgatási jogvita 

elbírálása iránti közigazgatási per illetékének mértékét és a tárgyi illetékfeljegyzési 

jogot az illetékről szóló 1990. évi XCIII. törvény 45/A. § (1) bekezdése és a 62. § (1) 

bekezdés h) pontja biztosítja. A keresetlevél benyújtásához szükséges űrlap 

alkalmazásával kapcsolatos tájékoztatás a digitális állampolgárság egyes szabályairól 

szóló 321/2024. (XI.6.) Korm. rendelet 35. § (1) bekezdésén, valamint a Kp. 48. § (1) 

bekezdés l) pontján alapul. 

A határozat az Ákr. 82. § (1) bekezdése és 85. § (5) bekezdése alapján a közlés napján 

véglegessé válik. A véglegessé vált határozatot – a személyes és védett adattartalom 

olvashatatlanná tétele mellett – a GET 129/A. § (3) bekezdése alapján a Hivatal a 

honlapján közzé teszi. Az Engedélyes a határozatról hiteles másolatot kérhet. 

A Hivatal – összhangban az Ákr. 85. § (3) bekezdésével – a döntést a digitális államról 

és a digitális szolgáltatások nyújtásának egyes szabályairól szóló 2023. évi CIII. 

törvényben meghatározott elektronikus úton kézbesíti. 

A Hivatal feladat- és hatáskörét a Magyar Energetikai és Közmű-szabályozási 

Hivatalról szóló 2013. évi XXII. törvény (a továbbiakban: MEKH Tv.) 3. § (2) bekezdés 

a) pontja, továbbá a GET 127. § a) pontja, illetékességét a központi államigazgatási 
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szervekről, valamint a Kormány tagjai és az államtitkárok jogállásáról szóló  

2010. évi XLIII. törvény 1. § (2) bekezdés b) pontja és 1. § (3) bekezdés b) pontja, 

illetve a MEKH Tv. 1. §-a határozza meg. Az eljárás speciális szabályait a GET és a 

MEKH Tv. tartalmazza. 

Kelt: Budapest, elektronikus bélyegző szerint 

 

dr. Juhász Edit 

elnök 
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PREAMBULUM 

1. A CEEGEX a magyar jogszabályok szerint bejegyzett zártkörűen működő 

részvénytársaság, amelynek cégjegyzékszáma: 01-10-047091. 

2. A CEEGEX a Földgáztörvény 114. §-a szerinti magyarországi szervezett 

földgázpiac-működtetésére jogosító engedéllyel rendelkezik. A Földgáztörvény 

114. §-a szerinti engedély a CEEGEX-nek kizárólagos jogot és kötelességet ad 

a szervezett földgázpiac működtetésére. Az engedélyt a Felügyelet adta ki 

2011. november 8-án a 2011/806. határozati szám alatt. 

3. A CEEGEX által működtetett szervezett földgázpiacot, amelynek részleteit a 

Földgáztörvény 46-49. §-ai szabályozzák, a Felügyelet 2015. április 29-én 

kiadott határozatával kereskedési platformnak (KP) ismerte el a 

gázszállításirendszer-üzemeltetők közötti rendszeregyensúlyozásra vonatkozó 

üzemi és kereskedelmi szabályzat létrehozásáról szóló 312/2014/EU bizottsági 

rendelettel és a Földgáztörvény 91/A §-ával összhangban. A Piaci 

Szabályzatban a szervezett földgázpiac és a kereskedési platform fogalmak ezt 

követően egyenértékű módon értelmezettek. A CEEGEX elkötelezett a 

magyarországi szervezett földgázpiac kialakítása és működtetése iránt a 

Földgáztörvény rendelkezései és Felügyelet engedélye alapján, azáltal, hogy 

modern földgáz kereskedési platform és rendszer működését segíti elő, ahol a 

földgáz kereskedelem és más kapcsolódó tranzakciók bonyolítása standard 

Kontraktusok révén történik. A társaság célja, hogy egy regionális szinten 

működő szervezett földgázpiacot alakítson ki, a földgázkereskedést folyamatos 

kereskedési technikával lehetővé tévő megoldással és a magyar 

földgázszállítási rendszeren történő leszállítással. 

4. 2018. január 3-tól kezdődően a CEEGEX csak spot Termékeket kínál a 

kereskedési platformján. 

5. A CEEGEX által működtetett kereskedési platform elősegíti mind a 

rendszerhasználók, mind a szállítási rendszerüzemeltetők rövid távú 

egyensúlyozási szükségleteinek kielégítését a gázszállításirendszer- 

üzemeltetők közötti rendszeregyensúlyozásra vonatkozó üzemi és 

kereskedelmi szabályzat létrehozásáról szóló 312/2014/EU bizottsági rendelet 

10 (1) cikkének megfelelő kereskedés biztosításával. Annak érdekében, hogy 

az egyensúlyozási szükségletét biztosítsa, a szállítási rendszerüzemeltető 

kereskedhet a CEEGEX-en. A CEEGEX a REMIT-nek való megfelelést 

átlátható módon biztosítja. 

6. A CEEGEX és a CEEGEX Tagok feladatai, kötelességei és hatáskörei a Piaci 

Szabályzatban vannak szabályozva, amely a Földgáztörvény szerinti 

üzletszabályzat és szervezett földgázpiaci szabályzat konszolidált változata. 
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1. ALAPELVEK ÉS DEFINÍCIÓK 
 

1.1. ALAPELVEK 
 

1.1.1. BEVEZETÉS 

1. A Piaci Szabályzat rögzíti a CEEGEX feladatai ellátására, a CEEGEX tagság 

feltételeire és a CEEGEX Tagok által végzett kereskedésre vonatkozó 

szabályokat 

2. A jelen Piaci Szabályzat olyan Általános Szerződési Feltételeknek minősül, 

melyek irányadók egyrészről a CEEGEX mint piacműködtető és másrészről 

jelen Piaci Szabályzat hatálya alá eső személyek közti jogviszonyra nézve. 

3. A jelen Piaci Szabályzat célja, hogy átlátható, tisztességes és 

megkülönböztetés-mentes szabályokat biztosítson a CEEGEX működésére 

vonatkozóan. 

1.1.2. A PIACI SZABÁLYZAT HATÁLYA 

1. A Piaci Szabályzat hatálya kiterjed a CEEGEX általános működési szabályaira, 

a Piaci Szabályzat hatálya alá tartozó személyek jogaira és kötelezettségeire, 

illetve minden egyéb olyan kérdésre, amikre a szervezett földgázpiaci 

szabályzat hatálya kötelezően kiterjed a mindenkor hatályos jogszabályok 

előírásai szerint. 

1.1.3. A PIACI SZABÁLYZAT SZEMÉLYI HATÁLYA 

1. A jelen Piaci Szabályzat hatálya az alábbi személyekre és szervezetekre terjed 

ki: 

a) CEEGEX; 

b) a CEEGEX Szervezeti és Működési Szabályzatában hivatkozott és egyéb 

CEEGEX alkalmazottjai, megbízottjai és közreműködői; 

c) CEEGEX Tagok; 

d) CEEGEX Kereskedési Rendszerének Felhasználói; 

e) Kereskedők; 

f) Klíringházak; 

g) adat vendorok. 

 
1.1.4. CEEGEX SZABÁLYOK 

1. A CEEGEX Szabályok a jelen Piaci Szabályzat hatálya alá tartozó személyek 

egymás közötti viszonyaira vonatkozó szabályok összessége, ideértve a 

vonatkozó jogszabályokon felül az alábbiakat: 
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a) a jelen Piaci Szabályzat beleértve annak összes mellékeltét; 

b) a CEEGEX döntései, amelyeket a jelen Piaci Szabályzat alapján és az itt 

meghatározott hatáskörében fogadott el; 

c) Szerződésmódosítási Hirdetmények; 

d) Piaci Hirdetmények. 

2. A CEEGEX Szabályokat közzé kell tenni a CEEGEX Honlapon és – 

amennyiben alkalmazandó – bármely a törvény által előírt egyéb közzétételi 

helyen. 

3. Továbbá a CEEGEX Piaci Hirdetmény formájában tájékoztathatja a CEEGEX 

Tagokat. 

4. A CEEGEX Szabályok biztosítják az egyenlő bánásmód elvének 

érvényesülését. 

5. A CEEGEX Szabályoknak következeteseknek és átláthatóknak kell lenniük, 

valamint meg kell felelniük az alkalmazandó jogszabályoknak. Amennyiben 

bármilyen ellentmondás merülne fel a CEEGEX Szabályok közt, a különböző 

szabályokat az alábbi hierarchia szerint kell alkalmazni: 

a) A CEEEGEX döntései nem állhatnak ellentétben a Piaci Szabályzattal; 

ellentmondások esetén a Piaci Szabályzat rendelkezései alkalmazandók; 

továbbá 

b) A Piaci Hirdetmények nem állhatnak ellentétben a Piaci Szabályzattal; 

ellentmondások esetén a Piaci Szabályzat rendelkezései alkalmazandók. 

6. A CEEGEX Szabályok nem keletkeztethetnek kötelezettséget a hatályba 

lépésük előtti időszakra. A CEEGEX Szabályok a CEEGEX Honlapon történő 

közzétételüket megelőzően nem léphetnek hatályba. 

7. A CEEGEX Szabályok és módosításaik legkorábban a CEEGEX Honlapján 

történő közzétételük napját követő naptári napon, vagy a CEEGEX által 

meghatározott más későbbi időpontban léphetnek hatályba az alábbi esetek 

kivételével: 

a) A Terméklista és Specifikációk módosításait 3 (három) Kereskedési Nappal 

a módosítása hatályba lépése előtt publikálni kell; 

b) A Kereskedési Szakaszok idejét és gyakoriságát 2 (két) Kereskedési Nappal 

a hatályba lépésük előtt publikálni kell; 

c) A Referenciaár Szabályzat módosításait 5 (öt) Kereskedési Nappal a 

módosítása hatályba lépése előtt publikálni kell. 
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8. A CEEGEX döntései – az abban foglalt eltérő rendelkezés hiányában – azok 

közzétételével lépnek hatályba, és ettől kezdődően kötelező érvényűek és 

alkalmazandók, függetlenül a CEEGEX Tagok Piaci Hirdetmény útján történő 

értesítésének időpontjától. 

9. A Piaci Szabályzat hatályba lépéséhez a Felügyelet előzetes jóváhagyása 

szükséges.  

10. A Piaci Szabályzat mellékleteit a CEEGEX a Felügyelet előzetes írásbeli 

jóváhagyása nélkül módosíthatja. Kivételt jelentek ez alól az általános szabály 

alól a jelen Piaci Szabályzat mellékletét képező Terméklista és Specifikációk 

egyes részei, amelyek csak a Felügyelet jóváhagyásával módosíthatók. A 

hatósági jóváhagyás részletei a Terméklista és Specifikációkban vannak 

szabályozva. 

11. A Piaci Szabályzat kiterjed minden, a vonatkozó jogszabályok által kötelezően 

előírt kérdéskörre, valamint a Piaci Szabályzat hatálya alá tartozó személyek 

egyéb alapvető jogaira és kötelezettségeire. 

12. A CEEGEX jogosult a CEEGEX Szabályokban meghatározott kereteken belül 

a tőzsdei kereskedést biztosító döntéseket és intézkedéseket meghozni. 

13. Bármilyen hivatkozás a Piaci Szabályzatra egyúttal a Piaci Szabályzatra történő 

hivatkozást jelenti annak minden mellékletével együtt. A CEEGEX OTC 

regisztrációt működtethet, amelynek szabályait a CEEGEX a jelen Piaci 

Szabályzat mellékeltében rögzítheti. 

1.1.5. A PIACI SZABÁLYZAT MÓDOSÍTÁSA 

1. A Piaci Szabályzat bármely módosításához – a 2 bekezdés kivételével – a 

Felügyelet hivatalos és előzetes jóváhagyása szükséges, azaz a Piaci 

Szabályzat módosítása a Felügyelet jóváhagyása alapján és azt követően 

léphet hatályba, kivéve, ha a vonatkozó jogszabályok ettől eltérően 

rendelkeznek. A Piaci Szabályzat módosításának hatálybalépési dátumát a 

CEEGEX határozza meg, amint azt a Felügyeleti Hatóság hivatalosan 

jóváhagyja. 

2. A Piaci Szabályzat mellékleteit – a Terméklista és Specifikációk 1.1.4.10. 

pontban meghatározott kivételével – a CEEGEX Szerződésmódosítási 

Hirdetmény közzététele útján módosíthatja, amely módosítás nem igényli a 

Felügyelet előzetes jóváhagyását. 

3. Ha a CEEGEX Tag nem fogadja el a CEEGEX Szabályok módosítását, 

azonnali hatállyal megszüntetheti a tagságát a CEEGEX-nél a módosítás 

publikálását követő tíz (10) naptári napon belül. Amennyiben a CEEGX Tag 

nem kéri a tagság megszüntetését a fent jelzett határidőn belül, a módosítást a 

CEEGEX Tag által elfogadottnak kell tekinteni. 
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1.1.6. A CEEGEX FELELŐSSÉGÉNEK KORLÁTOZÁSA 

1. A CEEGEX a Piaci Szabályzattal, illetve egyéb CEEGEX Szabályokkal 

kapcsolatosan kizárólag a szándékosan okozott, illetve életet, testi épséget 

vagy egészséget károsító szerződésszegésért felelős. 

2. Különösen nem terheli felelősség a CEEGEX-et semmilyen különleges, 

közvetett vagy következményes kárért, elmaradt haszonért, üzletért, bevételért, 

jó hírnév sérelméért, üzleti lehetőségért, elmaradt megtakarításért, továbbá 

kifejezetten a CEEGEX kereskedési rendszereire telepített szoftver 

meghibásodásából fakadó adatvesztéssel, adatsérüléssel kapcsolatos, 

valamint egyéb károkért és veszteségekért, illetve a CEEGEX Kereskedési 

Rendszereinek a CEEGEX felelősségi körén kívül eső okból történő leállása 

okozta közvetlen és/vagy közvetett károkért, kivéve a fenti pont szerinti 

esetekben. 

3. Az Üzemi és Kereskedelmi Szabályzattal összhangban a CEEGEX-en 

kereskedett összes Kontraktust a CEEGEX Tagnak kell kiegyensúlyozni. 

Amennyiben a TSO-nak kell kiegyenlíteni a CEEGEX Tagot és/vagy a magyar 

földgázszállító rendszert korlátozás bevezetése által, a kiegyensúlyozásért 

felelős CEEGEX Tag felelős az összes okozott kereskedelemi kárért. 

4. A CEEGEX semmilyen módon nem felelős a fizikai leszállítást érintő vis maior 

esetek hátrányos következményeiért; ezek az esetek magukban foglalják a 

TSO-val kötött szerződésben meghatározott vis maior eseteket. 

5. A CEEGEX-szel szembeni kárigények a kárigény alapjául szolgáló esemény 

bekövetkeztétől számított egy év elteltével évülnek el, kivéve, ha jogszabály 

ennél rövidebb elévülési időt ír elő. A bűncselekménnyel okozott károk 1 éven 

túl sem évülnek el mindaddig, amíg a bűncselekmény büntethetősége el nem 

évül. 

6. A CEEGEX a CEEGEX Tagok károkozása esetén kártérítést igényelhet minden 

közvetlen és közvetett kárért, abban az esetben is, ha a Tagsági Szerződés 

megszüntetésre került, különösen akkor, ha a piac jó hírneve a piac 

integritásában vagy a rendezett és tisztességes működésében okozott kár miatt 

szenved sérelmet. A CEEGEX Tagok felelősségére a Magyar Polgári 

Törvénykönyv rendelkezései az irányadók. 
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1.1.7. IRÁNYADÓ JOG, JOGHATÓSÁG VITARENDEZÉS 

1. A jelen Piaci Szabályzatra és a CEEGEX Szabályokra a magyar jogszabályok 

az irányadók. A Piaci Szabályzatban nem rendezett kérdések esetében az 

egyéb CEEGEX Szabályok az alkalmazandók, amennyiben az adott kérdést 

szabályozzák. A CEEGEX Szabályokban nem rendezett kérdések tekintetében 

a magyar jog szabályai az irányadók. 

2. A jelen Piaci Szabályzat érvényességével, értelmezésével, teljesítésével, nem 

teljesítésével vagy megszűnésével kapcsolatos minden jogvita tekintetében a 

budapesti Kereskedelmi Választottbíróság az illetékes, amely a jogvitákat saját 

eljárásrendje alapján bírálja el. Az eljárás helye Budapest, és nyelve az angol. 

1.1.8. HIVATALOS NYELV/KÖZLEMÉNYEK 

1. A CEEGEX Szabályok hivatalos nyelve az angol. A magyar fordítás csak 

informatív jellegű. A két nyelvi változat közötti eltérés esetén az angol nyelvű 

változat az irányadó. 

2. Eltérő rendelkezés hiányában a CEGEX hirdetményeit elektronikus úton teszi 

közzé. A CEEGEX állapítja meg az elektronikus közzététel módját. 

1.2. DEFINÍCIÓK 
 

1. ACER 
Energiaszabályozók Együttműködési 

Ügynöksége 

 
2. 

 
Aktív Ajánlat 

A piac számára látható Ajánlat, ami az ajánlat- 

párosítási folyamat során figyelembe vételre 

kerül. 

 
 

 
3. 

 
 

 
Algoritmikus Kereskedés 

Olyan kereskedés ahol egy számítógépes 

algoritmus automatikusan meghatározza az 

Ajánlatok egyedi paramétereit, úgymint 

beadjon-e Ajánlatot, az időzítést, az Ajánlat árát 

és mennyiségét, és azt, hogyan kezelje az 

Ajánlatot  a  beadást  követően,  korlátozott 

emberi beavatkozással vagy a nélkül. 

4. Legjobb Ár 
A legalacsonyabb eladási ajánlati ár, illetve a 

legmagasabb vételi ajánlati ár. 

 
 
 

 
5. 

 
 
 

 
CEEGEX 

CEEGEX Közép-Kelet-Európai Szervezett 

Földgázpiac Zártkörűen Működő 

Részvénytársaság, amelynek 

cégjegyzékszáma: 01-10-047091 

CEEGEX működteti a szervezett piacot és 

kereskedési platformot, mint piacműködtető, és 

a CEEGEX a szervezzett piac maga. 
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6. 

 
CEEGEX Tag vagy Tag 

A CEEGEX-en a jelen Piaci Szabályzat alapján 

tagsággal rendelkező, és a CEEGEX-el 

Tagsági Szerződést kötött jogi személy. 

7. CEEGEX Spot A CEEGEX által működtetett spot földgáz piac. 

 

 
8. 

 

 
CEEGEX Honlap vagy Honlap 

A CEEGEX hivatalos honlapja 

(www.ceegex.hu), amelyen a CEEGEX a 

jogszabályok és a CEEGEX Szabályok 

előírásai szerinti közzétételeit nyilvánosságra 

hozza. 

 
 

 
9. 

 
 

 
Klíringház 

A CEEGEX-en megkötött Ügyletek központi 

szerződő fele, aki felelős az Ügyletek 

Elszámolásáért és garantálja a pénzügyi 

teljesítést. 

A Klíringház kijelölése a Technikai 

Feltételekben van meghatározva. 

 
10. 

 
Klíringtag 

A klíring eljárásban résztvevő fél, akinek klíring 

engedélye van a Klíringháznál, és aki lehet a 

CEEGEX Tag vagy harmadik fél klíring bank. 

11. Kontraktus 
Egy meghatározott időtartam alatt leszállított 

Termék. 

 

 
12. 

 

 
Szerződésmódosítási 

Hirdetmény 

A Piaci Szabályzat mellékleteinek módosítási 

módja, amely nem igényeli a Felügyelet 

előzetes jóváhagyását. A Szerződésmódosítási 

Hirdetmények a CEEGEX Honlapján kerülnek 

publikálásra,  valamint   ezekről   Piaci 

Hirdetményben útján is tájékoztatás adható. 

 
13. 

 
Szünetelési Szakasz 

Más Kereskedési Szakaszokat felülíró időszak, 

amikor a kereskedés nem lehetséges a piac 

felfüggesztése vagy műszaki problémák miatt. 

14. Magyar Polgári Törvénykönyv 
A magyar Polgári Törvénykönyvről szóló 2013. 

évi V. törvény 

 
15. 

 
Likviditást Biztosító 

Az a CEEGEX Tag, aki arra vállal 

kötelezettséget, hogy likviditást biztosít a 

CEEGEX piacon a CEEGEX-el kötött likviditást 

biztosító megállapodás feltételei szerint. 

 

 
16. 

 

 
Piaci Adatok 

A CEEGEX Tagok által a Termékekre tett és a 

Kereskedési rendszer által sorba rendezett 

Ajánlatok, valamint a létrejött Ügyletek árával és 

árfolyamával, valamint a CEEGEX által 

számított és közzétett referencia indexekkel 

kapcsolatos információk. 

http://www.ceegex.hu/
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17. 

 

 
Árjegyző 

Az a CEEGEX Tag, aki arra vállal 

kötelezettséget, hogy likviditást, spread-et és 

más feltételt biztosít a CEEGEX piacon a 

CEEGEX-el kötött árjegyzői megállapodás 

feltételei szerint. 

 
18. 

 
Piaci Hirdetmény 

Kommunikációs forma, amellyel a CEEGEX a 

döntéseiről, az egyéb piac működését érintő 

információkról közvetlenül értesíti a CEEGEX 

Tagokat. 

 
19. 

 
Piaci Szabályzat 

Jelen dokumentum, amely rögzíti a CEEGEX 

tevékenységére, a CEEGEX tagság feltételeire 

és a CEEGEX Tagok által végzett kereskedésre 

vonatkozó szabályokat. 

 

 
20. 

 

 
Tagsági Szerződés 

A CEEGEX Tag és a CEEGEX közt létrejött 

szerződés, melyben a CEEGEX Tag vállalja, 

hogy betartja a CEEGEX Szabályokat, és 

amelynek formanyomtatványa a CEEGEX Piaci 

Szabályzat V. mellékeltét képezi. 

 
21. 

 
Tagi Díjszabályzat 

Meghatározza a CEEGEX Tagok által a 

CEEGEX-en lévő tagságért és az ott folytatott 

kereskedésért fizetendő díjakat, és amely a 

CEEGEX Piaci Szabályzat I. mellékeltét képezi. 

22. Földgáztörvény 2008. évi XL. törvény a földgázellátásról 

 
23. 

 
Ajánlat 

Elektronikus üzenet, mellyel a CEEGEX Tag 

benyújtja az általa egy Kontraktusban megkötni 

kívánt Ügyletre vonatkozó árat és mennyiséget. 

 

 
24. 

 

 
Ajánlati Könyv 

Vételi és eladási Ajánlatoknak és a párosítási 

algoritmus által meghatározott kötési prioritás 

alapján meghatározott sorrendjüknek a 

Kereskedési Rendszer által elvégzett központi 

nyilvántartását jelenti. 

 
25. 

 
Ajánlatvezérlési Eszköz 

Az Ajánlatvezérlési Eszköz azt a Kereskedési 

Rendszer elérésre szolgáló bármilyen eszközt 

jelenti, amellyel a CEGEX Tag Ajánlatot tud 

beadni az ajánlati útvonalon. 

 
26. 

 
Ajánlat Típus 

Az Ajánlatok tipizálása egyedi attribútumok 

alapján, amelyek befolyással vannak egy 

Ajánlat teljesítésére. 

 
 

 
27. 

 
 

 
Szervezett Piaci Bizottság 

A CEEGEX Tagok tanácsadó testülete, 

amelynek bizonyos javaslattevő és tanácsadó 

jogai vannak a Piaci Szabályzat módosítási 

folyamata során. A Szervezett Piaci Bizottság 

működésére vonatkozó szabályokat a 

CEEGEX Piaci Szabályzat VII. mellékelte 

tartalmazza. 
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28. 

 
OTC Szabályok 

CEEGEX Piaci Szabályzat VI. mellékelte, 

amely az OTC klíring részletes szabályait 

tartalmazza. 

 
29. 

 
Felek 

Tagsági Szerződést, árjegyzői megállapodást, 

illetve Likviditás Biztosító Megállapodást aláíró 

személyek együttes megnevezése. 

30. Termék 
Olyan Termék, amely a szabványosított spot 

Ügylet feltételeinek megfelel. 

 
31. 

 
Terméklista és Specifikációk 

A CEEGEX Piaci Szabályzat III. mellékelte, 

amely meghatározza a CEEGEX-en 

kereskedhető Termékek és Kontraktusok 

feltételeit. 

 
32. 

 
Referenciaár 

A CEEGEX által bizonyos Kontraktusokra 

meghatározott ár, amelynek számítása a 

Referenciaár Szabályzatban meghatározottak 

szerint történik. 

 
33. 

 
Referenciaár Szabályzat 

A CEEGEX Piaci Szabályzat IV. mellékelte, 

amely a Referenciaár számításának részletes 

szabályait tartalmazza. 

 

 
34. 

 

 
Referencia Ablak 

A Referencia Ablak az az időszak, mely alatt az 

Ügyletek és az Ajánlatok figyelembe vételre 

kerülnek a referenciaár meghatározásához. Ezt 

az időszakot a Referenciaár Szabályzat 

határozza meg. 

 

 
35. 

 

 
Regisztrált E-mail Cím 

A CEEGEX Tag e-mail címe, amely a 

kapcsolattartás hivatalos eszköze, és amelyre a 

CEEGEX megküldi a CEEGEX Tagnak szánt 

minden lényeges üzenetet, értesítést és egyéb 

kommunikációt,    ideértve    a    Piaci 

Hirdetményeket is. 

 
36. 

 
REMIT 

A 1227/2011/EU rendelet a nagykereskedelmi 

energiapiac integritásáról és átláthatóságáról, 

amelyet módosított a 2024/1106/EU rendelet, és 

amely a 1227/2011/EU, valamint a 2019/942/EU 

rendeletet érinti a nagykereskedelmi energiapiac 

integritásának és átláthatóságának tekintetében. 

 

 
37. 

 
REMIT IR 

A 1348/2014/EU bizottsági végrehajtási rendelet 

az adatszolgáltatásról, amely a 1227/2011/EU 

rendelet (REMIT) végrehajtását szolgálja. 

 

 
38. 

 
CEEGEX Szabályok 

A CEEGEX által kibocsátott dokumentumok 

összessége, amelyet a Piaci Szabályzat 1.1.4. 

pontja határoz meg. 

39. Elszámolás 
A CEEGEX-en kötött Ügyletek kifizetése és 

kezelése a Klíringház által. 
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40. 

 
Felügyelet 

Magyar Energetikai- és Közműszabályozási 

Hivatal (MEKH) az energetikai szektort 

felügyelő hatósági minőségében eljárva. 
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41. 

 
Technikai Feltételek 

A CEEGEX Piaci Szabályzat IV. mellékelte, 

amely a technikai csatlakozás és a Kereskedési 

Rendszer használatának a részleteit 

tartalmazza. 

 

 
42. 

 

 
Ügylet 

Kontraktusra vonatkozó, a CEEGEX-en létrejött 

szerződés, melyre vonatkozó eljárásokat és 

szabványokat a CEEGEX Szabályok 

tartalmazzák, azokon belül is különösen a 

Terméklista és a Specifikációk. 

 
43. 

 
Kereskedő vagy Felhasználó 

Olyan természetes személy, aki egy CEEGEX 

Tag nevében és javára folytatott kereskedésre 

vonatkozó felhatalmazással rendelkezik a Piaci 

Szabályzat szerint. 

44. Kereskedői Vizsga 
Vizsga, amely szükséges a CEEGEX 

Kereskedői minőség megszerzéséhez. 

45. Kereskedési Számla 
A CEEGEX-en kötött Ügyletek és más 

információk nyilvántartására szolgáló számla. 

 
46. 

 
Kereskedési Naptár 

A CEEGEX Szabályok részeként a CEEGEX 

által meghatározott információk, melyek 

legalább a nyitvatartási időt és Kereskedési 

Napokat meghatározzák. 

 
47. 

 
Kereskedési Nap 

A Terméklista és Specifikációkban és a 

Kereskedési Naptárban a kereskedésre 

megjelölt nap. 

 
48. 

 
Kereskedési Szakasz 

Időszak, amely meghatározza az adott napon a 

kereskedés, az Aktív Ajánlatok benyújtásának 

lehetőségét, valamint a Kereskedés egyéb 

jellemzőit. 

 
49. 

 
Kereskedési Rendszer 

A CEEGEX által üzemeltetett elektronikus 

rendszer, ami lehetővé teszi a CEEGEX Tagok 

számára a kereskedést a CEEGEX piacon. 

 

 
50. 

 

 
TSO 

A TSO a szállítási rendszerüzemeltető, aki a 

földgázszállítási rendszert üzemelteti 

Magyarországon, és amely a Felügyelet által 

kiadott engedéllyel rendelkezik. A TSO 

kijelölése a Technikai Feltételekben van 

meghatározva. 

 
51. 

 
Visszatartott Ajánlat 

Egy Ajánlat inaktív állapotát jelenti. A 

Visszatartott Ajánlat nem látható a piac 

számára, és nem kerül figyelembevételre az 

ajánlat-párosítási folyamat során. 
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2. TŐZSDEI TAGSÁG 
 

2.1. CEEGEX TAGOK FELVÉTELE 
 

2.1.1. A CEEGEX TAGOK FELVÉTELÉNEK ÁLTALÁNOS KÖVETELMÉNYEI 

1. Jelen fejezet tartalmazza azokat a felvételi követelményeket, melyeket a 

jelentkezőnek teljesítenie kell, hogy részt vehessen a CEEGEX-en folytatott 

kereskedésben. A CEEGEX Tag a jelen Piaci Szabályzat szerinti felvételi 

eljárás sikeres befejezésével jogosult részt venni a CEEGEX-en folytatott 

kereskedésben, a CEEGEX és a CEEGEX Tag között létrejött szerződés útján. 

A CEEGEX tagság, a Tagsági Szerződés aláírása után lesz érvényes, az első 

kereskedési napot pedig a CEEGEX által kiállított felvétel-visszaigazoló levél 

tartalmazza. 

2. A CEEGEX nem jogosult korlátozni a CEEGEX Tagok számát. A CEEGEX nem 

jogosult megtagadni a Tagsági Szerződést attól, aki a jelen Piaci Szabályzat 

feltételeit teljes körűen teljesíti. 

3. Bármilyen jogi személy jogosult CEEGEX Taggá válni, amennyiben megfelel az 

alábbi feltételeknek. 

a) Minden jelentkezőre alkalmazandó általános feltételek: 

 Engedéllyel rendelkezik: 

1. A Magyar Energetikai és Közmű-szabályozási Hivatal által 

kiállított földgázipari kereskedési engedéllyel rendelkező 

földgázkereskedő, földgáztermelő, szállítási 

rendszerüzemeltető, földgázelosztó földgáztárolói 

engedélyes; vagy   

2. a bányászatról szóló 1993. évi XLVIII. törvény szerinti 

bányafelügyeleti feladatokat ellátó szerv jóváhagyó 

hatósági határozatával a szénhidrogén ásványvagyon 

feltárására és kitermelésére; vagy 

3. az Energia Közösség Tagállamában működő illetékes 

hatóság által kiadott, a földgáz belső piacára vonatkozó 

2009/73/EK irányelv átültetése alapján a tagállam 

jogszabályai szerinti szállításirendszer-üzemeltetői 

engedéllyel. 

 vagy, nem rendelkezik az a) pontban meghatározott engedélyekkel, 

hanem egy saját jogon eljáró felhasználó. 

b) Megfelel a Piaci szabályzat 2. fejezetében megszabott feltételeknek; 
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c) Megköti a Tagsági Szerződést a CEEGEX-szel, melyben elfogadja az 

érvényben lévő CEEGEX Piaci Szabályzatában meghatározott szabályokat 

és szabályozást, mely időről időre mozdításra kerülhet. Az adatai és 

tevékenységét a CEEGEX helyszíni felügyelete saját keretein belül bármikor 

ellenőrizheti; 

d) Érvényben lévő megállapodással rendelkezik a Magyar földgázszállítóval, 

kapacitásfoglalásra, földgázszállításra, szagosítási és rendszerirányítási 

szerződés, vagy együttműködési megállapodás megkötése mely a CEEGEX 

felé megfelelő módon igazolásra kerül; 

e) Érvényben lévő megállapodással rendelkezik az Elszámolást végző 

Klíringházzal vagy az a Klíringház Klíringtagjával, akin keresztül az 

Elszámolást végzi és ez megfelelő módon igazolásra kerül a CEEGEX felé 

f) A 2.1.2.-es pontban meghatározott dokumentumok megfelelően kitöltve 

beadásra kerülnek a CEEGEX számára; 

g) legalább egy kijelölt Kereskedővel rendelkezik, aki teljesíti Piaci 

Szabályzatban meghatározott felvételi feltételeket; 

h) A Technikai Feltételeknek megfelelő technikai felszereltséggel rendelkezik a 

CEEGEX rendszerein történő kereskedelemhez és elfogadja, hogy a 

CEEGEX által ellenőrizve legyen; 

i) benyújtotta az Algoritmikus Kereskedésről szóló nyilatkozatot. 

 
2.1.2. A FELVÉTELHEZ SZÜKSÉGES DOKUMENTUMOK 

1. A tagsági kérelem az alábbi dokumentumokból áll. 

 Megállapodások és Nyomtatványok: 

a) A Tagsági Szerződés cégszerűen aláírt 2 eredeti példánya; 

b) CEEGEX tagsági jelentkezési lap 1 eredeti példánya; 

c) Aláírt kereskedői regisztrációs nyomtatvány; 

d) A CEEGEX Tag aláírt azonosító adatlapja. 

 A fent említett dokumentumokat a tag köteles elektronikusan és eredeti 

példányban is eljuttatni a CEEGEX részére. Minden nyomtatvány 

megtalálható a CEEGEX weboldalán. 

 Kísérő dokumentumok: 
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a) Cégkivonat vagy ezzel egyenértékű hivatalos eredeti dokumentum 

(60 naptári napnál nem régebbi), mely igazolja, hogy a jelentkező 

szabályosan került bejegyzésre és jogszerűen működik a székhelye 

szerinti országban; 

b) Megfelelő engedély másolata, ha azt a törvény előírja, mely engedélyezi 

a 2.1.1-es szakasz 3. pontjának a) bekezdésében meghatározott 

tevékenységek elvégzését; 

c) ÁFA illetőségigazolás másolata; 

d) Magyar földgáz szállítási-rendszerüzemeltetővel kötött megállapodás egy 

másolati példánya. 

 A fent említett dokumentumokat a tag köteles elektronikusan vagy eredeti 

példányban eljuttatni a CEEGEX részére. 

2. A CEEGEX Tag vállalja a tájékoztatási kötelezettséget arra az esetre, ha a 

CEEGEX által kért dokumentumokban változás történik, a CEEGEX nem vállal 

felelősséget a tagok által szolgáltatott érvénytelen adatokból eredő károkért. 

2.1.3. FELVÉTELI ELJÁRÁS 

1. A CEEGEX a hiánytalan felvételi kérelem átvételétől számított 15 naptári napon 

belül köteles határozni felvételi kérelemről. 

2. A CEEGEX Felvételi Eljárás akkor kezdődik, amikor az összes szükséges 

dokumentum (2.1.2. pont) beérkezik, az összes előfeltétel teljesül, és az 

Elszámolóház megküldi a végleges visszaigazolást az elszámolási és 

kereskedési regisztrációról.  

3. A tagfelvételi kérelmet a CEEGEX elutasítja, ha az nem felel meg a jogszabályi 

rendelkezéseknek vagy a Piaci Szabályzat feltételeinek. Ebben az esetben a 

CEEGEX megindokolja az elutasítást. A tagfelvételi kérelmet bármikor vissza 

lehet vonni annak jóváhagyása előtt. 

4. Amennyiben minden tagsági követelmény teljesül, a CEEGEX kiállítja a 

Tagsági Szerződést az új tagnak. A CEEGEX tagi felvétel-visszaigazoló levelet 

küld a tagnak, melyben a tag az első kereskedési napjáról is tájékoztatja. 

5. Az új CEEGEX Tag neve a többi CEEGEX Tag számára Piaci Hirdetményben 

kerül közzétételre, és az új tag felvétele a CEEGEX Honlapján is közzétételre 

kerül. 
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2.1.4. TAGSÁGI SZERZŐDÉS 

1. A Tagsági Szerződés a CEEGEX és a CEEGEX Tag aláírásával jön létre. A 

Tagsági Szerződés az alapja a CEEGEX és a CEEGEX Tag közötti 

szerződéses kapcsolatnak, amely tartalmazza legalább a CEEGEX Tag 

nyilatkozatát, hogy a CEEGEX Szabályok – beleértve a Piaci Szabályzatot – 

vonatkoznak a szerződéses kapcsolatra. 

2. A Tagsági Szerződés minkét fél aláírásával lép hatályba. 

3. A Tagsági Szerződés határozatlan időre jön létre. 

4. A Tagsági Szerződés formáját a CEEGEX határozza meg. 

5. A Tagsági Szerződés és a mindenkor hatályos CEEGEX Szabályok 

változatának rendelkezései közt fellépő bármilyen ellentmondás esetén, a 

CEEGEX Szabályok rendelkezései az irányadók. 

6. A Tagsági Szerződést nem lehet átruházni vagy engedményezni, hacsak a 

Felek másképp nem rendelkeznek. 

7. A Tagsági Szerződés nem határozhat meg konkrét kereskedési szabályokat, 

amelyeket a Piaci Szabályzat szabályoz, mint általános szerződési feltételt, és 

amelyeket a Felügyelet hagy jóvá. 

2.2. KERESKEDŐK REGISZTRÁCIÓJA 
 

2.2.1. KERESKEDŐKRE VONATKOZÓ KÖVETELMÉNYEK 

1. A Kereskedők regisztrációját a CEEGEX-en a Tagok vagy tagfelvételi kérelmet 

benyújtó jelentkezők kérhetik. Egy Kereskedő egyszerre csak egy CEEGEX 

Tag kereskedőjeként regisztrálható és működhet. 

2. A regisztrációs eljárás során a jelentkező legalább egy Kereskedőt jelöl ki, aki 

megfelel minden vonatkozó felvételi szabálynak a jelen pontban leírtak szerint. 

A tagság fennállásának ideje alatt minden CEEGEX Tagnak legalább egy 

regisztrált Kereskedővel kell rendelkeznie. 

3. Csak a CEEGEX-en regisztrált kereskedhetők jogosultak ajánlatot tenni, azt 

módosítani vagy visszavonni a CEEGEX rendszerében 

4. A CEEGEX Tagot felelősség terheli az alkalmazásában álló, illetve a nevében 

eljáró személy intézkedéséért, függetlenül attól, hogy az adott személy 

Kereskedőként való azonosítása megtörtént-e. Hasonlóképpen, a CEEGEX 

Tagot felelősség terheli a CEEGEX felé bejelentett Kereskedője által 

végrehajtott intézkedések tekintetében, mindaddig, amíg a CEEGEX Tag nem 

kérvényezi az adott Kereskedő törlését, függetlenül attól, hogy az adott 

Kereskedő az utasítása alapján cselekedett, vagy saját nevében járt el. 
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5. A Kereskedőnek megnevezett személynek az alábbi feltételeknek kell 

megfelelnie: 

a) Sikeresen teljesítette a Kereskedői Vizsgát, mely után CEEGEX 

tanúsítvánnyal rendelkezik; 

b) Törvényes felhatalmazással rendelkezik, hogy kereskedelmi tranzakciót 

folytasson a CEEGEX Tag nevében. 

2.2.2. CEEGEX KERESKEDŐI VIZSGA 

1. Kereskedők regisztrációja a CEEGEX-re sikeresen teljesített Kereskedői 

Vizsga esetében lehetséges. A sikeres Kereskedői Vizsga alapján a Kereskedő 

a CEEGEX Kereskedési rendszerén való kereskedésre szerez jogosultságot. A 

vizsga személyesen vagy a CEEGEX e-learning felületén is elvégezhető. A 

Kereskedői Vizsgát a CEEGEX vagy az általa megbízott személy szervezi és 

bonyolítja le, a kérdések pedig a CEEGEX piac működésére és a CEEGEX által 

működtett kereskedési felületre vonatkoznak 

2. A CEEGEX saját hatáskörében dönt a CEEGEX Kereskedői Vizsga kérdéseiről, 

a vizsga időpontjáról, valamint a vizsga sikeres teljesítéséhez szükséges 

követelményekről. A vizsga részleteit a CEEGEX határozza meg és teszi közzé 

Honlapján. 

3. Abban az esetben, ha a Kereskedői Vizsga sikertelen, a jelentkező újra 

próbálkozhat, miután befizette a Tagdíjtáblázatban meghatározott díjat. 

4. A Tagsági Díjszabályzatban megállapított díjak vonatkoznak a Kereskedői 

Vizsgára. 

2.2.3. REGISZTRÁCIÓS ELJÁRÁS 

1. A kereskedő regisztráció bejelentése a jelen Piaci Szabályzat 2.1.2.1. c) pontja 

szerint meghatalmazott Kereskedőről kiállított jelentkezési lap, amelyben a 

CEEGEX Tag vagy tagságot kérelmező kijelenti, hogy a Kereskedő 

jogosultsággal rendelkezik a CEEGEX Tag nevében és javára tőzsdei 

tranzakciók végrehajtására az adott piaci szegmensen. 

2. A Kereskedő Regisztrációs Nyomtatványt a CEEGEX határozza meg és a 

weboldalon elérhető. 

3. A fenti dokumentumokat a CEEGEX részére egy eredeti példányban kell 

benyújtani, a dokumentumot a jelentkező Kereskedőnek kell megfelelően 

aláírnia. Az elektronikusan aláírt verzió is elfogadható, amennyiben a 

kereskedő és a meghatalmazott aláíró is rendelkezik minősített elektronikus 

aláírással. 
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4. A CEEGEX Kereskedői Vizsga sikeres teljesítéséről kiállított igazolást nem 

szükséges benyújtani, a CEEGEX hivatalból állapítja meg, hogy a jelentkező 

teljesíti-e a feltételt. 

5. A Kereskedő regisztrációs eljárása tekintetében a tagfelvételi eljárás szabályait 

kell megfelelően alkalmazni, azzal a kivétellel, hogy a már CEEGEX Tagok 

Kereskedőinek regisztrációjára megszabott határidő 5 (öt) Kereskedési Nap a 

teljes dokumentáció átvételétől számítva. 

2.2.4. KERESKEDŐ AZONOSÍTÁSA 

1. A CEEGEX Tagok egy vagy több, a felügyeletük alatt és a nevükben eljáró 

Kereskedőn keresztül végzik tevékenységüket a CEEGEX-en, akik az ő 

nevükben járnak el. 

2. A CEEGEX-en azonosításra kerülő Kereskedők az egyedüli személyek, akik 

jogosultak Ajánlatot tenni, módosítani vagy törölni a CEEGEX Kereskedési 

Rendszerében a saját személyes, a CEEGEX által adott belépési azonosítójuk 

és jelszavuk használatával. 

3. A kereskedési rendszerhez tartozó felhasználónév és jelszó e-mailben kerül 

kiküldésre a Tagsági Jelentkezési Űrlapon szereplő tag részére. A felhasználói 

adatok megoszthatóak a cégen belüli Kereskedők között abban az esetben, ha 

az adott Kereskedő rendelkezik CEEGEX kereskedői tanúsítvánnyal. Mind a 

CEEGEX Tag, mind pedig a Kereskedő felel a felhasználó bármilyen 

jogosulatlan használatával járó következményekért és a jelen Piaci Szabályzat 

alapján mind a CEEGEX Tag, mind pedig a Kereskedő szankcióban 

részesülhet. 

2.3. A TAGSÁG SZABÁLYAI 

 

2.3.1. A TAGOK JOGAI ÉS KÖTELEZETTSÉGEI 

 

2.3.1.1. ÁLTALÁNOS SZABÁLYOK 

1. A CEEGEX Tagok CEEGEX-szel kapcsolatos jogait és kötelezettségeit a 

CEEGEX Szabályok szabályozzák, amelyeknek a CEEGEX Tagok mindenkor 

kötelesek megfelelni. 

2. A CEEGEX Tagok a CEEGEX Piaci Szegmenseken az alábbi üzleti 

tevékenységeket végezhetik: 

a) vétel és eladás saját számlára (saját tranzakciók); 

b) vétel és eladás saját nevükben, harmadik fél javára (ügyfél tranzakciók). 

3. A CEEGEX Tagok kötelesesek a Tagi Díjszabályzat szerinti díjak fizetésére. 
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4. A CEEGEX Tagok tagságuk ideje alatt folyamatosan kötelesek megfelelni a 

tagsági követelményeknek. 

5. Minden CEEGEX Tag köteles olyan belső eljárásokat és rendelkezéseket 

kialakítani, amelyek hozzájárulnak a CEEGEX Szabályok – ideértve a Piaci 

Szabályzatot és a Klíringház szabályzatát is – betartatásához. 

6. A CEEGEX Tagok a CEEGEX kérésére, a jogszabályi követelményeknek 

megfelelően elkészített jelentéseket szolgáltatnak a CEEGEX részére. 

7. A CEEGEX Tag elfogadja, hogy a CEEGEX jogosult ellenőrzés céljából 

bármikor bármilyen információ vagy dokumentum szolgáltatását írhatja elő, 

hogy meggyőződjön a jelen Piaci Szabályzat, és a CEEGEX Szabályok 

CEEGEX Tag által történő betartásáról, amennyiben az eset fennállhat. 

8. A CEEGEX Tag beleegyezik, hogy a CEEGEX részére minden olyan 

dokumentumot átadni, amely segíthet a CEEGEX-nek azonosítani a CEEGEX 

Szabályok esetleges megsértését. 

9. A Felügyelet és adott esetben más illetékes felügyeleti hatóságok a vonatkozó 

jogszabályok alapján jogosultak információkat és dokumentumok benyújtását 

kérni bármelyik CEEGEX Tagtól, valamint ellenőrzéseket végezni, amennyiben 

ez szükséges a feladataik ellátásához. 

10. A CEEGEX Tag CEEGEX tagsága ideje folyamatosan köteles tevékenysége 

CEEGEX Szabályoknak való megfeleléséről, szakszerűségéről, valamint a 

megfelelő tapasztalat szerinti végzéséről gondoskodni. Ennek következtében a 

CEEGEX nem vonható felelősségre olyan károkért, melyek oka a CEEGEX Tag 

megfelelő képességeinek és tapasztalatának hiánya. Továbbá a CEEGEX 

tagság ideje alatt a CEEGEX Tag köteles biztosítani a törvény által megkövetelt 

szükséges információkat ügyfelei részére a Termékekkel és Ügyletekkel, 

valamint a CEEGEX piac működésével kapcsolatban. 

11. A CEEGEX Tagok a meghatalmazott Kereskedőik körében bekövetkezett 

bármilyen változásról kötelesek haladéktalanul értesíteni a CEEGEX-et. 

12. A CEEGEX Tagok tudomásul veszik a CEEGEX Ügyletek volatilitását, valamint 

elfogadják az abból fakadó kockázatokat. 

13. A CEEGEX Tag a tagfelvételi eljárás keretében köteles megadni a 

CEEGEX-nek saját Regisztrált E-mail Címét (Címeit), illetve annak (azok) 

megváltozását megelőzően legalább 2 munkanappal köteles értesíteni 

CEEGEX-et. 

14. A CEEGEX által a CEEGEX Tagnak küldött bármilyen kommunikáció, 

különösen a Piaci Hirdetmények, a CEEGEX Tag vagy annak e-mail rendszere 

által történő átvételi megerősítéssel kézbesítettnek tekintendők, illetve ennek 
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bármilyen okból történő elmaradása esetén is, egy órával a CEEGEX által a 

CEEGEX Honlapon történő közzétételt követően. 

15. A CEEGEX Tag köteles megfelelő számban olyan személyeket alkalmazni 

(kulcspozíciókat betöltő alkalmazottak), akik rendelkeznek a CEEGEX és a Tag 

kereskedési rendszereinek, az általa használt kereskedési algoritmusok 

kezeléséhez, valamint az esetlegesen fellépő rendellenes működés 

elhárításához szükséges jártasságokkal és hatáskörrel, ismerik a CEEGEX 

Szabályokat. 

16. A CEEGEX Tagok jogosultak létrehozni a Tagi Bizottságot, amely a CEEGEX 

Tagok képviselőiből választott testület. A Tagi Bizottság a CEEGEX tanácsadó 

szerve, mely a CEEGEX működésék támogatja. A Tagi Bizottság szabályait a 

Piaci Szabályzat V. melléklete tartalmazza. 

17. A Felek kölcsönösen jogosultak egymás cégnevét vagy kereskedelmi nevét 

üzleti referenciaként feltüntetni. 

18.  Mindig a CEEGEX Tag felelőssége és kötelessége, hogy a CEEGEX-en 

kizárólag olyan kereskedelmi tevékenységet folytasson, amelynek célja, iránya 

(eladás vagy vétel) és mértéke megfelel a Földgáz Törvény rendelkezéseinek, 

valamint – ha alkalmazandó – az engedélyük által biztosított 

jogosultságoknak. Ez magában foglalja a rendszerhasználók jogát arra, hogy 

a gáznapot megelőzően és a gáznap során kereskedjenek kereskedelmi 

egyensúlyhiányuk megoldása érdekében, összhangban a 312/2014/EU 

bizottsági rendelettel és a CEEGEX Szabályzattal. 

2.3.1.2. TITOKTARTÁS 

1. Mind a CEEGEX Tagok, mind a CEEGEX vállalják, hogy tiszteletben tartják a 

bizalmas kommunikáció általános elveit, a vonatkozó jogszabályoknak és 

egyéb szabályozásoknak megfelelően. Különösen vállalják, hogy egymás üzleti 

titkait megőrzik, valamint a másik félnek, az információ megismerésére jogosult 

személyék körét, valamint annak felhasználási módját is tartalmazó, előzetes 

írásos engedélye hiányában nem hozzák harmadik fél tudomására az 

ingyenesen, anyagi ellentételezés fejében vagy bármilyen módon a másik féltől 

kapott vagy a jelen szerződés teljesítésével összefüggésben megismert 

információkat, különösen, de nem kizárólag a fél üzleti tevékenységével, 

kereskedelmi politikájával, üzleti stratégiájával, menedzsment vagy szervezeti 

terveivel, számítógépes alkalmazásaival kapcsolatos információkat és minden, 

„bizalmas” megjelölést viselő anyagot vagy adathordozót, valamint 

általánosságban minden pénzügyi, gazdasági, műszaki, informatikai és üzleti 

jellegű vagy üzleti jellegűnek nem minősülő információt vagy dokumentumot. 

Fentiek nem érintik a CEEGEX jogszabályok által előírt közzétételi 

kötelezettségeinek teljesítését. 
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2. Továbbá mindkét fél vállalja, hogy a jelen szerződéses jogviszony fennállása 

során a másik Fél által a tudomására hozott koncepciókat, ötleteket, 

know-how-t és technikát nem hozza harmadik fél tudomására. 

3. Fentiektől eltérően a Felek jogosultak az alábbi információk közlésére: 
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a) az általuk választott szolgáltatók vagy alvállalkozók részére: a másik Féltől 

kapott olyan információkat, melyek feltétlenül szükségesek a szolgáltatásaik 

teljesítéséhez; 

b) az illetékes hatóságok és bármely más hatóság vagy harmadik fél részére: 

az érintett hatóságok vagy harmadik fél által az alkalmazandó jogszabályok, 

valamint a CEEGEX Szabályok alapján igényelhető információkat. 

4. Jelen pontban foglalt rendelkezések a Tagsági Szerződés megszűnését követő 

korlátlan ideig hatályban maradnak. 

2.3.1.3. SZOLGÁLTATÓK ÉS ALVÁLLALKOZÓK 

1. A CEEGEX és a CEEGEX Tag elfogadja, hogy a másik a kiválasztott egy vagy 

több szolgáltatót vagy alvállalkozót bevonhatja a CEEGEX Szabályok 

rendelkezéseinek végrehajtására. Mindkét fél megállapodik abban, hogy kellő 

gondossággal figyelmet fordít az ilyen szolgáltatók és alvállalkozók 

kiválasztására és felügyeletére. 

2. Az alvállalkozót vagy a szolgáltatót felhívó fél minden körülmények között felel 

a kötelezettségeinek teljesítéséért, valamint a CEEGEX Szabályok 

betartásáért. 

3. A CEEGEX és a CEEGEX Tagok felhatalmazzák a másikat, hogy szükség 

esetén szolgáltatókkal vagy alvállalkozókkal megossza azokat az 

információkat, amelyek az ilyen szolgáltatóknak vagy alvállalkozóknak 

szükségesek a kötelezettségeik teljesítéséhez. A Feleknek azonban 

gondoskodniuk kell arról, hogy a szolgáltatókkal vagy alvállalkozókkal fennálló 

szerződéses kapcsolataik összeegyeztethetők legyenek a CEEGEX Piaci 

Szabályzatával, különösen a bizalmas kezelést és az üzleti titkokat szabályozó 

záradékokkal. 

4. A szolgáltatót vagy alvállalkozót igénybe vevő CEEGEX Tag vállalja, hogy: 

a) a szolgáltatókkal és alvállalkozókkal kötött szerződésekben szerepelteti, 

hogy a CEEGEX az érintett szolgáltatót vagy alvállalkozót 

ellenőrizheti/vizsgálhatja, valamint kötelezettségként írja elő az ezzel 

kapcsolatos együttműködést; 

b) a szolgáltatókkal és alvállalkozókkal kötött szerződésekben szerepelteti, 

hogy a CEEGEX vizsgálatának megállapításai alapján a CEEGEX Tag által 

igényelt minden ésszerű és indokolt módosítást a szolgáltató/alvállalkozó 

elvégzi. 
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2.3.2. CEEGEX TAG ADATVÁLTOZÁSA 

1. A beléptetést követően a CEEGEX Tagnak a következő változásokkal 

kapcsolatban, késedelem nélkül köteles tájékoztatást adnia a CEEGEX felé: 

a) felszámolási, felvételi vagy csődeljárási eljárást indítanak a CEEGEX Taggal 

szemben; 

b) az illetékes hatóság által kiadott engedély visszavonása vagy bármilyen 

korlátozása; 

c) az elszámolási megállapodás vagy a TSO-val kötött megállapodás 

megszüntetése, felfüggesztése vagy módosítása; 

d) a felfüggesztés bármely oka a 2.3.3.1. szakasz szerint történt, vagy a korábbi 

felfüggesztés egyik oka már nem létezik; 

e) a CEEGEX Tag LEI kódjának bármilyen változása; 

f) a jelentkezési eljárás során benyújtott minden releváns adatot. 

2. Amennyiben a CEEGEX-et nem tájékoztatták az adatok változásáról, a 

CEEGEX a 2.3.8. Szakaszban meghatározottak szerint szankciókat 

alkalmazhat. 

2.3.3. KERESKEDÉSI JOG FELFÜGGESZTÉSE 

1. A kereskedési jog felfüggesztése ideiglenes intézkedés a CEEGEX Tag 

kereskedési tevékenységének korlátozására a következő esetekben: 

a) az elszámolóház írásbeli kérésére az elszámolási jog felfüggesztése esetén. 

Ebben az esetben a CEEGEX felfüggeszti a CEEGEX Tag kereskedési jogát 

kizárólag az Elszámolóház kérése alapján, anélkül, hogy megvizsgálná a 

kérelem megalapozottságát, és a CEEGEX nem felelős az ilyen 

felfüggesztéssel kapcsolatban. Ha az elszámolóház értesíti a CEEGEX-et, 

hogy a felfüggesztés oka már nem létezik, a CEEGEX indokolatlan 

késedelem nélkül helyreállítja a kereskedési jogot; 

b) a 2.3.8. szakaszban meghatározott szankcióként; 

c) a Technikai Feltételekben meghatározott vészhelyzeti intézkedésként; 

d) a CEEGEX Tagnak nincs regisztrált Kereskedője. 

2. A kereskedési jog felfüggesztése során, kivéve sürgősségi intézkedéseket, a 

CEEGEX Tag nem jogosult hozzáférni a kereskedési rendszerhez, de köteles 

teljesíteni a Tagsági Szerződésből fakadó összes kötelezettségét ideértve a 

fizetési kötelezettségeket is. 

3. A Tag minden Ajánlatát a CEEGEX törli, és a tagnak nem szabad új Ajánlatokat 

adni a kereskedési jogának felfüggesztése során. 
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4. A kereskedési jog felfüggesztése nem érinti a már a felfüggesztés időpontja 

előtt megkötött Ügyletek teljesítését. 

2.3.4. TAGSÁG FELFÜGGESZTÉSE 

1. A CEEGEX felfüggeszti a CEEGEX Tag tagságát az alábbi esetekben: 

a) az elszámolóház által szolgáltatott információk alapján, ha az elszámolási 

tagság felfüggesztésre kerül. Ebben az esetben a CEEGEX felfüggeszti a 

CEEGEX Tag kereskedését kizárólag az Elszámolóház kérése alapján 

anélkül, hogy megvizsgálná a kérelem megalapozottságát, és a CEEGEX 

nem vállal felelősséget az ilyen felfüggesztéssel kapcsolatban. Ha az 

Elszámolóház értesíti a CEEGEX-et, hogy a felfüggesztés oka már nem 

létezik, a CEEGEX indokolatlan késedelem nélkül visszaállítja a tagságot; 

b) a TSO-val kötött megállapodást felfüggesztették; 

c) a CEEGEX által a 2.3.8. szakasz szerint kiszabott szankcióként; 

d) a CEEGEX Tag írásos kérésére. 

2. A Tagság a fenti feltételek közül egy vagy annál több teljesülése során 

felfüggeszthető. A felfüggesztés időtartamát és okát közölni kell a CEEGEX 

Taggal. A felfüggesztés a CEEGEX Tag ésszerű kérésére megújítható. 

3. Ha a Tagság felfüggesztésének oka már nem áll fenn, a CEEGEX indokolatlan 

késedelem nélkül visszaállítja a tagságot. 

4. A CEEGEX tagság felfüggesztése során a CEEGEX Tag nem jogosult 

hozzáférni a Kereskedelmi Rendszerhez, de köteles teljesíteni a Tagsági 

Szerződésből fakadó összes kötelezettségét. A CEEGEX tagság 

felfüggesztése során fennálló fizetési kötelezettségeket a tagsági díjszabás 

szabályozza. A felfüggesztés nem tekinthető a Tagsági Szerződés 

megszűnésének. 

5. A felfüggesztett Tag összes Ajánlatát a CEEGEX törli, és a Tagnak nem szabad 

új Ajánlatokat betenni a felfüggesztés során. 

6. A tagság felfüggesztése nem érinti a felfüggesztés időpontja előtt már 

megkötött Ügyletek teljesítését. 

7. Ha egy CEEGEX Tag tagsága felfüggesztésre kerül, a CEEGEX Piaci 

Hirdetménnyel erről értesíti a többi CEEGEX Tagot. 

2.3.5. ÁLTALÁNOS SZABÁLYOK A KERESKEDELEM JOGÁNAK ÉS A TAGSÁG 

FELFÜGGESZTÉSÉNEK KÖVETKEZMÉNYEIRŐL 

1. A CEEGEX nem vállal felelősséget a CEEGEX Tagjai ellen a CEEGEX 

Szabályoknak megfelelő felfüggesztést követő következményekért. 
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2. A felfüggesztett CEEGEX Tag intézkedéseket hoz annak érdekében, hogy a 

felfüggesztés alatt az adott helyzetben a lehető legnagyobb mértékben 

biztosítsák ügyfeleik érdekeit. 

3. A felfüggesztés nem érinti a CEEGEX Tag fennmaradó fizetési kötelezettségét 

a CEEGEX felé. 

2.3.6. KERESKEDŐ TÖRLÉSE 

1. A Kereskedő regisztrációját követően a Kereskedőnek továbbra is köteles 

haladéktalanul értesíteni a CEEGEX-et a következő változásokról: 

a) a Kereskedő már nem rendelkezik törvényes felhatalmazással, hogy tőzsdei 

Ügyleteket végezzen a CEEGEX Tag nevében. 

2. A Kereskedő és / vagy a CEEGEX Tag indokolatlan késedelem nélkül 

kérvényezi a Kereskedő törlését a Kereskedési Nyilvántartásból, amennyiben 

nincs törvényes felhatalmazása arra, hogy tőzsdei Ügyleteket végezzen a 

CEEGEX Tag nevében. A Kereskedőt és / vagy a CEEGEX Tagot felelőssé 

tehető e kötelezettség nem teljesítése vagy annak késedelme esetén. 

Amennyiben a Kereskedő egy másik CEEGEX Tag / kérelmező nevében kíván 

kereskedni, az érintett CEEGEX Tag erről a 2.2. Szakasznak megfelelően 

tájékoztatja a CEEGEX-et. 

3. A Kereskedőket nem lehet felfüggeszteni a kereskedéstől, csak az alábbi 4. 

pont szerint törölhetik őket a Kereskedők nyilvántartásából. 

4. A CEEGEX törli a Kereskedőt a Kereskedők nyilvántartásából: 

a) a Kereskedő kérésére és a regisztrált e-mail címről történő megerősítéssel; 

vagy 

b) a CEEGEX Tag kérésére; vagy 

c) abban az esetben, ha megszűnik a CEEGEX Tag tagsága, amelynek a 

nevében a Kereskedő eljár. 

2.3.7. TAGSÁG MEGSZÜNTETÉSE 

1. A CEEGEX tagság csak abban az esetben szűnik meg, 

a) ha a CEEGEX Tagja a CEEGEX felé megküldött hivatalos, aláírt levélben 

megszünteti tagságát, legalább 30 naptári napos felmondási határidővel, az 

eredeti felmondási levél kézhezvételétől számítva; vagy 

b) ha a felfüggesztett CEEGEX Tag felfüggesztésének oka továbbra is fennáll 

a felfüggesztés lejárta után; vagy 

c) ha az illetékes hatóság visszavonta a CEEGEX Tag kereskedési engedélyét; 
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d) ha a CEEGEX Tag és az elszámolóház közötti elszámolási megállapodás 

bármilyen okból megszűnik; 

e) ha a TSO-val kötött megállapodás bármilyen okból megszűnik; 

f) A CEEGEX szankcióként megszünteti a CEEGEX Tag tagságát a 2.3.8. 

szakasz szerint. 

2. A CEEGEX indok nélkül nem szünteti meg a CEEGEX Tag tagságát. 

3. Abban az esetben, ha a CEEGEX tagság megszűnik, a CEEGEX Tagnak nem 

lehet le nem szállított fizikai Ügylete. 

4. Amennyiben a CEEGEX megszünteti a tagságot, a CEEGEX elküldi és 

közzéteszi a tagság megszüntetéséről szóló Piaci Hirdetményt. A CEEGEX 

Piaci Hirdetmény automatikusan megszünteti a CEEGEX és a megszűnt 

CEEGEX Tag közötti tagsági megállapodást a Piaci Hirdetmény megjelölt 

naptól kezdve. 

5. Abban az esetben, ha a CEEGEX Tag felmondja a tagságot, a CEEGEX a 

felmondást és a megszűnés dátumát a CEEGEX Tag regisztrált e-mail címére 

küldött e-mailben igazolja. A felmondás előtt a CEEGEX Piaci Hirdetményt küld 

és tesz közzé a felmondás tényéről. 

6. A CEEGEX Tag tagságának megszűnése azt is eredményezi, hogy 

visszavonják a CEEGEX Tag nevében eljáró összes Kereskedő jogosultságát. 

7. A CEEGEX Tag köteles teljesíteni a nevében végrehajtott Ügyletekből és a 

nevében a felmondás előtt megkötött szerződésekből fakadó kötelezettségeket, 

még akkor is, ha ez a megszűnés időpontját követő cselekedetekkel jár. 

Különösen a felmondott CEEGEX Tag köteles megfizetni a fennálló és 

esedékes összegeket. 

8. A CEEGEX Tagok a tagságuk megszűnése előtt felmerült kötelezettségeket és 

felelősségeket teljesítik, függetlenül a tagság megszűnésének időpontjától. 

9. A CEEGEX tagság megszűnése esetén az érintett CEEGEX Tag nem 

követelheti a díjak vagy egyéb visszatérítések visszatérítését a CEEGEX-től. 

10. A CEEGEX Tag minden Ajánlata a tagság megszűnésének hatálybalépésének 

napján törlésre kerül a Kereskedési Rendszerből. 

2.3.8. CEEGEX ÁLTAL ALKALMAZHATÓ SZANKCIÓK 

1. A CEEGEX szankciókat alkalmazhat a CEEGEX tagok ellen a szabályokban 

meghatározott kötelezettségeik nem teljesítése esetén. 

2. A Szabályzat bármely rendelkezésének, beleértve a Piaci Szabályzatot és a 

Technikai Követelményeket, megsértése esetén - ideértve a sürgősségi 
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intézkedésekre vonatkozó szabályokat is - a következő szankciók 

alkalmazhatók. 

A CEEGEX Tagok esetében: 

a) figyelmeztetés; 

b) pénzbírság; 

c) Kereskedési jog korlátozása vagy felfüggesztése; 

d) tagság felfüggesztése 

e) tagság megszüntetése 

3. Az alkalmazandó szankció típusának és mértékének meghatározásakor 

figyelembe kell venni a jogsértés súlyát, gyakoriságát és következményeit. A 

szankciók kiszabásakor fokozatos megközelítést kell alkalmazni annak 

meghatározására, hogy melyik egyedi szankciót és milyen összeget kell 

alkalmazni. Ennek megfelelően általában egy szigorúbb szankció kerül 

alkalmazásra, ha a CEEGEX Tag kevésbé szigorú szankciót kapott korábban. 

A CEEGEX azonban eltérhet a fokozatos megközelítéstől, figyelembe véve az 

igazságosságot és az összes körülményt, különös tekintettel a szabályok és a 

CEEGEX Tag előzetes magatartásának súlyosságára. 

4. Azon a szankciókat, mint a tagság vagy kereskedelmi jog felfüggesztése, vagy 

a tagság megszűnése a CEEGEX köteles közzé kell tenni a CEEGEX 

weboldalon, és annak tényét közölni szankcionált CEEGEX Taggal a CEEGEX 

weboldalán keresztül, valamint Piaci Hirdetmény formájában. A CEEGEX a 

regisztrált e-mail címére küldött e-mailben is értesíti az érintett CEEGEX Tagot. 

A szankció életbelépésének időpontja az az időpont, mikor a CEEGEX a 

szankcióról közölt Piaci Hirdetményt közzéteszi a CEEGEX Honlapon, 

függetlenül attól az időponttól, mikor a CEEGEX a szankcionált tagot a 

regisztrált e-mail címén értesíti. 

5. A figyelmeztetések alkalmazhatóak kisebb sérelmek esetén, valamint a 

CEEGEX Piaci Szabályzatának megsértése esetén, ha a sértés nem érint 

szignifikáns érdekeket. 

6. Bírságot szabhat ki a CEEGEX Piaci Szabályainak súlyosabb megsértése 

esetén, vagy az azokban foglalt kötelezettségek nem teljesítésének 

figyelmeztetés utáni megismétlése esetén, ha minden körülményt értékelve a 

súlyosabb szankció nem indokolt. 

7. A bírság összegét és a fizetési kötelezettség további részleteit a tagsági 

díjszabás határozza meg. 

8. A CEEGEX felfüggesztheti a CEEGEX tagságot vagy annak kereskedelmi 

jogát, ha a CEEGEX Tag lényegesen megsérti a CEEGEX Szabályokat, vagy 
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ha a felvételi feltételek már nem teljesülnek, és a CEEGEX úgy ítéli meg, hogy 

a CEEGEX Tag ésszerű határidőn belül orvosolhatja ezt a jogsértést, és 

ennélfogva nem szükséges súlyosabb szankció. 

9. A CEEGEX felfüggesztheti a CEEGEX tagságot vagy annak kereskedelmi 

jogát, különösen, ha a CEEGEX Tag fizetési késedelme meghaladja a tagsági 

díjszabásban meghatározott kritériumokat. 

10. A CEEGEX Tag szankcióként alkalmazott felfüggesztése esetén a 2.3.3. és 

2.3.4. pontját ennek megfelelően kell alkalmazni. 

11. A CEEGEX Szabályok súlyos megsértése esetén a CEEGEX felmondhatja a 

CEEGEX tagságát. 

12. A behajtási költségek kompenzációjáról szóló, 2016. évi 9. törvény szerint az 

adós CEEGEX Tagnak legalább 40 (negyven) eurónak megfelelő összegű 

kompenzációt kell fizetnie a CEEGEX hitelezőnek a behajtási költségekkel 

szemben, a középárfolyam átváltva. a Magyar Nemzeti Bank azon időszak első 

napján, amelyért késedelmi kamatot számítanak fel. 

13. A CEEGEX szankcióival szemben nem lehet fellebbezni. A CEEGEX Tagjai 

azonban a bíróságon kérhetnek visszatérítést. 

2.4. ÁRJEGYZŐI ÉS LIKVIDITÁST BIZTOSÍTÓI KÖTELEZETTSÉGVÁLLALÁS 

1. Bármelyik CEEGEX Tag felajánlhatja a CEEGEX-nek, hogy árjegyzői vagy 

likviditást biztosítói tevékenység végzésére kötelezettséget vállal, annak 

érdekében, hogy növelje az egyes kereskedett Termékek likviditását. A 

CEEGEX saját hatáskörében dönt arról, hogy az ilyen felajánlást tévő CEEGEX 

Taggal köt-e árjegyzői megállapodást vagy likviditást biztosítói megállapodást. 

2. Az Árjegyzők kötelesek folyamatosan vagy a CEEGEX utasítása alapján az 

abban meghatározott időben és áron vételi és eladási ajánlatokat tenni egy 

vagy több kereskedett Termékre az árjegyzői megállapodásban meghatározott 

feltételek szerint. A CEEGEX Tag árjegyzői kötelezettségvállalásainak konkrét 

feltételeit az árjegyzői megállapodás tartalmazza; ideértve a vételi és eladási 

ajánlatokra vonatkozó kötelezettségeit, a Termékek specifikációját, a minimális 

ajánlati mennyiséget MW-ban, és/vagy a minimális kereskedési mennyiséget 

MWh-ban, a maximális ársávot vételi és eladási ajánlatok ára között 

Euro/MWh-ban, valamint azt, hogy az árjegyzői kötelezettségeit milyen 

időpontban, illetve kereskedési szakaszban köteles teljesíteni. 
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3. A Likviditást Biztosítók kötelesek a meghatározott időben meghatározott 

mennyiséget kereskedni a CEEGEX-en a likviditást biztosítói megállapodásban 

meghatározott feltételek szerint. A CEEGEX Tag likviditást biztosítói 

kötelezettségvállalásának konkrét feltételeit a likviditást biztosítói megállapodás 

tartalmazza, ideértve az elérendő küszöbértékeket, valamint a Termékek 

specifikációját. 

4. Az árjegyzői megállapodásban vagy a likviditást biztosítói megállapodásban a 

szerződő Felek megállapodhatnak díjkedvezményekben, valamint további 

egyéb kedvezmények nyújtásában – melyek igénybevételére az Árjegyző az 

árjegyzői vagy a Likviditást Biztosító a likviditást biztosítói kötelezettségei 

teljesítése esetén lesz jogosult –, az árjegyzői vagy likviditást biztosítói 

kötelezettségek teljesítésének elmulasztásáért járó szankciókban, illetve 

minden egyéb, a Felek által lényegesnek minősített szerződéses feltételben. 

Mivel kizárólag CEEGEX Tagok lehetnek Árjegyzők vagy Likviditást Biztosítók, 

így az árjegyzői megállapodás, illetve a likviditást biztosítói megállapodás 

kizárólag a CEEGEX Tagsági Szerződés hatálya alatt állhat fenn. 

5. A megkötött árjegyzői megállapodások vagy likviditást biztosító 

megállapodások kereskedelmi feltételei nem kerülnek nyilvánosságra, ha a 

jogszabályok ezt nem követelik meg másképpen. 

2.5. A TECHNIKAI CSATLAKOZÁS KÖVETELMÉNYEI 

 

2.5.1. A TECHNIKAI CSATLAKOZÁS KÖVETELMÉNYEI 

1. A CEEGEX Kereskedési Rendszerihez való csatlakozás technikai feltételei 

abban az esetben teljesülnek, ha a CEEGEX Tag rendelkezik a CEEGEX 

Szabályokban meghatározott, technikai eszközökre előírt követelményeknek 

megfelelő informatikai eszközökkel. A CEEGEX (illetve a megfelelően 

meghatalmazott megbízottja) jogosult a helyszínen ellenőrizni a fenti 

előírásoknak való megfelelést. 

2. A CEEGEX Tag jogosult Ajánlatvezérlési Eszközt használni a Kereskedési 

Rendszer eléréséhez a CEEGEX által meghatározott Technikai Feltételeknek 

megfelelően. Az érintett CEEGEX Tag köteles gondoskodni arról, hogy az 

Ajánlatvezérlési Eszköz használata megfelelően, rendeltetésszerűen és a 

CEEGEX Szabályok rendelkezéseivel összhangban történjen. Amennyiben a 

CEEGEX Tag nem felel meg ezeknek a követelményeknek, úgy a CEEGEX 

saját hatáskörében eljárva korlátozhatja vagy visszavonhatja az 

Ajánlatvezérlési Eszköz használatára vonatkozó engedélyt. 
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3. A CEEGEX előírhatja a CEEGEX Tagoknak, hogy támogassák a technikai 

teszteléseket, illetve abban részt vegyenek annak érdekében, hogy a CEEGEX 

ellenőrizhesse a kereskedési platformhoz való hozzáférés Technikai 

Feltételeknek való megfelelését és/vagy végrehajtsa a kereskedési 

infrastruktúra vagy szoftver módosítását vagy frissítését. A CEEGEX felkérése 

esetén a CEEGEX Tagok kötelesek a tesztelésben részt venni, és ahhoz az 

elvárhatóság keretei között erőforrásokat biztosítani. A CEEGEX nem vállal 

felelősséget a CEEGEX rendszereinek megfelelő működéséért a tesztelések 

alatt. E tesztelések részletei a Technikai Feltételekben vannak meghatározva. 

2.5.2. TECHNIKAI ESZKÖZÖK A SZOLGÁLTATÁSOK ELÉRÉSÉHEZ 

1. A CEEGEX a Kereskedési Rendszereinek telepítése, módosítása esetén a tőle 

elvárható legnagyobb gondossággal biztosítja az általa nyújtott szolgáltatások 

folyamatosságát és rendelkezésre állását a CEEGEX Szabályoknak 

megfelelően. 

2. A CEEGEX a CEEGEX Szabályok szerint támogatást nyújt a felhasználás 

tekintetében a CEEGEX Tag részére. 

3. A kereskedési rendszer működésében bekövetkező olyan zavar esetén, amely 

kihatással lehet egy CEEGEX Tagra, a CEEGEX mindent tőle elvárhatót 

megtesz annak érdekében, hogy a lehető legrövidebb ésszerű időn belül 

tájékoztassa az érintett CEEGEX Tagot az előállt zavar természete és 

fennállásának várható időtartama felől. 

4. A CEEGEX Kereskedési Rendszeréhez a CEEGEX Tag kizárólag a CEEGEX 

által meghatározott és a Technikai Feltételekben rögzített elektronikus ajánlat 

továbbítási és fogadási rendszereken keresztül csatlakozhat. 

5. A CEEGEX Tag köteles betartani a CEEGEX Kereskedési Rendszeréhez 

történő csatlakozás szabályait. Különösen tilos a személyazonosság elrejtése, 

más személyazonosságának használata, továbbá olyan adat továbbítása, 

amely a rendszer működési zavarát vagy túlterhelését okozhatja. 

2.5.3. TECHNIKAI FELTÉTELEK 

1. A CEEGEX a CEEGEX Tag rendelkezésére bocsátja azokat a technikai és 

működési dokumentációkat, amelyek szükségesek a szolgáltatásai elérését 

biztosító technikai eszközök üzemeltetéséhez. 

2. A CEEGEX Tag köteles megismerni minden, a szolgáltatás elérését biztosító 

technikai eszköz működtetéséhez szükséges feltételt, így különösen a 

CEEGEX által a CEEGEX Tag részére átadott dokumentációkban foglalt 

technikai specifikációkat. 
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3. A CEEGEX Tag köteles minden további technikai vagy működési 

dokumentációt figyelembe venni, amelyet a CEEGEX esetlegesen a 

későbbiekben ad át részére. 

2.5.4. CEEGEX TAG TECHNIKAI ESZKÖZEI 

1. A CEEGEX Tag köteles olyan hardver és szoftver környezetet alkalmazni, 

amely megfelel a Technikai Feltételekben meghatározott technikai 

specifikációknak. A Technikai Feltételeket minden Tag köteles betartani, ezzel 

biztosítva CEEGEX Rendszereinek megfelelő használatát. 

2. A CEEGEX jogosult a Technikai Feltételekben meghatározni, hogy mely 

kereskedési funkciók, lehetőségek használatához milyen technikai hozzáférés 

használata szükséges. 

3. Ennek megfelelően, a CEEGEX Tag felelőssége az, hogy az általa használt 

hardver és szoftver környezet karakterisztikája ne okozzon zavart vagy kárt a 

Kereskedési Rendszerekben. 

4. Abban az esetben, ha a CEEGEX Kereskedési Rendszereinek használata a 

CEEGEX Tag által zavart okoz annak működésében, a CEEGEX köteles 

felvenni a kapcsolatot a CEEGEX Taggal annak érdekében, hogy az ilyen 

zavart elhárítsa. Amennyiben a zavart ésszerű időn belül nem lehet elhárítani, 

vagy az veszélyezteti a CEEGEX Kereskedési Rendszerét, úgy a CEEGEX 

jogosult felfüggeszteni a CEEGEX Tag piachoz való hozzáférését fenntartva a 

jogot a Piaci Szabályok egyéb rendelkezéseinek alkalmazására, illetve a zavar 

miatt felmerülő károk megtérítésének követelésére a Piaci Szabályzat és a 

vonatkozó jogszabályok alapján. 

5. A CEEGEX Tag köteles minden körülmények között betartani a Technikai 

Feltételekben meghatározott technikai specifikációkat. 

6. A CEEGEX Tagnak képesnek kell lennie arra, hogy sürgősségi intézkedésként 

késedelem nélkül törölje vagy visszavonja a CEEGEX Kereskedési 

Rendszerébe beküldött bármely és összes végre nem hajtott ajánlatát (törlési 

funkció). A végre nem hajtott ajánlatok közé tartoznak a Kereskedők és a 

CEEGEX tag ügyfelei által kezdeményezett ajánlatok is. A törlési funkció 

alkalmazására vonatkozóan a CEEGEX Tagnak szabályzattal kell 

rendelkeznie, melyet kérés esetén köteles bemutatnia a CEEGEX-nek. 

Amennyiben a CEEGEX Tag technikai problémák miatt nem képes az 

ajánlatainak törlésére, a 3.7.11. pont rendelkezései szerint kérheti, hogy azt a 

CEEGEX hajtsa végre. 

7. A CEEGEX Tagnak a kereskedés során képesnek kell lennie arra, hogy valós 

időben nyomon kövesse, és indokolt esetben blokkolja vagy törölje 
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a) azokat az Ajánlatokat, amelyek a vonatkozó jogszabályi előírások szerinti 

bennfentes kereskedelmet vagy piacbefolyásolást valósítanának meg, vagy 

egyébként jogszabályba ütköznek; 

b) azokat az Ajánlatokat, amelyek – ajánlatonként, egy adott időszakon belül, 

vagy akár mindkét módon – nem felelnek meg a CEEGEX Szabályok vagy 

a CEEGEX Tag belső szabályzata által meghatározott kereskedési 

paramétereknek; 

c) azokat az Ajánlatokat, melyek megsértik a Technikai Feltételekben 

meghatározott maximális üzenetszámot; 

d) Kereskedője Ajánlatait, amennyiben tudomása van arról, hogy Kereskedője 

az adott CEEGEX Termék vonatkozásában a CEEGEX Tag belső 

szabályzatában rögzített vagy más módon – ideértve a CEEGEX Tag és az 

ügyfele között létrejött megállapodásban – meghatározott jogosultsági 

korlátait túllépi; 

e) azokat az Ajánlatokat, amelyekkel kapcsolatban felmerül annak a 

kockázata, hogy a CEEGEX Tag megsérti saját kockázatkezelési küszöbét; 

f) a tévesen vagy ismételten beküldött ajánlatokat (különösen Algoritmikus 

Kereskedés keretében). 

8. A jelen pontban meghatározott minimumkövetelmények nem érintik a CEEGEX 

Tag saját ügyletkötés előtti és utáni ellenőrzései végrehajtására vonatkozó 

felelősségét. 

9. A CEEGEX Tag köteles biztosítani, hogy a CEEGEX adott esetben mindenkor 

kapcsolatba léphessen a CEEGEX Tag valós idejű nyomon követésért felelős 

alkalmazottjaival. 

10. A CEEGEX Tag köteles a tranzakciót (ügyletkötést) követően is olyan kontroll 

intézkedéseket alkalmazni, melyek biztosítják a jogszabályokban és a CEEGEX 

Tag belső szabályzataiban előírt kockázatkezelési szabályok és a 

piacbefolyásolás és bennfentes kereskedés kiszűrésére vonatkozó 

kötelezettségek betartását. Kontrollintézkedés aktiválása esetén a CEEGEX 

Tag köteles megtenni a szükséges lépéseket, amelyek kiterjedhetnek az érintett 

Kereskedési Rendszer vagy algoritmus kiigazítására, kikapcsolására vagy a 

piacról való rendezett visszavonulásra. 

11. A CEEGEX Tagnak szükséges és megfelelő mértékű kontrollokat kell 

alkalmaznia az egyes ügyfelei, az egyes Termékek, az egyes Kereskedők, 

kereskedési részlegek vagy maga a CEEGEX Tag kitettségének 

vonatkozásában. 
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2.5.5. CEEGEX TAG RENDSZERHASZNÁLATA 

1. A CEEGEX Tag a szolgáltatásokat, a szolgáltatásokhoz történő hozzáférést 

biztosító technikai eszközöket, és az ezekhez kapcsolódó hardver és szoftver 

eszközöket, IT és telekommunikációs eszközöket és az adattovábbításra 

használt felületet köteles úgy használni, hogy az 

a) megfeleljen a vonatkozó jogi és hatósági előírásoknak; 

b) megfeleljen a Technikai Feltételeknek; 

c) megfeleljen a CEEGEX Szabályok rendelkezéseinek; 

d) kizárólag a CEEGEX által nyújtott szolgáltatások igénybevétele céljából 

történjen; minden egyéb használat, kapcsolódás más hálózatokhoz, illetve 

fájlok vagy adatok megosztása más hálózatokkal vagy alkalmazásokkal 

csak a CEEGEX kifejezett, előzetes írásbeli engedélye alapján történhet; 

e) ne tegye a fentieket elérhetővé olyan harmadik személyek számára, akik a 

CEEGEX Szabályokban előírt engedéllyel nem rendelkeznek; e tekintetben 

a CEEGEX Tag nem jogosult azok használatát engedélyezni, módosítani, 

átengedni, átruházni vagy bármely más módon hozzáférhetővé tenni 

harmadik személyek számára. 

2. A CEEGEX Tag köteles beszerezni minden olyan hatósági és szerződéses 

engedélyt, amelyet a hazai, külföldi és nemzetközi jogi szabályok előírnak a 

CEEGEX szolgáltatásai igénybevétele esetén, az ilyen engedélyben foglaltakat 

köteles betartani, illetve köteles megfelelni a Magyar Polgári Törvénykönyv 

bizalmas információk megőrzésére vonatkozó rendelkezéseinek illetve az 

egyéb vonatkozó jogszabályi előírásoknak vagy hatósági rendelkezésnek. 

2.5.6. BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK 

1. A CEEGEX Tag köteles betartani a kereskedési rendszer integritásának 

védelme érdekében alkalmazott fizikai és logikai biztonsági intézkedéseket. A 

CEEGEX Tagot teljes körű felelősség terheli azért, hogy a biztonsági 

intézkedésekkel összhangban kialakítsa belső politikáit, szabályzatait és 

eljárásrendjeit, valamint ezeket folyamatosan frissítse annak érdekében, hogy 

az informatikai rendszereinek védelme folyamatosan biztosított és naprakész 

legyen a CEEGEX Szabályok rendelkezéseinek megfelelően. 

2. A rendszerhozzáférés tekintetében, a CEEGEX Tag személyesen felelős 

minden belső logikai és fizikai biztonsági intézkedés kialakításáért és 

betartásáért, ideértve a technikai eszközök tárolására szolgáló helyiségekbe 

való belépés korlátozását annak érdekében, hogy a hozzáférési kódjaihoz 

illetéktelen harmadik személyek ne férhessenek hozzá. 
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3. A CEEGEX-hez való csatlakozást biztosító eszközökön történő adatküldést 

megelőzően a CEEGEX Tag köteles a megfelelő intézkedésekkel biztosítani 

azt, hogy megelőzze a saját és az érintett másik fél rendszereinek 

számítógépes vírusokkal történő megfertőzését, és ilyen vírusok terjedését. 

4. A CEEGEX Tag köteles megfelelő adatmentési (back-up) eljárásokat 

alkalmazni az utasítások, adatok és fájlok tekintetében. 

5. Amennyiben a CEEGEX Tag tudomást szerez arról, hogy jogosulatlan 

harmadik személy hozzáfért a rendszereihez, erről azonnal köteles értesíteni a 

CEEGEX-et és haladéktalanul megkezdeni az ilyen jogosulatlan hozzáférés 

körülményeinek feltárását, illetve köteles megfelelő intézkedéseket tenni és 

jóhiszeműen együttműködni a CEEGEX-szel a további illetéktelen 

hozzáférések megelőzése vagy megszüntetése érdekében. 

6. A CEEGEX Tag elfogadja és engedélyezi a CEEGEX (vagy erre 

meghatalmazott alvállalkozója) számára, hogy a telefonbeszélgetéseket 

rögzítse, és hozzájárul az így készült hangfelvételek bizonyítékként való 

felhasználásához. 

2.5.7. AZ INTERNETHASZNÁLATTAL KAPCSOLATOS EGYÉB RENDELKEZÉSEK 

1. A CEEGEX és a CEEGEX Tag saját különálló informatikai rendszerekkel 

rendelkeznek, és azokért maguk felelnek. A két rendszer közötti kommunikáció 

az Interneten keresztül történik. 

2. A fentieknek megfelelően mindkét Fél 

a) elismeri, hogy ismerik az Internet sajátosságait, így annak műszaki 

teljesítményét, ideértve különösen a válaszidőket és a működési elvét; 

ennek megfelelően az Internet teljesítményéből fakadó károkért a Feleket 

nem terheli felelősség és az ilyen károkkal kapcsolatban nem 

érvényesítenek egymással szemben kárigényt; 

b) saját költségén és felelősségére választja ki a saját informatikai szolgáltatóit, 

így különösen az internetszolgáltatóját; ennek megfelelően ezen 

szolgáltatók magatartásából vagy hibás teljesítéséből fakadó károkért a 

Felek egymás felé nem tartoznak felelősséggel és az ilyen károkkal 

kapcsolatban nem érvényesítenek egymással szemben kárigényt; 
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c) elismeri, hogy az Interneten keresztül történő adattovábbítás műszaki 

megbízhatósága relatív, mivel az adattovábbítás különböző kapacitású és 

karakterisztikájú heterogén hálózatokon keresztül történik; ennek 

megfelelően a Felek egymással szemben nem felelősek az adattovábbítás 

hiánya, vagy a CEEGEX Tag által a CEEGEX-nek küldött, az adatok küldése 

és megérkezése közötti időszakban fellépő adatvesztés miatt fakadó 

károkért és az ilyen károkkal kapcsolatban nem érvényesítenek egymással 

szemben kárigényt; 

d) elismeri, hogy köteles megtenni azokat a megfelelő logikai és fizikai 

biztonsági intézkedéseket, amelyek a saját adatait, szoftverét és hardverét 

védik jogosulatlan harmadik felek hozzáférésétől és számítógépes 

vírusoktól, ideértve a szokásos szakmai gyakorlatnak megfelelő logikai és 

fizikai biztonsági intézkedéseket és tűzfalak kialakítását. 

3. A Kereskedési Rendszerekhez való csatlakozás a CEEGEX Tag feladata és 

felelőssége. Ennek megfelelően a CEEGEX Tag saját költségén köteles a 

csatlakozáshoz szükséges engedélyeket beszerezni, szolgáltatásokat 

megrendelni, illetve a csatlakozásról gondoskodni. 

2.5.8. FRISSÍTÉSEK 

1. A CEEGEX Tag köteles szolgáltatásait és a Kereskedési Rendszerekhez 

használt eszközöket azt követően haladéktalanul frissíteni, hogy a CEEGEX az 

ilyen frissítéseket rendelkezésére bocsátotta. A frissítések telepítéséért a 

felelősség a CEEGEX Tagokat terheli. Amennyiben a frissítésre vonatkozó 

kötelezettségüket elmulasztják, úgy a CEEGEX az ebből bekövetkezett 

károkért nem vonható felelősségre. 

2. A CEEGEX elérhetővé teszi a frissítéseket, amennyiben az a CEEGEX 

Tagoknak nyújtott szolgáltatások fejlesztése érdekében vagy technikai okokból 

szükséges. A CEEGEX mindent megtesz annak érdekében, hogy a CEEGEX 

Tagot haladéktalanul értesítse a frissítésekről. A CEEGEX meghatározhatja a 

CEEGEX Tagok számára a frissítések implementációjával kapcsolatos 

feladatokat. 

2.5.9. SZELLEMI ALKOTÁSOK ÉS LICENC 

1. A CEEGEX szavatolja, hogy rendelkezik minden olyan felhasználási 

engedéllyel, amely a fent említett kereskedés- és ajánlattovábbítási rendszer 

működtetéséhez szükséges. 
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2. A CEEGEX Tag szavatolja a CEEGEX számára, hogy rendelkezik a 

kereskedéshez szükséges minden konfigurációra, firmware-re és szoftverre 

vonatkozó szükséges engedéllyel, használati joggal és felhasználási 

szerződéssel. 

3. Abban az esetben, ha a CEEGEX-hez történő csatlakozáshoz a CEEGEX Tag 

által használt alkalmazás licencköteles vagy egyéb ezzel egyenértékű engedély 

megléte szükséges, úgy az ilyen licencfeltételek a CEEGEX Szabályok 

mellékletét képezik, vagy azokat a CEEGEX egyedileg bocsátja a CEEGEX Tag 

rendelkezésére. A Tag köteles az ilyen feltételekben foglalt rendelkezéseket 

betartani. 

4. A CEEGEX Tag elismeri és tiszteletben tartja a CEEGEX és minden a rendszert 

vagy a CEEGEX-hez való csatlakozáshoz szükséges szoftvert szolgáltató 

harmadik fél szellemi alkotásokhoz fűződő jogait. Ennélfogva a CEEGEX Tag 

az alkalmazottjaira és harmadik személyekre kiterjedően köteles minden tőle 

elvárható intézkedést megtenni az említett jogok védelme érdekében, így 

különösen köteles tartózkodni a CEEGEX-től kapott anyagokban a szerzői 

jogra, illetve szellemi tulajdonra vonatkozó hivatkozások megváltoztatásától. A 

CEEGEX Tag nem módosíthatja vagy távolíthatja el a szerzői jogi vagy 

védjegyjogi oltalomra vonatkozó hivatkozást, a cégelnevezést vagy logót, vagy 

bármi mást, ami a mű szellemi alkotásokhoz fűződő joggal való védettségére 

utal. 

2.5.10. KERESKEDÉSI SZÁMLA 

1. A CEEGEX a CEEGEX Tag részére a felvételét követően egy vagy több 

Kereskedési Számlát biztosít, amihez a CEEGEX Tag kérelmének megfelelően 

egy vagy több Felhasználó tartozik felhasználói névvel és jelszóval. 

2. A CEEGEX Tag bármikor kérelmezheti a CEEGEX-től új Felhasználók 

létrehozását vagy korábbiak törlését. A CEEGEX meghatározhatja az 

alapbeállításokat a Felhasználók számára a jelentkezési lapon. 

2.5.11. KONFIGURÁCIÓ, LICENCEK ÉS TÁMOGATÁS 
 

2.5.11.1. A CEEGEX AJÁNLATVEZÉRLÉSI ESZKÖZ INDÍTÁSA 

1. A CEEGEX Ajánlatvezérlési Eszköze bármilyen eszközre telepíthető, amely 

megfelel a Technikai Feltételekben leírtaknak. A CEEGEX ismerteti a CEEGEX 

Taggal a műszaki paramétereket, amelyek szükségesek a CEEGEX 

Kereskedési Rendszer eléréséhez. Ezek a paraméterek megtalálhatóak a 

Technikai Feltételekben. A CEEGEX továbbá biztosítja a hitelesítő adatokat, 

amelyekre szükség van a CEEGEX Kereskedési Rendszer használatához a 

2.2.4. fejezet szerint. 
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2. Egy Felhasználó egyszerre csak egy eszközről jelentkezhet be. Munkaállomást 

váltani csak a kijelentkezést követően lehet. 

2.5.11.2. A CEEGEX AJÁNLATVEZÉRLÉSI ESZKÖZ HASZNÁLATA 

1. A CEEGEX elérhetővé teszi az Ajánlatvezérlési Eszközt a CEEEGEX Tagok 

számára a Technikai Feltételek és a Tagi Díjszabályzat alapján. 

2. A CEEGEX Ajánlatvezérlési Eszköz a Tag számára kereskedés, a CEEGEX- 

en Ügyletek lebonyolítása céljából van fenntartva a CEEGEX Szabályok 

feltételei szerint. 

3. A CEEGEX Tag nem módosíthatja, fejtheti vissza, olvaszthatja össze a 

CEEGEX Ajánlatvezérlési Eszközét, vagy készíthet másolatot róla, 

amennyiben nem rendelkezik a megfelelő engedéllyel a Technikai Feltételek 

szerint. 

4. A CEEGEX Tag nem licencelheti tovább, rendelheti át, vagy adhatja át a 

felhasználói licencet, amennyiben nem rendelkezik a megfelelő engedéllyel a 

Technikai Feltételek szerint. 

5. A CEEGEX külön szerződésben meghatározott feltételek szerint kereskedésre 

nem jogosító (read only) hozzáférést biztosíthat a tőzsdei adatvendorok részére 

a Technikai Feltételekben meghatározottak szerint. 

2.5.11.3. TECHNIKAI TÁMOGATÁS 

1. A CEEGEX Kereskedési Napokon elérhető technikai támogatást nyújt e-mailen 

és telefonon keresztül. A technikai támogatás rendelkezésre állásának idejéről 

és egyéb részletszabályairól a Kereskedési Naptár rendelkezik. 

2.5.11.4. KOMMUNIKÁCIÓ 

1. A CEEGEX Tagok a kereskedéssel összefüggő, piacműködtetést érintő konkrét 

kérdésekben való kommunikációra biztonsági okok miatt kizárólag a Regisztrált 

E-mail Címüket kötelesek használni. A nem Regisztrált E-mail Címről érkező 

kéréseket és kérdéseket a CEEGEX nem veheti figyelembe. Ha a CEEGEX 

válaszol olyan e-mailre, amely nem Regisztrált E-mail Címről érkezik, még nem 

jelenti azt, hogy a CEEGEX elfogadja azokat Regisztrált E-mail Címként. 
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3. A KERESKEDÉS ÉS A PIAC MŰKÖDÉSÉNEK ÁLTALÁNOS SZABÁLYAI 
 

3.1. PIACI SZEGMENSEK 

1. Azonnali piac Fizikai Leszállítással a magyarországi nagynyomású földgáz- 

vezetékrendszeren, melyet a TSO működtet. 

3.2. TERMÉKEK ÉS KONTRAKTUSOK 
 

3.2.1. A TERMÉKEK BEVEZETÉSÉNEK ÁLTALÁNOS SZABÁLYAI 

1. A CEEGEX piacon azonnali Termékek kereskedhetők. Az azonnali Termékek 

portfólióoptimalizáláshoz és egyensúlyozáshoz nyújtanak támogatást. A 

Termékek a Terméklistára és a Specifikációkra való felvétellel kerülnek 

bevezetésre. A CEEGEX-en fizikai szállítású földgáz molekulára vonatkozó, a 

magyar földgázrendszerben teljesülő (betáplálás vagy vételezés) Ügyleteket 

lehet kötni. 

2. A Terméklistáknak és Specifikációnak legalább az alábbiakat kell tartalmaznia 

a Termékre vonatkozóan: 

a) Termék neve; 

b) Bevezetés napja; 

c) Az alaptermék természetes minősége; 

d) Legkisebb kereskedhető mennyiség egysége; 

e) Ár karakterisztika; 

f) Árlépésköz legkisebb mértéke; 

g) Minimum és maximum ár; 

h) Szállítás helye; 

3. A Terméklistáknak és Specifikációknak legalább az alábbiakat kell tartalmaznia 

a Kontraktusokra vonatkozóan: 

a) Kontraktus sorozat; 

b) Kontraktus nyitónapja és utolsó kereskedési napja; 

c) Leszállítás módja; 

4. A CEEGEX meghatározhatja, kiegészítheti vagy módosíthatja a Terméklistát és 

Specifikációt. 

5. A CEEGEX a Terméklista és Specifikációk bármely módosítása az 1.1.4.7. 

fejezetben foglaltaknak megfelelően lép hatályba és kerül közzétételre. A 

Honlapon történő közzététel mellett a CEEGEX Piaci Hirdetményt küld a 

CEEGEX Tagok részére. 
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3.2.2. KONTRAKTUSOK MEGNYITÁSA 

1. A Kontraktusok– a Terméklista és Specifikációk alapján – a Nyitónapon 

automatikusan megnyitásra kerülnek. 

3.2.3. KONTRAKTUSOK BEZÁRÁSA 

1. A Kontraktusok az Utolsó kereskedési napon – a Terméklista és Specifikációk 

alapján – automatikusan bezárásra kerülnek. 

3.2.4. TERMÉKEK KIVEZETÉSE 

1. A Termékek a Terméklista és Specifikációkból való törléssel kerülnek 

kivezetésre a CEEGEX döntése alapján. 

2. A CEEGEX saját hatáskörben dönthet egy Termék kivezetéséről, biztosítva az 

érintett Termékre megkötött ügyletek teljesítését és pénzügyi Elszámolását. 

3. Amennyiben a Felügyelet a Tpt. alapján előírja a valamely Termék törlését a 

Terméklista és Specifikációkból, a CEEGEX elrendeli a Termék kivezetését. 

4. A CEEGEX határozza meg a Termék Kivezetésének Napját. 

 
3.3. KERESKEDÉS FELFÜGGESZTÉSE 

1. Minden CEEGEX-en kereskedett Terméknek mindenkor meg kell felelnie a 

rendezett, áttekinthető és tisztességes tőzsdei kereskedés követelményeinek. 

2. A CEEGEX felfüggesztheti a Termékkel és a Kontraktus sorozattal történő 

kereskedést, a CEEGEX-en bonyolított teljes kereskedést, amennyiben az nem 

felel meg a CEEGEX Szabályoknak, kivéve, ha ez a felfüggesztés jelentősen 

sértené a befektetők érdekeit vagy a piac szabályos működését. 

3. A fentieken túl a CEEGEX felfüggesztheti a Termékkel és a Kontraktus 

sorozattal történő kereskedést, ha a Felügyelő szervek vagy bármely más 

hatóság jogi követelmények alapján elrendeli a felfüggesztést. 

4. Bármely fentiekben említett felfüggesztést elrendelő határozat tartalmazza a 

felfüggesztés indokait. 

5. A CEEGEX Piaci Hirdetményben azonnal értesíti a CEEGEX Tagokat és a 

Felügyelő szerveket a felfüggesztéséről. 
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6. Amennyiben egy Termék, Kontraktus sorozat kereskedése, egy Piaci 

Szegmensen folytatott kereskedés vagy a CEEGEX-en folytatott kereskedés 

részben vagy egészben felfüggesztésre kerül, úgy a 3.6.4. pontban 

meghatározott Szünetelési Szakasz lép életbe, és a felfüggesztett 

Termékekhez vagy Kontraktus sorozathoz tartozó Kontraktusokra, illetve a 

felfüggesztett Piaci Szegmensen nem lehet új ajánlatokat benyújtani. Minden 

érvényes Ajánlat Visszatartott státuszba kerül. Az esetlegesen felmerülő 

további részletek a Technikai Feltételekben kerülnek ismertetésre. 

7. A kereskedést haladéktalanul vissza kell állítani, ha a felfüggesztés okai már 

nem állnak fenn. A kereskedés visszaállításáról a CEEGEX dönt. Felügyelő 

szervek vagy bármely más hatóság jogi követelmények alapján szintén 

elrendelheti a felfüggesztés megszüntetését. 

8. A CEEGEX a kereskedés visszaállításáról szóló Piaci Hirdetményben teszi 

közzé a kereskedés újbóli megindulásának lehetséges időpontját. 

3.4. PIAC SZÜNETELÉSE TECHNIKAI PROBLÉMA ESETÉN 

1. A CEEGEX egy elektronikusan működő tőzsde. Technikai probléma esetén: 

a) az érintett CEEGEX Tag(ok) kötelesek haladéktalanul értesíteni a CEEGEX- 

et minden Kereskedési Rendszert érintő adatbeviteli, adatküldési vagy 

fogadási problémáról; 

b) a CEEGEX köteles értesíteni a Tagjait a rendszereinek mindennemű 

zavaráról, amilyen hamar ez az adott körülmények között elvárható. 

2. A CEEGEX szünetelteti a CEEGEX-en folytatott kereskedést olyan ideiglenes 

technikai problémák esetén, amelyek megakadályozzák a rendezett és 

tisztességes kereskedést, az ilyen problémák kiküszöbölése és a kereskedés 

rendezett menetének helyreállítása érdekében. 

3. A piac szüneteltetése minden kereskedési tevékenységre vonatkozik. 

4. A CEEGEX minden tőle elvárhatót megtesz a technikai probléma lehető 

leghamarabb történő megszüntetése érdekében. 

5. Piac szüneteltetése alatt a 3.6.4. pontban meghatározott Szünetelési Szakasz 

kerül alkalmazásra, és nem lehet új Ajánlatot benyújtani. Minden érvényes 

Ajánlat – a műszaki probléma jellegétől függően – visszatartott státuszba vagy 

visszavonásra kerül. További részletek a Technikai Feltételekben kerülnek 

ismertetésre. 

6. A CEEGEX a technikai probléma megszűnése esetén haladéktalanul 

visszavonja a szüneteltetést és megindítja a kereskedést. 
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7. A CEEGEX a kereskedés visszaállításáról szóló Piaci Hirdetményben teszi 

közzé a CEEGEX Tagok számára a kereskedés felfüggesztését és a 

kereskedés újbóli megindulásának lehetséges időpontját. 

8. Technikai probléma esetén a CEEGEX bármilyen megfelelő intézkedést 

megtehet, ami a rendezett kereskedés vagy Elszámolás biztosításához vagy a 

kereskedés újraindításához szükséges. 

9. Sürgős esetben a CEEGEX jogosult a CEEGEX Szabályokkal összhangban 

lévő szükséges utasítást adni vagy intézkedést tenni a CEEGEX-en folytatott 

kereskedés rendezett menetének és az Ügyletek Elszámolásának 

biztosítására. Ezek az utasítások és intézkedések minden CEEGEX Tagra 

nézve kötelező érvényűek. 

3.5. VÁLSÁGOK ÉS VÉSZHELYZETI SZINTEK KEZELÉSE 

1. Ha egy kritikus gázellátási helyzet válságnak minősül, akkor a magyar 

földgázrendszer Üzemi és Kereskedelmi Szabályzata (ÜKSZ), valamint a 

Földgázellátásról szóló törvény (GET) rendelkezései érvényesek. 

2. Földgázellátási vészhelyzetek és a földgázrendszer jelentős működési hibái 

esetén a CEEGEX részlegesen vagy teljes mértékben felfüggesztheti a 

CEEGEX piac működését. Az ilyen eljárás részleteit a Technikai Feltételek 

szabályozzák. 

3.6. KERESKEDÉSI SZAKASZOK 

1. Valamennyi Termék piaci kereskedésének kezdő és záró időpontját a CEEGEX 

határozza meg. 

2. A CEEGEX jogosult meghosszabbítani vagy lerövidíteni a kereskedési időt, 

valamint módosítani bármely kereskedési időszak kezdetét, amennyiben az a 

kereskedési feltételek szabályszerű fenntartása, illetve a Kereskedési 

Rendszerekkel kapcsolatos egyéb ok miatt szükséges. 

3. A Kereskedési Szakaszok időtartamát és gyakoriságát a CEEGEX saját 

belátása szerint jogosult meghatározni, az erről szóló határozatot és a hatályba 

lépést az 1.1.4.7. pont tartalmazza. 

4. A kereskedés három plusz egy egymást követő szakaszból áll a 3.6.1-4 

pontokban, valamint a Terméklista és Specifikációkban leírtak szerint. 
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3.6.1. NYITOTT SZAKASZ 

1. A piac megnyitásától a piac bezárásáig tartó időszakot jelenti. A Nyitott 

(folyamatos kereskedési) Szakaszban a CEEGEX Tagok ajánlatokat 

nyújthatnak be az Ajánlati könyvbe, amelyek alapján Ügylet akkor jön létre, ha 

a vételi és eladási árajánlatok megegyeznek vagy egymást fedik. Keresztkötés 

nem megengedett. 

3.6.2. ZÁRT SZAKASZ 

1. A zárt szakasz a piac bezárását követően a piac következő kereskedési napon 

történő megnyitásáig tartó időszakot jelenti, amikor Aktív Ajánlat benyújtására 

és kereskedésre nincs lehetőség. 

3.6.3. INAKTÍV SZAKASZ 

1. Ha az adott Termékkel nem lehet kereskedni egy adott napon, a szakasz 

indikátor Inaktív Szakaszt jelez. Inaktív Szakasz esetén nem lehet kereskedni 

és Aktív Ajánlat sem nyújtható be. 

3.6.4. SZÜNETELÉSI SZAKASZ 

1. A Szünetelési Szakasz egy “átmeneti” szakasz, melyet a CEEGEX ütemezhet 

be a 3.3-5. pontokban foglalt szabályok szerint. 

2. A Szünetelési Szakasz alatt: 

a) Minden Ajánlat Visszatartott státuszba vált. 

b) A Szünetelési Szakasz kezdetekor a CEEGEX tájékoztatja a CEEGEX 

Tagokat, hogy a kereskedés nem lehetséges. 

c) Minden Ajánlat világosszürke színnel jelenik meg a fő kereskedési felületen, 

és a szakasz státusza „HALT” (Szünetelés) jelzésre vált. 

d) A Kontraktusokkal nem lehet kereskedni. 

e) Aktív Ajánlat nem nyújtható be és a benyújtott Ajánlatok nem módosíthatók. 

f) A Visszatartott inaktív Ajánlatok nem aktiválhatók. 

g) A Szünetelési Szakasz végén a CEEGEX tájékoztatja a CEEGEX Tagokat, 

hogy a kereskedés folytatódik, a Szünetelési Szakaszt követő státusz a 

Terméklista és Specifikációkban kerül meghatározásra. 

h) Miután a piacon újra lehet kereskedni, a Visszatartott Ajánlatok újra 

aktiválhatók a beküldő által (kivéve, ha időközben lejártak) és az Ajánlati 

könyvtől függően ügyletkötésre kerülhet sor. 
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3.7. AZ AJÁNLATOKKAL KAPCSOLATOS SZABÁLYOK 
 

3.7.1. ANONIMITÁS 

1. Az Ajánlatok benyújtása és a Kereskedés anonim módon zajlik. 

 
3.7.2. AZ AJÁNLAT MEGHATÁROZÁSA 

1. A benyújtott Ajánlat egy Ügylet megkötésére irányuló ajánlatnak minősül, az 

alábbi érvényességi feltételek szerint. 

2. Az Ajánlat akkor minősül élesnek (firm ajánlatnak), ha az mennyiséget és árat 

tartalmaz egy adott Kontraktusra vonatkozóan. Az Ajánlat lehet vételi Ajánlat 

maximum árral vagy eladási Ajánlat minimum árral. Minden Ajánlatot a 

legkisebb kereskedési mennyiség valamely többszöröseként kell meghatározni, 

olyan limit árral, amely a legkisebb árváltozás valamely többszöröse, a 

Terméklistában és Specifikációban meghatározottak szerint. 

3. Minden érvényes Ajánlat anonim módon kerül feltüntetésre a Kereskedési 

Rendszerben. A CEEGEX Tag több Ajánlatot is benyújthat ugyanazon 

Kontraktusra vonatkozóan. 

4. A CEEGEX részére megküldött, Kontraktusokra vonatkozó Ajánlatoknak 

legalább az alábbiakat kell tartalmazniuk: 

a) Tag azonosítója; 

b) Kontraktus; 

c) Kereskedelmi Számla megnevezése, ami alatt az adott Ajánlat rögzítésre 

kerül; 

d) érvényesség; 

e) mennyiség; 

f) legmagasabb, illetve legalacsonyabb ár, amelyen az Ajánlat érvényes; 

g) Ajánlat Típusa; 

h) Ajánlat iránya – vagyis, hogy az Ajánlat vételi vagy eladási. 

5. A CEEGEX további feltételeket határozhat meg az Ajánlat tartalmára 

vonatkozóan a Technikai Feltételekben. 

6. Az adatok helyességért, naprakészen tartásáért, valamint a CEEGEX Tag saját 

belső nyilvántartásával való egyezőségéért a CEEGEX Tag felel. 
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3.7.3. AJÁNLATTÍPUSOK 

1. A CEEGEX Kereskedési Rendszere az alábbi Ajánlattípusokat különbözteti 

meg. A CEEGEX Tagok az alábbi feltételek szerint határozhatják meg az 

Ajánlataikat. 

2. Az Ajánlatok a piacon nyilvánosak, így az Ajánlatok párosítása során 

valamennyi Ajánlat figyelembe vételre kerül. Az Ajánlatoknak tartalmazniuk kell 

a mennyiséget és a limit árat. 

3. A limit ár: 

a) azt a maximum árat jelenti, amely felett a limit áras vételi ajánlat nem 

teljesíthető, vagy 

b) azt a minimum árat jelenti, amely alatt a limit áras eladási ajánlat nem 

teljesíthető. 

4. A limit árnak: 

a) vételi Ajánlat esetén alacsonyabbnak kell lennie, mint az Ajánlati könyvben 

lévő legjobb ellentétes Ajánlat ára, feltéve, hogy az Ajánlat nem az első az 

Ajánlati könyvben; 

b) eladási Ajánlat esetén magasabbnak kell lennie, mint az Ajánlati könyvben 

lévő legjobb ellentétes Ajánlat ára, feltéve, hogy az Ajánlat nem az első az 

Ajánlati könyvben. 

5. Az Ajánlatok csak meghatározott limit áron vagy a Legjobb Áron teljesíthetők, 

azaz vételi ajánlat esetén alacsonyabb áron, eladási Ajánlat esetén magasabb 

áron. 

a) „Firm” (teljes mennyiségig / eltávolításig / lejáratig) 

b) „Fill-and-Kill”: Az Ajánlat teljes, összesített ajánlati mennyisége párosításra 

kerül a Kereskedési Rendszerben már szereplő ellentétes Ajánlatokkal. A 

maradék törlésre kerül. 

c) „Iceberg”: Az Ajánlat részben rejtett mennyiséggel kerülhet benyújtásra. A 

rejtett mennyiség meghatározott része a többi Tag számára akkor válik 

láthatóvá – a közlés időpontjának megfelelő időbélyeg feltüntetésével – ha 

a korábban láthatóvá vált mennyiség teljesítésre került. A CEEGEX Tag a 

teljes mennyiséget és a kezdeti mennyiséget köteles meghatározni: 

 az első Ajánlat a kezdeti mennyiségre vonatkozik; 
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 a rejtett ajánlati mennyiség ezt követően az Ajánlatok sorozatán 

keresztül kerül teljesítésre. Minden egyes Ajánlat kezdeti 

mennyiséggel azonos mennyiségre vonatkozik. Minden egyes soron 

következő Ajánlat új Ajánlatként kerül rögzítésre az Ajánlati 

Könyvben. 

 

3.7.4. VISSZATARTOTT AJÁNLATOK 

1. Visszatartott Ajánlat a Kereskedési Rendszerbe benyújtott Ajánlat inaktív 

állapota, amely állapot vagy az Ajánlat tulajdonosának döntésén alapul, vagy a 

3.3-5. pontok szerinti, a kereskedés szünetelését okozó előre nem látható 

működési zavar miatt következik be. 

2. A Visszatartott Ajánlatok nem láthatók a piac számára, így azok az Ajánlatok 

párosítására irányuló eljárásban figyelmen kívül maradnak. 

3. A Visszatartott Ajánlatot a Kereskedő aktiválhatja, kivéve, ha az Ajánlat 

érvényessége lejárt, az Ajánlatot visszavonták vagy törölték. 

3.7.5. AJÁNLATOK ÉRVÉNYESSÉGE 

1. Az Ajánlat aktívnak minősül az alábbi érvényességi időtartamok alatt, kivéve az 

Ajánlat CEEGEX Tag általi visszavonásának esetét: 

a) Visszavonásig érvényes: az Ajánlat a Kontraktus utolsó Kereskedési 

Napjának végéig érvényes, kivéve, ha az a CEEGEX vagy CEEGEX Tag 

által törlésre kerül; 

b) Meghatározott időpontig érvényes: az Ajánlat meghatározott időpontig vagy 

– ha az korábbi – az utolsó Kereskedési Nap végéig érvényes; 

c) Meghatározott Napra érvényes: az Ajánlat annak a Kereskedési Napnak a 

végéig érvényes, amely napon azt benyújtották; 

2. Az Ajánlat mindaddig módosítható, visszatartható és visszavonható, ameddig 

nem került párosításra. Ha egy Ajánlat csak részben került párosításra, akkor 

kizárólag a nem párosított része módosítható, tartható vissza vagy vonható 

vissza. 

3. Az Ajánlatok minden Kontraktus tekintetében rangsorolásra kerülnek a 

Kereskedési Rendszerben a Legjobb Ár alapján, továbbá az Ajánlat 

Kereskedési Rendszerbe való benyújtásának időpontja szerint. Az Ajánlat 

bármilyen módosítása új benyújtásnak minősül a 3.7.8.2. pontban 

meghatározottak kivételével. Az Ajánlat a CEEGEX Kereskedési 

Rendszerében marad az alábbiak egyikének bekövetkezéséig: 

a) ameddig párosításra nem kerül sor; 
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b) ameddig az Ajánlatot a benyújtó CEEGEX Tag Visszatartott státuszba állítja, 

visszavonja vagy módosítja; 

c) ameddig az Ajánlat Visszatartott státuszba kerül a CEEGEX Tag 

Kereskedési Rendszerből való kilépése vagy a kapcsolat megszakadása 

miatt; 

d) ameddig a CEEGEX Visszatartott státuszba helyezi vagy törli a Termék 

lejárta vagy felfüggesztése miatt, vagy a piac felfüggesztése vagy technikai 

probléma miatt; 

e) ameddig a CEEGEX Visszatartott státuszba helyezi a CEEGEX Tag 

felfüggesztése vagy a CEEGEX Tag kereskedési jogának felfüggesztése 

miatt; 

f) ameddig a CEEGEX törli a CEEGEX Taggal kötött Tagsági Szerződés 

felmondása miatt. 

3.7.6. KONTRAKTUSOK EGYIDEJŰ KERESKEDÉSE 

1. A Kereskedési Rendszer lehetővé teszi a Kontraktusok párokban történő 

kereskedését, annak további részletszabályairól a Technikai Feltételek 

rendelkeznek. 

3.7.7. AJÁNLATOK BENYÚJTÁSA 

1. A CEEGEX Tagok a Piaci Szabályzatban leírtaknak megfelelően nyújthatják be 

az Ajánlatokat az Ajánlati könyvbe. 

3.7.8. AJÁNLATOK MÓDOSÍTÁSA 

1. A CEEGEX Tagok az Ajánlatokat addig jogosultak módosítani, amíg azok az 

Ajánlati könyvben szerepelnek. 

2. Az Ajánlatban meghatározott ár és mennyiség az alábbiak szem előtt tartásával 

módosítható: 

a) Az ár módosítása, illetve a mennyiség növelése az Ajánlat új benyújtásának 

minősül, ami az eredeti Ajánlat benyújtási időpontjával járó elsőbbség 

elvesztésével jár; 

b) A mennyiség csökkentésére vonatkozó módosítás nem minősül új 

benyújtásának, így az eredeti Ajánlat benyújtási időpontjához kapcsolódó 

elsőbbség változatlan marad. 

3.7.9. AJÁNLATOK VISSZATARTÁSA 

1. A CEEGEX Tag az Ajánlat állapotát aktívról visszatartottra változtathatja és 

fordítva, a 3.7.4. pontban meghatározottak szerint. 
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3.7.10. AJÁNLATOK VISSZAVONÁSA 

1. A CEEGEX Tagok visszavonhatják a nem teljesített Ajánlatokat, valamint a 

részben teljesített Ajánlatokat, amennyiben azok még nem kerültek teljesítésre. 

3.7.11. AJÁNLATOK KEZELÉSE MŰSZAKI PROBLÉMA ESETÉN 

1. Amennyiben a CEEGEX Tagnál fellépő műszaki probléma okozta átmeneti 

nehézség miatt a CEEGEX Tag a CEEGEX Kereskedési Rendszerét nem éri 

el, a CEEGEX Tag a CEEGEX-től – kizárólag a Regisztrált E-mail Címéről – 

kérheti a nevében történő Ajánlatok benyújtását, módosítását vagy törlését,. 

Bármilyen más módon benyújtott kérelem elutasításra kerül. 

2. A kérelem beérkezését követően a CEEGEX köteles a legnagyobb 

gondossággal (best effort) eljárni a CEEGEX Tag kérelmének mielőbbi 

teljesítése érdekében, azonban a CEEGEX-et nem terheli felelősség a kérelem 

időben történő teljesítéséért. 

3. A CEEGEX értesíti a CEEGEX Tagot a kérelem teljesítéséről, vagy arról, hogy 

a kérelem teljesítése nem lehetséges. A CEEGEX Tag köteles elfogadni a 

nevében a CEEGEX által – a fentiek szerint – végzett műveletek eredményét. 

4. A CEEGEX ezen felhatalmazás alapján az egyenlő bánásmód 

követelményének megfelelően köteles eljárni, és kizárólag addig, amíg a 

CEEGEX Tag nem képes az Ajánlatokat saját maga benyújtani a Kereskedési 

Rendszerbe. Az a CEEGEX Tag, amely felkérte a CEEGEX-et, hogy a nevében 

Ajánlatokat nyújtson be a Kereskedési Rendszerbe, köteles haladéktalanul 

értesíteni a CEEGEX-et, amint újra képessé vált az Ajánlatokat saját maga 

benyújtani a Kereskedési Rendszerbe. 

3.8. A PÁROSÍTÁS SZABÁLYAI 

1. A CEEGEX-en az ügyletkötések a CEEGEX Tagok által az Ajánlati könyvbe 

benyújtott Ajánlatok párosításával jönnek létre. Két ellenkező irányú, 

kompatibilis Ajánlat Ügylekötésre vezet. A párosítás az Ajánlatokban 

meghatározott árak alapján történik. 

2. A CEEGEX-en az Ajánlatok teljesítésére az alábbi alapelvek vonatkoznak: 

a) A teljesítés a Piaci Szabályzatban meghatározottak szerint, átláthatóan és 

az egyenlő bánásmód elvének megfelelően történik, a Piaci Szabályzatban 

megfogalmazva és a nyilvános alapelvek érvényesítésével; 

b) A teljesítésnek összhangban kell állnia a CEEGEX Tagok által benyújtott 

Ajánlatokkal; 
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c) A teljesített Ügyletek árai láthatók a Kereskedési Rendszerben, azonban a 

Kontraktusok napi Referenciaárai Kereskedési Naponta csak egyszer 

kerülnek közzétételre a Referenciaár Szabályzat alapján. 

3. Egy adott Ügylet megkötése érdekében a CEEGEX Tag vagy egyetlen Ajánlat 

párosítását, vagy egy adott Ajánlatban meghatározott mennyiséggel való 

kereskedést választhatja. Az Ügylet abban az időpontban jön létre, amikor a 

Kereskedési Rendszer a párosítást rögzíti. 

4. A párosítását követően az adott Ajánlat esetlegesen fennmaradó része megőrzi 

az eredeti benyújtás időpontja szerinti elsőbbségét. 

5. Az újonnan benyújtott Ajánlatoknak a CEEGEX Kereskedési Rendszerében 

már korábban rögzített Ajánlatokkal való párosítása a kívánt mennyiség 

eléréséig tart, illetve addig, amely időponttól kezdve már nem lehetséges a 

párosítás az újonnan benyújtott Ajánlat limit ára alapján és az Ajánlatban 

meghatározott feltételek szerint. A párosítási eljárás az alábbiak szerint zajlik: 

a) Egy olyan Ajánlat kiválasztása esetén, amely már „Firm” Ajánlatként 

szerepel a rendszerben, a Legjobb Ár kerül alkalmazásra. Amennyiben több 

Ajánlat is van a Legjobb Áron, úgy a párosítás ezen Ajánlatok Kereskedési 

Rendszerben való rögzítésének időpontja szerint történik, kezdve a 

legrégebben rögzítettől és haladva a legfrissebbig (first in first out alapelv). 

b) Mennyiség alapú kereskedés esetén a Kereskedési Rendszerben már 

rögzített Ajánlatok Legjobb Ára kerül alkalmazásra. Amennyiben több 

Ajánlat is van a Legjobb Áron, úgy a párosítás ezen Ajánlatok Kereskedési 

Rendszerben való rögzítésének időpontja szerint történik, kezdve a 

legrégebben rögzítettől és haladva a legfrissebbig (first in first out alapelv). 

Amennyiben ezen előírás alkalmazásával a teljes mennyiség nem került 

párosításra, úgy a második Legjobb Ár kerül alkalmazásra, és így tovább. 

c) Amennyiben egy, a Kereskedési Rendszerben már rögzített Ajánlat 

párosítása nem lehetséges az Ajánlatban meghatározott valamely feltétel 

miatt, úgy az adott Ajánlatot a rendszer figyelmen kívül hagyja a párosítási 

folyamat során. 

d) A rejtett mennyiségeket a rendszer nem veszi figyelembe a párosítási 

folyamat során. 

6. Amennyiben az újonnan benyújtott Ajánlat nem kerül párosításra, az a 

Kereskedési Rendszerben marad mindaddig, amíg a CEEGEX Tag vissza nem 

vonja, vagy amíg párosításra nem kerül más Ajánlattal, az Ajánlatban 

meghatározott feltételek szerint. 
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7. Amennyiben az újonnan benyújtott Ajánlat nem kerül teljes mértékben 

párosításra, úgy az Ajánlat nem párosított részében a Kereskedési 

Rendszerben marad mindaddig, amíg azt a CEEGEX Tag vissza nem vonja, 

vagy amíg párosításra nem kerül más Ajánlattal, az Ajánlatban meghatározott 

feltételek szerint. 

8. Az Ügylet megkötését követően a CEEGEX visszaigazolja az Ügyletet, elvégzi 

az Ügyletben résztvevő CEEGEX Tagok limitjének módosítását, ahogy az le 

van írva a 3.15.1. fejezetben. 

9. A Klíringház általi visszaigazolás és nyilvántartásba vétel az Ügylet 

érvényességének előfeltétele. Abban az esetben, ha a Klíringház megtagadja 

a visszaigazolást és a nyilvántartásba vételt, az Ügylet nem minősül 

megkötöttnek és törölni kell. 

3.9. A SZABÁLYTALAN KERESKEDÉSI FELTÉTELEK KIALAKULÁSÁNAK MEGELŐZÉSE ÉS 

ELLENŐRZÉSE 

3.9.1. ÜGYLETKÖTÉST MEGELŐZŐ KONTROLLMECHANIZMUSOK 

1. A CEEGEX alkalmazhat ügyletkötést megelőző kontrollmechanizmusokat, ezek 

részletezése a Technikai Feltételekben található. 

3.9.2. ÜGYLETKÖTÉS UTÁNI KONTROLLMECHANIZMUS 

1. A CEEGEX alkalmazhat ügyletkötés utáni kontrollmechanizmusokat, ezek 

részletezése a Technikai Feltételekben található. 

3.9.3. EGYÉB A CEEGEX ÁLTAL A SZABÁLYTALAN KERESKEDÉSI FELTÉTELEK 

KIALAKULÁSÁNAK MEGELŐZÉSE ÉRDEKÉBEN ALKALMAZHATÓ INTÉZKEDÉSEK 

1. A CEEGEX az alábbi intézkedéseket alkalmazza a szabálytalan kereskedési 

feltételek megelőzése érdekében: 

a) egy CEEGEX Tag által másodpercenként küldött Ajánlatok számára 

vonatkozó küszöbérték meghatározása, mérése és szükség esetén 

korlátozása, valamint Ajánlat fékezési eljárás alkalmazása a Kereskedési 

Rendszer túlterhelése esetén; 

b) a CEEGEX Tagok számára az Aktív Ajánlatok azonnali törlési 

lehetőségének biztosítása (törlési funkció); 

c) a CEEGEX Tag kereskedési jogának korlátozása vagy felfüggesztése. 

3.10. AZ ÜGYLETEK TÖRLÉSÉRE VONATKOZÓ SZABÁLYOK 

3.10.1. ÜGYLETEK TÖRLÉSE TÉVES KERESKEDÉS ESETÉN 

1. Nyilvánvaló Hiba esetében (hibás benyújtás), ahol nyilvánvaló különbség van a 

benyújtott Ajánlatok árában, a CEEGEX Tagok kérhetik a CEEGEX-től az 

Ügylet törlését. 
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2. Az Ügylet törlésére vonatkozó kérelem után a CEEGEX az Ügyletet 

automatikusan törli, amennyiben az Ügylet ára 30%-kal magasabb, vagy 

alacsonyabb, mint az adott Kontraktusra kötött utolsó Ügylet ugyanazon 

Kereskedési Napon, amennyiben van ilyen. 

3. Téves kereskedésre hivatkozással minden egyéb esetben az Ügylet csak akkor 

törölhető, ha ahhoz a másik fél is hozzájárul. 

4. A Kereskedési Rendszeren keresztül megkötött Ügyletek esetén a törlésre 

vonatkozó kérelmet legkésőbb az Ügylet megkötését követő 20 percen belül – 

de minden esetben a Kereskedési Naptárban megjelölt időben – a Regisztrált 

E-mail Címről továbbítva, írásban kell közölni a CEEGEX-szel. A Regisztrált 

E-mail Címről küldött írásbeli közlésre vonatkozó határidő elmulasztása esetén 

a CEEGEX nem köteles teljesíteni a kérelmet. Ugyanakkor méltányossági 

alapon a CEEGEX dönthet úgy, hogy a kérelmet a határidők elmulasztása 

esetén is teljesíti. 

5. Amennyiben a CEEGEX a 3.10.1.2. pont alapján nem törölheti az Ügyletet, 

kapcsolatba lép a másik féllel és a jóváhagyását kéri az Ügylet lemondásához. 

6. A CEEGEX a másik fél értesítése során az alábbiak szerint jár el: 

a) Ha a másik féllel nem lehet kapcsolatba lépni a törlési kérelem beérkezését 

követő 30 percen belül, vagy ha a másik fél elutasítja az Ügylet törlését, a 

CEEGEX (e-mailben) értesíti a kérelmező felet, hogy törlési kérelme 

elutasításra került. 

b) Ha a másik fél hozzájárul az Ügylet törléséhez, a CEEGEX (e-mailben) 

értesíti a kérelmező felet a törléshez való hozzájárulásról. 

7. Ha a törlést mindkét fél jóváhagyta, a CEEGEX automatikusan törli az Ügyletet. 

a) Az Ügylet törlésre kerül a Kereskedési Rendszerből. 

b) A CEEGEX a Klíringháztól kéri a téves Ügylet törlését. 

8. Téves Ügyletre vonatkozó törlési kérelem esetén a CEEGEX adminisztrációs 

díjat számít fel a téves Ügyletkötésért felelős fél terhére a Tagi Díjszabályzat 

alapján. Az elszámolási díjakra a Klíringház és Klíringtagok jogviszonyára 

vonatkozó szabályok és üzletpolitikák irányadók. 

3.10.2. ÜGYLETEK TÖRLÉSE A KERESKEDÉSI RENDSZER HIBÁS MŰKÖDÉSE ESETÉN 

1. A fentiekben nem szabályozott esetekben Ügylet törlése – akár az Ügylet 

érvényességi feltételének bekövetkezése előtt is – kezdeményezhető, 

amennyiben valószínűsíthetően a CEEGEX Kereskedési Rendszerének 

súlyosan hibás működése következtében az ajánlatpárosítás és az ügyletkötés 

tévesen valósult meg. 
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2. A CEEGEX meghatározza a Kereskedési Rendszer valószínűsíthető műszaki 

meghibásodásának a tényét, annak kezdő és befejező időtartamát. 

3. A 2. pont szerinti CEEGEX határozat alapján a CEEGEX megállapítja a 

műszaki hiba folytán potenciálisan érintett összes Ügyletet és az Ügyletek 

megkötésben részt vevő CEEGEX Tagok körét. 

4. A potenciálisan érintett CEEGEX Tagokat a CEEGEX tájékoztatja a hiba 

bekövetkezésének a lehetőségéről és az érintett Ügyleteikről a Regisztrált E- 

mail Címre küldött üzenettel. A CEEGEX továbbá Piaci Hirdetményt tesz közzé 

a CEEGEX Honlapon a műszaki meghibásodás tényéről, annak kezdő és 

befejező időtartamáról. 

5. Amennyiben a potenciálisan érintett CEEGEX Tag valamely Ügylete törlését 

kéri, akkor a CEEGEX törli az Ügyletet az Ügyletben részt vevő másik fél 

beleegyezése vagy visszajelzése nélkül is a hiba fennállásának vélelme 

alapján. Az Ügylet törlése a 4. pontban meghatározott Piaci Hirdetmény 

közzétételét követő 30 percen belül kérhető. 

6. Amennyiben az érintett Ügylet törlését egyik érintett CEEGEX Tag sem kérni, 

akkor az Ügylet nem kerül törlésre. 

7. Minden, ezen alfejezetben szereplő egyéb kivételes esetben az Ügyletre 

vonatkozó törlési kérelem esetén a CEEGEX adminisztrációs díjat nem számít 

fel. 

3.11. CEEGEX TAGOK TÁJÉKOZTATÁSÁRA VONATKOZÓ SZABÁLYOK 

1. A CEEGEX Kereskedési Rendszerében a CEEGEX Tagok számára minden 

Kontraktus vonatkozásában, valós időben az alábbi adatok elérhetőek: 

a) minden vételi és eladási Ajánlat ára és mennyisége; 

b) a legutóbb megkötött Ügyletek ára, mennyisége és időpontja; 

c) az adott CEEGEX Tag számára minden saját Ajánlatának státusza; valamint 

d) az adott CEEGEX Tag számára részletes lista a saját legutóbbi Ügyleteiről 

és azok klíring státuszáról. 

2. A fentiek szerint publikált piaci adatbázisok szerzői joga a CEEGEX-et illeti 

meg. A CEEGEX Tagok ezeket az adatbázisokat belső célra jogosultak 

felhasználni. Ezen piaci adatbázisok bármilyen kereskedelmi célú 

felhasználására (ideértve a CEEGEX piacon végzett mögöttes kereskedésből 

származó derivatív Kontraktusok felajánlását) kizárólag a CEEGEX-szel kötött 

külön szerződés alapján kerülhet sor. 



Oldal: 55 / 59 CEEGEX Piaci Szabályzat 

 

 

3.12. PIACI ADATOK PUBLIKÁLÁSA 

1. A CEEGEX köteles lehetővé tenni a Piaci Adatok megfelelő publikálását, a 

CEEGEX Tagok és a befektetők megfelelő tájékoztatása érdekében. A 

közzétételt végezheti a CEEGEX vagy más szervezet külön szerződés alapján, 

azzal, hogy biztosítani kell a Piaci Adatokhoz való ésszerű üzleti alapon történő 

hozzáférést. 

2. A CEEGEX jogosult díjat felszámítani a Piaci Adatok szolgáltatásáért a Tagi 

Díjszabályzat, vagy külön szerződés alapján. 

3. A CEEGEX köteles a Technikai Feltételekben meghatározott információkat 

közzétenni a piac zárása után minden Kereskedési Napon. 

4. A fentiek szerint publikált piaci adatbázisok szerzői joga a CEEGEX-et illeti 

meg. Ezen piaci adatbázisok bármilyen kereskedelmi célú felhasználására 

kizárólag a CEEGEX-szel kötött külön szerződés alapján kerülhet sor. 

3.13. AZ ADATOKRA VONATKOZÓ TULAJDONJOG 

1. A CEEGEX-en végzett Ügyletekből származó Piaci Adatok, ideértve, de nem 

kizárólag a CEEGEX Azonnali Referencia Árak tulajdonjoga kizárólag a 

CEEGEX-et illeti meg. A CEEGEX jogosult a Piaci Adatok és a CEEGEX Tag 

által generált kereskedett mennyiség bármilyen jogszerű célból történő 

felhasználására. A CEEGEX-en végzett kereskedés alapján készült statisztikák 

nyilvánosságra hozhatók, mely esetben a CEGEX köteles biztosítani a Tagok 

névtelenségét. 

2. A CEEGEX Tag a Piaci Adatokat kizárólag a CEEGEX-en folytatott 

kereskedelem céljára továbbá saját belső céljaira használhatja. A CEEGEX Tag 

kizárólag a CEEGEX-szel kötött külön szerződés és az alkalmazandó díj 

fizetése mellett jogosult a Piaci Adatokat átadni harmadik fél részére, vagy 

azokat bármely más célra felhasználni. 

3. Ha egy nem CEEGEX Tag harmadik fél a CEEGEX Piaci Adatait bármilyen 

módon be kívánja építeni az energiatőzsdéjén vagy ezzel egyenértékű 

platformján értékesített saját termékeibe vagy szolgáltatásaiba, úgy köteles a 

Piaci Adatok használatáról külön szerződést kötni a CEEGEX-szel a vonatkozó 

díjak megfizetése mellett. 

3.14. KERESKEDÉSI NAPOK ÉS NYITVATARTÁSI IDŐ 

1. A CEEGEX a Honlapján közzétett, Kereskedési Naptár szerinti Kereskedési 

Napokon és nyitvatartási időben működik. 
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3.15. KLÍRING 

1. A CEEGEX-nél minden Ügylet Elszámolás tárgyát képezi. A Klíringházak járnak 

el központi félként a CEEGEX-en kötött Ügyletek Elszámolása során. Az erre 

vonatkozó szabályokat és eljárást a Klíringházak határozzák meg. 

2. A Klíringház az Elszámolást és a pénzügyi teljesítést naponta végzi a Klíringház 

naptára szerint. 

3.15.1. KEREKEDÉSI POZÍCIÓK LIMITJEI 

1. A pozíciós limit egy pénzben kifejezett érték, amely kifejezi, hogy milyen 

összeghatár mértékéig kereskedhet a CEEGEX Tag a Klíringház két 

elszámolási napja között. 

2. A CEEGEX Tag pozíciós limitjeinek változásáról szóló értesítést a Klíringház 

küldi meg a CEEGEX-nek. A Klíringháztól kapott limitinformációk alapján valós 

időben történik a Tagok Azonnali piaci pénzügyi pozícióinak kalkulálása a 

CEEGEX által, amikor is az eladási Ügyletek növelik, míg a vásárlási Ügyletek 

csökkentik a tagok aktuális limitét. 

3. A CEEGEX biztosítja azt, hogy a Tagok ne tudják meghaladni az aktuális 

limitjüket, azzal fedezetlen pozíciót eredményezve. 

3.15.2. KLÍRING KONDÍCIÓK 

1. A kereskedési pozíciók limitjeire és a limitszámítási módszerre vonatkozó 

szabályokat a Klíringház általános üzletszabályzata tartalmazza. 

3.15.3. A KERESKEDÉSI INFORMÁCIÓK TOVÁBBÍTÁSA A KLÍRINGHÁZNAK 

1. Az Ajánlatok párosítását követően a CEEGEX valamennyi Ügyletre 

vonatkozóan legalább a következő adatokat küldi meg Klíringháznak 

regisztráció céljából: 

a) Ár 

b) Mennyiség 

c) Vevői/ Eladói Oldal 

d) Ügyletkötésben részt vevő CEEGEX Tagok 

e) Ügylet azonosítószáma (Trade ID) 

f) Kontraktus indikátor. 

2. A CEEGEX köteles a Klíringház naptára szerinti napi klíring és pénzügyi 

teljesítés elvégzéséhez szükséges minden információval ellátni a Klíringházat. 

Az Ügyletek adatainak elküldése a Klíringháznak az elszámolási nap végén 

történik meg. 
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3. A Klíringház általi regisztrálást követően az Ügyletekből fakadó fizetési és 

szállítási kötelezettségekre a Klíringház által meghatározott feltételek az 

irányadók. 

3.16. AZ ÁRAZÁS MEGHATÁROZÁSÁRA VONATKOZÓ SZABÁLYOK A CEEGEX-EN 

3.16.1. REFERENCIA ÁR KALKULÁCIÓ 

1. A Referencia Ár számítása Termékekre és Kontraktusokra a Referencia Ár 

Szabályzat alapján történik. 

2. A Referencia Ár meghatározása az Ügyletek árainak, a legjobb vételi és eladási 

Ajánlatok és további, a Referencia Ár Szabályzatban feltüntetett paraméterek 

alapján történik. 

3.16.2. AZ ÁRAZÁSI SZABÁLYOK ALKALMAZÁSA 

1. A CEEGEX nem tartozik felelősséggel az árazási szabályok alkalmazásából 

származó bármely veszteségért, továbbá a közzétett Referencia Árak bármely 

pontatlansága, a tényleges kiegyenlítések, változtatások, intézkedés, vagy az 

intézkedés hiánya okozta bármely veszteségért. 

2. Az Referencia Árak meghatározásával és kiszámítási módszerével kapcsolatos 

minden jog kizárólagosan a CEEGEX-et illeti meg. A CEEGEX Tagok nem 

használhatják ezeket a Referencia Árakat a CEEGEX írásos beleegyezése 

nélkül. 
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4. A FIZIKAI LESZÁLLÍTÁS ÉS ADATKÖZLÉSI SZABÁLYZAT 
 

4.1. A FIZIKAI LESZÁLLÍTÁS SZABÁLYAI 

1. A CEEGEX-en végbemenő kereskedés alapján a leszállítás a magyar 

földgázrendszerben teljesülő fizikai vételezést vagy betáplálást jelenti. 

2. A TSO felelős a CEEGEX-en kötött szerződésekben meghatározott 

földgázmolekulák fizikai leszállításáért. 

3. A CEEGEX Tag nevében a tranzakciós értesítéseket a Klíringház vagy a 

Klíringház hozzájárulásával a CEEGEX továbbítja a szállítási 

rendszerüzemeltető felé a nominációs rendszeren keresztül. 

4. A Klíringháznak és a CEEGEX-nek jogában áll kereskedési értesítésként 

továbbítani a CEEGEX Tagok nettó pozícióit, amelyek ugyanarra a leszállítási 

időszakra vonatkoznak és a HUDEX-en történt fizikai határidős kötésekből, 

illetve a CEEGEX-en kötött CEEGEX spot kötésekből származnak. 

4.1.1. NOMINÁCIÓ 

1. A CEEGEX piacán kereskedett Ügyletek nominálási szabályait a szállítási 

rendszerüzemeltető mindenkor aktuális Üzemi és Kereskedelmi szabályzata és 

a magyar földgázrendszer mindenkor aktuális Üzemi és Kereskedelmi 

szabályzata tartalmazza. 

2. A CEEGEX Tagok nevében beadott tranzakciós értesítés egyoldalú 

nominálásnak minősül. A nominálás másik felét a CEEGEX Tag felelőssége a 

nomináló rendszerbe rögzíteni. Az Informatikai Platformra megküldött CEEGEX 

piacon megkötött Ügyletek tranzakciós értesítései a rendszerhasználó által nem 

módosíthatóak és nem vonhatóak vissza. 

4.1.2. KIEGYENSÚLYOZÁSI KÖLTSÉG 

1. A TSO a megkötött Ügyletek alapján, minden gáznapra vonatkozóan 

kiegyensúlyozási díjat határoz meg. 

2. A CEEGEX minden a kiegyensúlyozási díjak meghatározásához szükséges 

adatot továbbít a TSO felé. A CEEGEX nem vonható felelősségre bármiféle a 

napi kiegyensúlyozási díjakból elkönyvelt veszteség esetében. 
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4.2. JELENTÉSI KÖTELEZETTSÉGEK 

1. A CEEGEX Tag köteles a REMIT előírásainak megfelelően az ACER részére 

jelentést tenni a nagykereskedelmi energiapiaci tranzakciókról, beleértve a 

kereskedési ajánlatokat is, RRM-en keresztül. A REMIT alapján ezzel 

kapcsolatosan a teljes felelősség a CEEGEX Tagot terheli. Az Európai és 

magyar jogszabályok és határozatok alapján a CEEGEX köteles jelenteni 

minden kereskedési aktivitáshoz és bármiféle kereskedéshez köthető adatot 

az ACER és a Felügyelet számára. 

2. A CEEGEX, mint a REMIT szerinti szervezett piac, köteles a REMIT alapján 
elérhetővé tenni az ACER számára a megbízási könyv adatait, ezért a 
kereskedési tevékenységről és egyéb releváns információkról jelentést készít az 
ACER és a Felügyeleti Hatóság részére a REMIT, a REMIT IR, valamint minden 
kapcsolódó európai és magyar jogszabály alapján. Az adatszolgáltatási 
szolgáltatás részletes szabályait a IX. melléklet tartalmazza 

3. A CEEGEX az ACER által regisztrált RRM, így jogosult és képes az 

adatjelentéseket közvetlenül az ACER felé benyújtani. Ennek megfelelően a 

CEEGEX adatszolgáltatási szolgáltatásokat nyújthat nem CEEGEX Tagok és 

nem CEEGEX piacok, mint szervezett piacok számára is. 
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5. PIACFELÜGYELET 
 

5.1. SZABÁLYOZÓI HÁTTÉR 

1. A CEEGEX teljesíti a piacfelügyelethez tartozó tevékenységekre vonatkozott 

kötelezettségeit az európai és magyar jog, illetve a szervezett földgázpiaci 

engedélyében meghatározottak alapján. A CEEGEX piacfelügyeleti 

tevékenységei a REMIT és vonatkozó rendelkezések alapján vannak 

meghatározva. 

5.2. A CEEGEX KÖTELESSÉGEI ÉS FELELŐSSÉGEI A PIAC FELÜGYELETRE VONATKOZÓAN 

2. A CEEGEX figyelemmel követi a szervezett piaci kereskedelmet és ellenőrzi, 

hogy a CEEGEX Tagok a REMIT és hozzátartozó rendeletekben foglaltak, 

illetve a CEEGEX Szabályok alapján viselkednek. 

3. A CEEGEX köteles szisztematikusan és teljesen rögzíteni és kiértékelni a 

CEEGEX-en történt kereskedési adatokat, továbbá köteles elvégezni a 

szükséges vizsgálatokat. 

4. Ez különösen releváns az árak helyes meghatározása során felmerülő 

szabálytalanságok vonatkozásában. 

5. A feladatok teljesítésének érdekében a CEEGEX különleges vizsgálatokat 

végezhet. 

6. Amennyiben szükséges, a CEEGEX kérheti a CEEGEX Tagoktól és a 

Kereskedőiktől: 

a) információk és dokumentumok megosztását; 

b) kivizsgálások elvégzését; 

c) a kereskedési aktivitás gazdaságossági megítélésének megosztását. 

 
5.3. ADATMEGOSZTÁS A HATÓSÁGOKKAL 

1. A CEEGEX teljesen együttműködik a Felügyelettel, hogy biztosítsa a hatékony, 

harmonizált és szabályozott kereskedést. 

2. Amennyiben a CEEGEX-en egy tranzakció esetében piacmanipuláció, illetve 

bennfentes kereskedelem gyanúja merül fel, vagy ha a CEEGEX tények alapján 

igazolja a REMIT és a kapcsolódó rendelkezések megsértését, a CEEGEX 

köteles a Felügyeletet és az ACER-t értesíteni. 

3. A CEEGEX-nek jogában áll az adatok továbbítása a Felügyelet számára az 

Ügyletek megkötésére és végrehajtására vonatkozó információkkal együtt. 

Bármelyik hatóság hivatalos úton való megkeresése esetében a CEEGEX 

köteles a kért adatok kiadására. 
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5.4. MAGATARTÁSI KÓDEX 

1. A CEEGEX-nek jogában áll kiállítani és publikálni magatartási kódexszel 

kapcsolatos dokumentumot, melyben a piacon való helyes magatartásra ad 

példákat és ajánlásokat. 
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PREAMBLE 

1. CEEGEX is a private company limited by shares, incorporated under the 

Hungarian Law and registered under the Company Registration number 01-10-

047091. 

2. CEEGEX holds a license to operate an organized natural gas market in Hungary 

on the base of section 114 of the Natural Gas Act. The license in accordance 

with section 114 of Natural Gas Act gives CEEGEX the exclusive right and 

liability to operate the organized natural gas market. The license was issued by 

the Supervisory Authority on 8th of November 2011 under the resolution number 

806/2011. 

3. The organized natural gas market, detailed in sections 46-49 of the Natural Gas 

Act, operated by CEEGEX is recognized as a trading platform (TP) by the 

Decision of Supervisory Authority dated on 29 April 2015 in accordance with the 

Commission Regulation (EU) No 312/2014 on establishing a Network Code on 

Gas Balancing of Transmission Networks and section 91/A of Natural Gas Act. 

Hereinafter, in the Market Rules the termination of organized natural gas market 

and trading platform should be understood as equivalent. CEEGEX is devoted 

to establish and operate an organized natural gas market in Hungary on the 

basis of the regulations of the Natural Gas Act and the permission of 

Supervisory Authority, by promoting state-of-art natural gas trading platform and 

facilities, where natural gas trading and other related transactions are 

conducted through standardized contracts. The mission of the company is to 

develop a natural gas organized market on a regional level, providing 

continuous trading solutions for natural gas trading transactions with delivery on 

the Hungarian natural gas transmission system. 

4. From 3 January 2018 CEEGEX provides only spot products on its trading 

platform. 

5. The trading platform operated by CEEGEX facilitates for both the network users 

and the transmission system operators to balance their short term balancing 

needs through trade in accordance with the Article 10 (1) of the Regulation (EU) 

No 312/2014 on establishing a Network Code on Gas Balancing of 

Transmission Networks. In order to satisfy its balancing needs, the transmission 

system operator can also trade on CEEGEX. CEEGEX ensures transparent 

compliance with the REMIT. 

6. The roles, duties and powers of CEEGEX, and CEEGEX Members are detailed 

in the Market Rules, which shall be deemed as one consolidated issue of the 

business code and the operational rules of CEEGEX issued on the basis of 

prevailing provisions of Natural Gas Act.  
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1. GENERAL PRINCIPLES AND DEFINITIONS 

1.1. GENERAL PRINCIPLES  

1.1.1. INTRODUCTION   

1. The Market Rules set forth the terms on which CEEGEX carries out its duties, 

on which membership on CEEEX is granted and on which CEEGEX Members 

trade on the market.  

2. These Market Rules shall be deemed as General Rules and Principles 

governing the legal relationship between on the one hand CEEGEX, as market 

operator, and on the other hand the persons that are under the scope of these 

Market Rules. 

3. The aim of these Market Rules is to establish transparent, fair and non-

discriminatory rules for the operation of the CEEGEX.   

1.1.2. SCOPE OF THE MARKET RULES  

1. The scope of the Market Rules is to regulate the general operating rules of 

CEEGEX, the rights and obligation of the persons bound by the Market Rules 

and all other topics that is under the scope of the regulations of an organized 

market required by and in accordance with the applicable rules of law.  

1.1.3. PERSONS BOUND BY THE MARKET RULES  

1. These Market Rules are binding on the following persons and organizations:  

a) CEEGEX; 

b) Employees, agents and assignees of CEEGEX, which are referred to in the 

Organizational and Operational Rules of CEEGEX or other agents and 

assignees of CEEGEX;  

c) CEEGEX Members; 

d) Users of the Trading System of CEEGEX;  

e) Traders; 

f) Clearing House; 

g) data vendors.    

1.1.4. RULES AND REGULATIONS OF CEEGEX  

1. The Rules and Regulations of CEEGEX consist of all rules and regulations 

which regulate the relationship of the persons bound by this Market Rules, which 

include the followings besides the applicable law:  
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a) these Market Rules including its Annexes; 

b) Decisions made by CEEGEX under the authorization and within the scope 

included in these Market Rules;  

c) Contractual Notices; 

d) Market Notices. 

2. All Rules and Regulations shall be published on the official CEEGEX Website 

and, if applicable, on all other publication mechanisms required by law.  

3. In addition, CEEGEX may inform CEEGEX Members in the form of a Market 

Notice. 

4. The CEEGEX Rules and Regulations shall ensure the principle of equal 

treatment. 

5. The CEEGEX Rules and Regulations shall be consistent, transparent and they 

shall be in compliance with the applicable laws. In case of any discrepancies 

between the CEEGEX Rules and Regulations, the various forms of rules shall 

be applied in the following order: 

a) The decisions of CEEGEX shall not be contrary to the Market Rules, in case 

of any discrepancy, the Market Rules shall prevail; and  

b) The Market Notices shall not be contrary to the Market Rules, in case of any 

discrepancy, the Market Rules shall prevail. 

6. The CEEGEX Rules and Regulations shall not create an obligation for the 

period prior to their effective date. The CEEGEX Rules and Regulations shall 

not enter into force before their publication on the CEEGEX Website.   

7. CEEGEX Rules and Regulations including their modifications shall enter into 

effect at the earliest on the calendar day following their publication on the 

CEEGEX website, or on any other later date specified by CEEGEX. With 

exceptions of the following cases: 

a) Any modification to the Products List and Specifications shall be published 

at least 3 (three) Trading Days prior to the modification entering into force; 

b) The times and frequency of Trading Sessions shall be published at least 2 

(two) Trading Days before the effective day; 

c) Any modification to the Reference Price Regulation shall be published at 

least 5 (five) Trading Days prior to the modification entering into force. 

8. Save as otherwise provided decisions of CEEGEX shall enter into force and are 

binding and applicable immediately after publication regardless of the date 

when it is also communicated to CEEGEX Members via Market Notice. 
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9. The Market Rules required prior approval of the Supervisory Authority before 

entering into force.  

10.  The Annexes of this Market Rules may be modified by CEEGEX without any 

written approval by the Supervisory Authority. In derogation to this general rule 

certain parts of Products List and Specification, as annex to this Market Rules 

can only be modified upon approval of the Supervisory Authority. Details of the 

regulatory approval are regulated in the Products List and Specification.  

11. The Market Rules specify all issues required by the applicable law as well as 

other fundamental rights and obligations of the persons under the scope thereof. 

12. CEEGEX shall be authorized to make decisions and instructions within the 

frame of the CEEGEX Rules and Regulations in order to ensure the proper 

trading.    

13. Any reference to this Market Rules shall be understood as reference to this 

Market Rules and its Annexes. CEEGEX may operate OTC clearing, which 

rules can be defined by CEEGEX in the Annex of this Market Rules. 

1.1.5. MODIFICATION OF THE MARKET RULES  

1. Any changes to the Market Rules with exception of paragraph 2 require a formal 

and prior approval by the Supervisory Authority, therefore changes to the 

Market Rules can become effective only after and on the base of the approval 

of the Supervisory Authority unless otherwise regulated by the applicable law. 

The effective date of the modification of the Market Rules is specified by 

CEEGEX following the approval of the Supervisory Authority is duly granted. 

2. The Annexes to the Market Rules – with the exception of products List and 

Specifications as defined in point 1.1.4.10. – may be modified by CEEGEX by 

way of publishing the modification in a Contractual Notice which modification 

shall not require the prior approval of the Supervisory Authority. 

3. If a CEEGEX Member does not accept changes to the CEEGEX Rules and 

Regulations, it may terminate with immediate effect its membership to CEEGEX 

within the next ten (10) calendar days following the date of publication of the 

change. In case CEEGEX Member does not ask for the termination of its 

membership within the aforementioned deadline, the change shall be deemed 

accepted by the CEEGEX Member. 

1.1.6. LIMITATION OF LIABILITY OF CEEGEX 

1. Related to the Market Rules, as well as to other CEEGEX Rules and 

Regulations, CEEGEX shall only be liable for contractual damages caused 

wilfully, or damages to life, physical integrity or health. 
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2. In particular, no claim for damages or indemnity may be made against CEEGEX 

for any special, indirect, or consequential loss or damage; or for any loss of 

profit, business, revenue, goodwill, business opportunity or anticipated savings; 

or any loss or corruption of data or for loss or damage particularly due to any 

software error arising from a failure of software installed in the Trading Systems 

of CEEGEX, or any direct and/or indirect damage caused by and/or resulting 

from an outage of the CEEGEX Trading Systems beyond the control of 

CEEGEX save for the scope of liability indicated in the above point.  

3. In accordance with the Business and Commercial Code all contracts traded on 

CEEGEX shall be balanced by the CEEGEX Member. If TSO is forced to restore 

the balance of the CEEGEX Member and/or the Hungarian natural gas 

transmission system by introducing curtailments, the CEEGEX Member 

responsible for the imbalance shall be liable for all commercial damages 

incurred. 

4. CEEGEX shall in no way be held liable for the harmful consequences in the 

case of force majeure affecting delivery; such events include those considered 

as force majeure under the agreements signed with TSO. 

5. Expiry of claims against CEEGEX, unless a shorter time is defined by law, is 1 

year after the occurrence of the event triggering the claim for damages. In the 

case of damage caused with a criminal act no statute of limitations applies 

beyond 1 year until the lapse of criminal liability. 

6. In any event, termination of the Membership Agreement, shall not prevent 

CEEGEX from seeking compensation for all direct and / or indirect damage 

caused by the Member's behaviour, especially in the event of injury to the image 

of the market resulting from damage to the integrity or orderly and fair operation 

of the market. For the liability of CEEGEX Members the regulations of the 

Hungarian Civil Code shall apply.  

1.1.7. GOVERNING LAW, JURISDICTION AND DISPUTE RESOLUTION 

1. These Market Rules and CEEGEX Rules and Regulations shall be governed by 

the laws of Hungary. For any issues not regulated herein, the other CEEGEX 

Rules and Regulations shall apply, as long as they regulate the particular issue. 

For issues not regulated in the CEEGEX Rules and Regulations, Hungarian law 

shall apply. 

2. All disputes arising out of or in connection with the validity, interpretation, 

performance, non-performance or termination of these Market Rules shall be 

submitted to the Commercial Arbitration Court of Budapest, which shall decide 

any such dispute in accordance with its own rules of proceedings. The place of 

jurisdiction shall be Budapest, the language shall be English. 
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1.1.8. OFFICIAL LANGUAGE/ANNOUNCEMENTS  

1. The official language of CEEGEX’s Rules and Regulations is English. The 

Hungarian translations are informative. In case of any discrepancy between the 

two versions, the English version shall prevail. 

2. Unless provided otherwise, announcements by CEEGEX shall be transmitted 

electronically. CEEGEX shall determine the electronic medium. 

1.2. DEFINITIONS  

1.  ACER 
Agency for the Cooperation of Energy 

Regulators 

2.  Active Order 
Means a visible Order for the market, which is 

considered in the order matching process.  

3.  Algorithmic Trading 

Means trading where a computer algorithm 

automatically determines individual parameters 

of orders such as whether to initiate the order, 

the timing, price or quantity of the order or how 

to manage the order after its submission, with 

limited or no human intervention. 

4.  Best Price The lowest ask price, the highest bid price. 

5.  CEEGEX 

CEEGEX Central Eastern European Gas 

Exchange Private Company Limited by Shares 

and registered under the Company Registration 

number 01-10-047091 

CEEGEX operates the organized market and 

trading platform as market operator and 

CEEGEX is the organized market itself.  

6.  CEEGEX Member or Member 

Legal entity that was granted membership on 

CEEGEX in accordance with these Market 

Rules and that has signed a Membership 

Agreement with CEEGEX. 

7.  CEEGEX Spot Spot natural gas market operated by CEEGEX 

8.  CEEGEX Website or Website 

The official website of CEEGEX 

(www.ceegex.hu) on which CEEGEX publishes 

information according to law and to Rules and 

Regulations.  

9.  Clearing House 

Central counterparty of the Trades entered into 

on CEEGEX, handling Settlement, and 

collateralization of Trades.  

The Clearing House is designated in the 

Technical Requirements. 

http://www.ceegex.hu/
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10.  Clearing Member 

Participant in the clearing procedure holding a 

clearing license with Clearing House, who can 

be a CEEGEX Member or a third party Clearing 

Bank. 

11.  Contract 
Means a Product delivered during a determined 

time period.  

12.  Contractual Notice 

A way of modification of the Annexes of the 

Market Rules without prior approval of the 

Supervisory Authority. Contractual Notices are 

published on CEEGEX Website and might be 

communicated via Market Notices.  

13.  Halt Session 

Means the time period overriding other Trading 

Sessions when the trading is not possible due 

to market suspension or technical problems.  

14.  Hungarian Civil Code Act No. V of 2013 on the Hungarian Civil Code 

15.  Liquidity Provider 

The CEEGEX Member that has committed itself 

to provide liquidity on CEEGEX market 

according to the provisions of the Liquidity 

Provider agreement concluded with CEEGEX. 

16.  Market Data 

The offers made by CEEGEX Members on 

Products and sorted by the Trading System, 

also information related to prices and rates on 

completed transactions and reference indices 

calculated and published by CEEGEX. 

17.  Market Maker 

The CEEGEX Member that has committed itself 

to provide liquidity and spread or other 

commitments on CEEGEX market according to 

the provisions of the Market Maker agreement 

concluded with CEEGEX. 

18.  Market Notice 

A way of communication by which decisions 

issued by CEEGEX or other information, which 

affect the operation of the market is 

communicated to CEEGEX Members directly.  

19.  Market Rules 

This document that sets forth the terms on 

which CEEGEX carries out its duties, on which 

membership on CEEGEX is granted and on 

which CEEGEX Members trade in the market. 

20.  Membership Agreement 

Agreement between the CEEGEX Member and 

CEEGEX whereby the CEEGEX Member 

accepts to comply with the Rules and 

Regulations of CEEGEX, which form is in 

Annex V of CEEGEX Market Rules. 
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21.  Membership Fee Schedule 

Set of fees payable by CEEGEX Members upon 

CEEEGEX membership and trading on 

CEEGEX listed in Annex I of CEEGEX Market 

Rules. 

22.  Natural Gas Act Act No. XL of 2008 on natural gas. 

23.  Order 

Electronic message by which the CEEGEX 

Member submits the price and the quantity for 

which it seeks to make a Trade in a Contract. 

24.  Order Book 

Centralization by the Trading System of buy and 

sell Orders and ranking based on the execution 

priority determined by the matching algorithm. 

25.  Order Routing Facility 

Order Routing Facility means any facility made 

available for the Trading System, through which 

CEEGEX Member can enter a routing order. 

26.  Order Type 

Classification of Orders based on specific 

attributes that influences the execution of an 

Order. 

27.  Organized Market Committee 

A consultative committee of CEEGEX 

Members, having certain proposal making and 

advisory roles during the amendment process 

of the Market Rules. The rules for the Organized 

Market Committee are set in Annex VII of the 

Market Rules. 

28.  OTC Rules 
Annex VI of the CEEGEX Market Rules, which 

defines details of the OTC clearing. 

29.  Parties 

The persons signing the Membership 

Agreement, the Market Maker agreement and 

the Liquidity Provider agreement referred to 

together.  

30.  Product 
Defines the terms and conditions of a deal 

known as standardized spot.  

31.  
Products List and 

Specifications 

Annex III of the CEEGEX Market Rules, which 

contains details of Products and Contracts 

tradable on CEEGEX.   

32.  Reference Price 

Price determined by CEEGEX for certain 

Contracts which is calculated according to the 

Reference Price Regulation. 

33.  Reference Price Regulation 

Annex IV of the CEEGEX Market Rules, which 

contains detailed rules of the calculation of the 

Reference Price. 
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34.  Reference Window 

Reference Window is a time frame when Trades 

and Orders are considered for the purpose of 

determining the Reference Price. This time 

frame is set in the Reference Price Regulation. 

35.  Registered Email Address 

The email address of the CEEGEX Member 

serving as the official point of contact to which 

all relevant messages, notes, other 

communication, including Market Notices 

directed to the CEEGEX Member are sent by 

CEEGEX.  

36.  REMIT 

Regulation (EU) No 1227/2011 on wholesale 

energy market integrity and transparency as 

amended by the Regulation (EU) 2024/1106 

amending Regulation (EU) No 1227/2011 and 

(EU) 2019/942 on wholesale energy market 

integrity and transparency. 

37.  REMIT IR 

Commission implementing regulation (EU) No 

1348/2014 on data reporting implementing of 

Regulation (EU) No 1227/2011 (REMIT) 

38.  
CEEGEX Rules and 

Regulations 

Set of documents issued by CEEGEX defined 

in Section 1.1.4. of the Market Rules.  

39.  Settlement 
Payment of Trades executed on CEEGEX and 

handled by the Clearing House. 

40.  Supervisory Authority 

The Hungarian Energy and Public Utility 

Regulatory Authority (HEA) acting within its 

function as supervisory authority of the energy 

sector.  

41.  Technical Requirements 

Annex II of the CEEGEX Market Rules, which 

contains details of technical access and use of 

the Trading System.  

42.  Trade 

Contract agreed on CEEGEX for which the 

procedures and specifications are defined in the 

Rules and Regulations, especially in the 

Products List and Specifications.  

43.  Trader or User 

A natural person authorized to trade in the 

name and on behalf of a CEEGEX Member 

according to the Market Rules. 

44.  Trader’s Exam 
Exam leading to the qualification as a Trader on 

CEEGEX. 

45.  Trading Account 

An account dedicated to register Trades 

concluded on CEEGEX and eventual other 

information. 
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46.  Trading Calendar 

Information defined by CEEGEX as part of the 

Rules and Regulations, which contains at least 

the opening hours and Trading Days on 

CEEGEX.  

47.  Trading Day 
Days designated as such in the Products List 

and Specifications and the Trading Calendar. 

48.  Trading Session 

Time period indicating the possibility of trading, 

Active Order entry and other characteristics of 

trading on a given day.  

49.  Trading System 

Electronic system operated by CEEGEX that 

allows CEEGEX Members to trade on CEEGEX 

market.  

50.  TSO 

Transmission System Operator is the operator 

of the transmission system for natural gas in 

Hungary licensed by the Supervisory Authority. 

 

The Transmission System Operator is 

designated in the Technical Requirements. 

51.  Withheld Order 

Means an inactive stance of an Order. A 

Withheld Order is not visible for the market and 

is not considered in the order matching process.  
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2. EXCHANGE MEMBERSHIP 

2.1. ADMISSION OF CEEGEX MEMBERS 

2.1.1. GENERAL ADMISSION REQUIREMENTS FOR CEEGEX MEMBERS 

1. CEEGEX hereby defines the admission requirements to be complied with the 

applicant in order to participate in trading on CEEGEX. The CEEGEX Member 

is entitled to participate in trading on CEEGEX market upon the completed 

admission according to these Market Rules based on a contractual relationship 

made by and between CEEGEX and the CEEGEX Member. The CEEGEX 

Membership comes into force upon the signature of the Membership Agreement 

by both parties, however the first Trading Day is defined in the admission letter 

issued by CEEGEX.  

2. CEEGEX shall not impose any limits concerning the number of CEEGEX 

Members. CEEGEX may not refuse to conclude a Membership Agreement, if 

the conditions laid down in the present Market Rules are satisfied. 

3. Any legal entity is entitled to become a CEEGEX Member, who complies with 

the following conditions. It is an undertaking, which  

a) satisfies the requirements regarding the licences: 

 holds a license 

1. issued by the Hungarian Energy and Public Utility Regulatory 

Authority for natural gas trading, natural gas trading with limited 

scope, natural gas distribution system operation, natural gas 

transmission system operation or natural gas storage operation. 

2. issued by the designated mining authority according to Act No. 

XLVIII of 1993 on the mining of hydrocarbon;  

3. issued by the competent authority in the Member States of the 

European Union according to directive 2009/73/EC for 

transmission system operation; 

 or does not hold any of the licenses prescribed under the point a) but 

is a consumer acting on its own right.  

b) fulfils the conditions laid down in this chapter 2. of the Market Rules;  
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c) concludes a Membership Agreement with CEEGEX in which it undertakes to 

accept all Rules and Regulations of CEEGEX, included but not limited to the 

Market Rules amended from time to time as binding upon itself and accepts 

that its activity on CEEGEX, its data and its registers in connection with its 

activity can be monitored by CEEGEX in the frame of onsite supervision at 

any time;   

d) has a valid agreement with the Hungarian natural gas transmission system 

operator, TSO for capacity reservation, gas transmission, odorization of gas 

and system operations or a cooperation agreement and it is duly certified to 

CEEGEX; 

e) has a valid and effective contract with a Clearing House or with a Clearing 

Member of a Clearing House by whom Settlements will be executed and it is 

duly certified to CEEGEX; 

f) has been completed and submitted the documentation defined in 

Section 2.1.2. to CEEGEX; 

g) has appointed at least one Trader who fulfils the admission conditions for 

Traders defined in these Market Rules;  

h) is equipped with the necessary technical connection for trading on the 

systems of CEEGEX according to Technical Requirements and accepts to 

be monitored by CEEGEX at any time; 

i) has submitted a declaration on the use of Algorithmic Trading. 

2.1.2. REQUIRED DOCUMENTS TO BE SUBMITTED FOR ADMISSION 

1. Membership applications must include the following documents:  

 Agreements and Forms: 

a) Membership Agreement duly signed by the applicant in 2 originals;  

b) Membership Application Form determined by CEEGEX in 1 original; 

c) duly signed Trader Registration Form; 

d) duly signed identification form of the CEEGEX member; 

 The above documents shall be submitted to CEEGEX either in forms signed 

electronically or in hard copy. All forms and agreements are available on 

CEEGEX’s Website. 

 Supplementary documents: 

a) Excerpt from Trade Registry or equivalent document (issued within 60 

calendar days) certifying that the applicant is duly registered and is legally 

operating in its home country; 
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b) Copy of the applicable license, if required by law, authorizing the 

performance of the activities listed under point a) in paragraph 3. of 

Section 2.1.1.; 

c) Copy of VAT certification;  

d) Copy of an agreement with the Hungarian natural gas transmission system 

operator, TSO; 

 The above documents shall be submitted to CEEGEX either in electronic 

format or in hard copy. 

2. CEEGEX Members undertake the liability to inform CEEGEX in case any of the 

data requested by CEEGEX has changed, therefore CEEGEX shall not be 

deemed responsible for any damages arising from invalid data provided by the 

Members. 

2.1.3. ADMISSION PROCEDURE  

1. CEEGEX shall evaluate and decide on the admission for membership within 15 

calendar days from the receipt of the complete application.  

2. The CEEGEX Admission Procedure starts, when all the required documents are 

received (Section 2.1.2.) all the preconditions are fulfilled and the Clearing 

Housesends the final confirmation about the registration for clearing and 

trading. 

3. A membership admission may be declined by CEEGEX, if it fails to comply with 

the provisions of law or the terms of the Market Rules. In such case CEEGEX 

shall provide a reasoning for the rejection. The membership admission can be 

withdrawn at any time before it’s approval. 

4. Once all membership requirements are met, CEEGEX signs the Membership 

Agreement and sends an admission letter to the new CEEGEX Member. In the 

admission letter CEEGEX informs the Member on the first trading date from 

which the Membership becomes valid. 

5. The admission of a new CEEGEX Member will be published in a Market Notice 

to the other CEEGEX Members and on the CEEGEX Website as well. 

2.1.4. MEMBERSHIP AGREEMENT 

1. The Membership Agreement is signed between CEEGEX and the CEEGEX 

Member. The Membership Agreement is the basis of the contractual relationship 

between the CEEGEX Member and CEEGEX that provides at least the 

statement that the Rules and Regulations – including the Market Rules shall 

apply for this contractual relationship. 
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2. The Membership Agreement comes into effect by the signature of both parties. 

3. The Membership Agreement is concluded for an indefinite period of time. 

4. The form of the Membership Agreement is determined by CEEGEX. 

5. In the event of any discrepancies between the Membership Agreement and any 

provisions of the effective version of the Rules and Regulations, the provisions 

of the Rules and Regulations shall take precedence. 

6. The Membership Agreement cannot be assigned or transferred unless 

otherwise agreed by the contractual Parties. 

7. The Membership Agreement itself cannot define concrete rules for trading, 

which are regulated in the Market Rules as general terms and conditions and 

are subject to the approval of the Supervisory Authority. 

2.2. ADMISSION OF TRADERS 

2.2.1. REQUIREMENTS OF TRADERS 

1. Registration of Traders on CEEGEX may be requested by Members or 

applicants who submit a membership application. A Trader can be registered 

and active as a trader of one CEEGEX Member at a time. 

2. During the admission proceeding, the applicant shall appoint at least one Trader 

that has complied with the applicable admission rules as described in this 

section. Each CEEGEX Member shall have at least one registered Trader 

during the term of their membership.  

3. Traders are identified on CEEGEX and are the only persons authorized to place, 

modify or cancel Orders. 

4. CEEGEX Members cannot decline responsibility for the actions of a person 

acting under their authority or on their behalf, regardless of whether such person 

has been identified as a Trader. Similarly, CEEGEX Members cannot decline 

responsibility for the actions of a Trader declared to CEEGEX, regardless of 

whether such Trader is acting under the Member's authority or on its behalf. 

5. A person appointed as a Trader shall comply with the following conditions: 

a) has passed successfully the Trader’s Exam, on which a certification is 

granted by CEEGEX; 

b) is legally authorized to conduct exchange transactions for and on behalf of 

a CEEGEX Member.  
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2.2.2. CEEGEX TRADER’S EXAM 

1. Traders may only be registered on CEEGEX, in case they successfully passed 

the Trader’s Exam. Upon the successful Trader’s Exam the Trader receives the 

CEEGEX trader certificate and is entitled to trade on CEEGEX. The Trader’s 

Exam can be concluded personally or electronically via the e-learning platform. 

Trader’s Exam shall be organized and set up by CEEGEX or persons authorized 

by CEEGEX and shall include questions regarding the operation of the 

CEEGEX market and use of CEEGEX Trading Systems.  

2. CEEGEX shall be entitled at its sole discretion to set up the questions of the 

CEEGEX Trader’s Exam, to set the dates of the exam as well as to determine 

the requirements of successfully passing the exam. The information on the 

Trader’s Exam is determined and published by CEEGEX on its website. 

3. In case of failing the Trader’s Exam, the applicant may try it again after the 

payment of the fee defined in the Membership Fee Schedule. 

4. The Membership Fee Schedule shall determine the applicable fees of the 

Trader’s Exams. 

2.2.3. REGISTRATION PROCEDURE 

1. Applications for the registration of a Trader is done by the completion of the 

Trader Registration Form as per Section 2.1.2.1. c) of these Market Rules 

including a statement of a CEEGEX Member or applicant for membership 

declaring that the Trader is legally authorized to conduct exchange transactions 

on the market segment concerned for and on behalf of the CEEGEX Member.  

2. The Trader Registration Form is determined by the CEEGEX and is available 

on CEEGEX Website. 

3. The Trader Registration Form shall be submitted to CEEGEX in one original 

copy, and duly signed personally by the Trader applicant and the authorized 

representative of the company. The electronically signed version is also 

acceptable in case both the trader and the authorized signatory have qualified 

electronical signatures. 

4. Trader certificate as a proof of successfully passing the CEEGEX Trader’s 

Exam does not have to be submitted, CEEGEX shall ex officio determine 

whether the applicant fulfils this condition.  

5. Regarding the Trader registration procedure, the rules of the membership 

admission shall apply accordingly with the exception that the deadline for the 

registration of Traders of existing CEEGEX Members shall be 5 (five) business 

days from receipt of the complete documentation.  
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2.2.4. TRADER IDENTIFICATION 

1. CEEGEX Members operate on CEEGEX through one or more Traders placed 

under their authority acting on their behalf.  

2. Traders are identified on CEEGEX and are the only persons authorized to place, 

modify or cancel Orders in the Trading System of CEEGEX by using the 

credentials given by CEEGEX. 

3. The Trading System contact identified in the Membership Application Form shall 

be provided with the credentials including the password via email after the setup 

of the new user. Users can be shared among the CEEGEX registered traders, 

given that those traders possess a CEEGEX trader certificate. Both the 

CEEGEX Member and the Trader will be held responsible for all consequences 

related to any unauthorized use of the user and in such case CEEGEX may 

impose sanctions on both the CEEGEX Member and the Trader in accordance 

with these Market Rules. 

2.3. RULES ON MEMBERSHIP  

2.3.1. MEMBERS' RIGHTS AND OBLIGATIONS 

2.3.1.1. GENERAL RULES  

1. CEEGEX Members’ rights and obligations on CEEGEX are set forth in the Rules 

and Regulations of CEEGEX that CEEGEX Member shall comply with all the 

times. 

2. CEEGEX Members on CEEGEX can commercially engage in the business of: 

a) purchasing and selling for their own account (own transactions); 

b) purchasing and selling in their own name for the account of a third party 

(client transactions).   

3. CEEGEX Members are obliged to pay the fees according to the Membership 

Fee Schedule. 

4. The CEEGEX Members are obliged to comply with the membership conditions 

at all times during their membership. 

5. Each CEEGEX Member shall apply internal procedures and contracts that 

ensure the enforcement of the Rules and Regulations, including Market Rules 

and the Clearing House rules. 

6. CEEGEX Members at the request of CEEGEX shall submit reports to CEEGEX, 

which has to be prepared based on a regulatory requirement.  
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7. The CEEGEX Member accepts that CEEGEX may at any time request any 

information and documents for inspection in order to determine the compliance 

of the CEEGEX Member with these Market Rules and Rules and Regulations 

of CEEGEX, as the case may be.  

8. The CEEGEX Member agrees to pass on to CEEGEX any document that could 

help CEEGEX to identify an infringement of the Rules and Regulations of 

CEEGEX. 

9. The Supervisory Authority, and, if relevant, other relevant competent 

supervisory authorities are entitled to request information and the submission of 

documents from any CEEGEX Member in accordance with the applicable law 

and to carry out inspections as far as this is required for the performance of their 

tasks.  

10. The CEEGEX Member shall at all times during its membership on CEEGEX 

maintain adequate skills and experience to perform its activity in accordance 

with the Rules and Regulations of CEEGEX. Therefore CEEGEX cannot be 

liable for any damages arisen from the non-existence of the adequate skills and 

experience of the CEEGEX Member. Further, during the term of the CEEGEX 

Membership, the CEEGEX Member is obliged to provide the necessary 

information required by law to its clients in connection and regarding to the 

Products and Contracts and the operation of CEEGEX market.  

11. CEEGEX Members shall promptly notify CEEGEX of any change to the list of 

their authorized Traders. 

12. CEEGEX Member acknowledges the volatile nature of the Contracts on 

CEEGEX and accepts the risks arising from the use thereof.  

13. CEEGEX Member shall inform CEEGEX on its Registered Email Address(es) 

upon application to membership and it may thereafter change this address any 

time with at least 2 business days prior notice to CEEGEX. 

14. Any and all communication sent by CEEGEX to the CEEGEX Member, 

especially Market Notices shall be deemed as received in case the CEEGEX 

Member or its email system confirms receipt of such email and, in the lack 

thereof for any reason, one hour after publication of it on the CEEGEX Website. 

15. The CEEGEX Member shall employ a sufficient number of staff (key persons) 

with the necessary skills to manage the Trading Systems of CEEGEX and of 

CEEGEX Member and CEEGEX Member’s trading algorithms if any, and with 

sufficient knowledge and competence to overcome erroneous trades, and with 

the knowledge of the Rules and Regulations. 
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16. CEEGEX Members are entitled to establish the Organized Market Committee, 

which is a body elected from the representatives of the CEEGEX Members. The 

Organized-Market Committee is an advisory body to support the operation of 

CEEGEX. The rules for the Organized Market Committee are set in Annex V of 

the Market Rules.   

17. Each party authorizes the other to quote its corporate name or trading name as 

a commercial reference. 

18. It is always the responsibility and duty of the CEEGEX Member to perform only 

trading activity on CEEGEX with the aim, direction (sell or buy) and measures 

for which the regulations of the Natural Gas Act and their license if applicable 

provides entitlement for them. This include the right for system users to trade 

before the gas day for the gas day and within the gas day aimed at solving their 

commercial imbalance, in accordance with Commission Regulation 

312/2014/EU and the CEEGEX Rules and Regulations.  

2.3.1.2. CONFIDENTIALITY 

1. Both CEEGEX Members and CEEGEX undertake to respect the general 

principle of privileged communications, pursuant to applicable laws and 

regulations. In particular, each party agrees to respect trade secrets and to 

refrain from divulging to third parties, either free of charge or for consideration 

and in any form whatsoever, the information that it receives from the other party 

or that it obtains through performance of this agreement, concerning but not 

limited to the party's business, commercial policy, industrial strategy, 

management or organizational plans, computer applications and any medium 

bearing the word "confidential" and, in general, any information or document of 

a financial, economic, technical, IT-related, commercial or social nature, without 

the prior written authorization of the other party, designating the beneficiaries of 

such information and the tenor thereof. These provisions are without prejudice 

to the legally mandated publication obligations of CEEGEX.   

2. Furthermore, both parties undertake not to divulge to third parties the concepts, 

ideas, know-how and techniques revealed by either party in the performance of 

this agreement. 

3. However, each party is entitled to communicate: 

a) to the service providers or subcontractors of its choosing: the information 

received from the other party that is strictly necessary to the provisions of 

their services; 
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b) to the competent authorities and any other authority or third parties: the 

information that such authorities or third parties may request under 

applicable laws or regulations or the Rules and Regulations of CEEGEX. 

4. The provisions of this article shall remain in force, including after termination of 

the Membership Agreement, for an unlimited period of time. 

2.3.1.3. SERVICES PROVIDERS AND SUBCONTRACTORS 

1. CEEGEX and CEEGEX Member accept that the other may engage one or more 

service providers or subcontractors of its choosing to perform the provisions of 

the Rules and Regulations of CEEGEX. Both parties agree to exercise due care 

and attention when choosing and supervising such service providers and 

subcontractors, where applicable. 

2. Under all circumstances, the party that engages a subcontractor or service 

provider shall remain liable for the performance of its obligations and as well as 

for the compliance with the Rules and Regulations of CEEGEX. 

3. CEEGEX and CEEGEX Members authorize the other to divulge to its service 

providers or subcontractors, where strictly necessary, the information that such 

providers or subcontractors need to fulfil their obligations. However, the parties 

must ensure that their contractual relations with service providers or 

subcontractors are compatible with the Rules and Regulations of CEEGEX, in 

particular the clauses governing confidentiality and trade secrets. 

4. A CEEGEX Member that engages a service provider or a subcontractor hereby 

agrees:  

a) to introduce provisions into the agreements as binding on the service 

provider or subcontractor whereby CEEGEX is authorized to audit or 

supervise the said service provider or subcontractor, and also introduce 

binding provisions requiring cooperation during such audits and supervision; 

b) to introduce provisions into the aforementioned agreements whereby the 

service provider or subcontractor agrees to implement all reasonable and 

justified modifications required by the CEEGEX Member further to audit-

related recommendations from CEEGEX. 

2.3.2. CHANGE IN DATA OF CEEGEX MEMBERS  

1. After the granting of admission to trading, CEEGEX Member shall still be 

required to notify CEEGEX without delay on the following changes: 

a) liquidation, windup or bankruptcy procedure is launched with regard to the 

CEEGEX Member; 
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b) withdrawal of, or any limitations to the license issued by their competent 

authority;  

c) termination, suspension of, or changes to the Clearing Agreement or to the 

Agreement concluded with TSO; 

d) any reason for suspension occurred according to Section 2.3.3.1 or any of 

the reasons for a previous suspension no longer exists; 

e) any change in the LEI code of the CEEGEX Member; 

f) any relevant data submitted during the application procedure. 

2. In case of omitting to inform CEEGEX of the change of data, CEEGEX may 

apply sanctions as defined in Section 2.3.8. 

2.3.3. SUSPENSION OF THE TRADING RIGHT 

1. The suspension of the trading right is a temporary measure to restrict the trading 

activity of the CEEGEX Member in the following cases: 

a) upon the written request of the Clearing House in case the clearing right is 

suspended. In such case, CEEGEX will suspend the trading right of the 

CEEGEX Member solely based on the request of the Clearing House without 

examining the merits of the request and CEEGEX shall have no liability in 

connection with such suspension. If the Clearing House notifies CEEGEX 

that the reason for suspension no longer exists CEEGEX shall restore the 

trading right without undue delay. 

b) as a sanction defined in Section 2.3.8.; 

c) as emergency measure defined in the Technical Requirements; 

d) the CEEGEX Member has no registered Trader. 

2. During the suspension of the trading right, except in case of the emergency 

measures, the CEEGEX Member is not entitled to access the Trading System 

but is obliged to fulfil all its obligations - including payment obligations - arising 

from the Membership Agreement. 

3. All Orders of the Member will be cancelled by CEEGEX and it is not permitted 

for this Member to enter any new Orders during the suspension of its trading 

right. 

4. The suspension of the trading right does not affect the delivery of the Trades 

already concluded before the date of the suspension. 
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2.3.4. SUSPENSION OF THE MEMBERSHIP 

1. CEEGEX shall suspend the membership of a CEEGEX Member in the following 

cases: 

a) upon the information provided by the Clearing House in case the clearing 

membership is suspended. In such case, CEEGEX will suspend the 

CEEGEX Member from trading solely based on the request of the Clearing 

House without examining the merits of the request and CEEGEX shall have 

no liability in connection with such suspension. If the Clearing House notifies 

CEEGEX that the reason for suspension no longer exists CEEGEX shall 

restore the membership without undue delay;  

b) the agreement with TSO has been suspended; 

c) as a sanction imposed by CEEGEX according to Section 2.3.8.; 

d) upon the written request from a CEEGEX Member. 

2. Membership may be suspended based on one or more of the above conditions. 

Duration and reasons for the suspension shall be provided to the CEEGEX 

Member. The suspension can be renewed upon the reasonable request of the 

CEEGEX Member. 

3. If the reason for the suspension of the membership no longer exists, CEEGEX 

shall restore the membership without undue delay. 

4. During the suspension of the CEEGEX Membership, the CEEGEX Member is 

not entitled to access the Trading System but is obliged to fulfil all its obligations 

arising from the Membership Agreement. Payment obligations during the 

suspension of the CEEGEX Membership are regulated in the Membership Fee 

Schedule. Suspension cannot be considered as termination of the Membership 

Agreement. 

5. All Orders of the suspended Member will be cancelled by CEEGEX and it is not 

permitted for this Member to enter any new Orders during suspension.  

6. The suspension of the Membership does not affect the delivery of the Trades 

already concluded before the date of the suspension. 

7. When a CEEGEX Member’s Membership is suspended, CEEGEX informs the 

other CEEGEX Members thereof by means of a Market Notice. 

2.3.5. COMMON RULES FOR CONSEQUENCES OF SUSPENSION OF TRADING RIGHT AND 

MEMBERSHIP 

1. CEEGEX shall not be held responsible towards the CEEGEX Members of any 

consequences following suspension effected in line with the Rules and 

Regulations of CEEGEX.  
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2. The suspended CEEGEX Member shall make arrangements in order to 

safeguard the interests of its clients to the maximum extent possible in the given 

situation during the suspension. 

3. The suspension shall not affect the outstanding payment obligation of the 

CEEGEX Member towards CEEGEX. 

2.3.6. CANCELLATION OF A TRADER  

1. After the Trader’s registration, the Trader shall still be required to notify 

CEEGEX without delay of the following changes: 

a) the Trader is not any more legally authorized to conduct exchange 

transactions for and on behalf of the CEEGEX Member; 

2. The Trader and/or the CEEGEX Member shall request the cancellation of the 

Trader from the Traders’ register in case he/she is not any more legally 

authorized to conduct exchange transactions for and on behalf of the CEEGEX 

Member without undue delay. The Trader and/or the CEEGEX Member may be 

held responsible for failing to meet this obligation or in case of any delay thereof. 

In case the Trader intends to trade on behalf of another CEEGEX 

Member/applicant, the CEEGEX Member concerned shall inform CEEGEX 

thereof in accordance with Section 2.2.  

3. Traders cannot be suspended from trading, they could only be cancelled from 

the Traders’ register according to the point 4 below. 

4. CEEGEX shall cancel the Trader from the Traders’ register: 

a) upon the Trader’s request and confirmation from Registered Email Address; 

or 

b) upon the CEEGEX Member’s request; or 

c) in case the membership of the CEEGEX Member on behalf of which the 

Trader is acting is terminated. 

2.3.7. TERMINATION OF MEMBERSHIP  

1. Membership on CEEGEX will only be terminated in case  

a) the CEEGEX Member terminates its membership in an official duly signed 

letter  to CEEGEX applying at least a 30 calendar day notice period from the 

receipt of the original termination letter by CEEGEX; or  

b) the reason of suspension for the suspended CEEGEX Member still exists 

upon the expiry of the suspension; or 

c) the license for trading of the CEEGEX Member was withdrawn by the 

competent authority;  
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d) the clearing agreement of the CEEGEX Member with the Clearing House 

terminates for any reason; 

e) the agreement concluded with TSO terminates for any reason;  

f) CEEGEX terminates membership of the CEEGEX Member as a sanction in 

accordance with Section 2.3.8. 

2. CEEGEX shall not terminate the membership of CEEGEX Member without 

cause. 

3. In case the CEEGEX Membership terminates, the CEEGEX Member must not 

possess any undelivered physical position.  

4. In case CEEGEX terminates the membership, CEEGEX shall send and publish 

a Market Notice on the termination of membership. Such CEEGEX Market 

Notice shall automatically terminate the Membership Agreement between 

CEEGEX and the terminated CEEGEX Member effective from the date 

indicated in the Market Notice.  

5. In case the CEEGEX Member terminates the Membership, CEEGEX shall 

confirm the termination and the termination date via email sent to the Registered 

Email Address of the CEEGEX Member. Before the termination, CEEGEX will 

send and publish a Market Notice on the fact of the termination.  

6. The termination of membership of a CEEGEX Member also results in the 

revocation of the admission of all Traders who were acting on behalf of this 

CEEGEX Member.  

7. The CEEGEX Member shall be obliged to fulfil the obligations resulting from the 

Trades executed in its name and from the contracts concluded in its name 

before the time of termination, even if this involves acts taken after the 

termination date. In particular the terminated CEEGEX Member shall be obliged 

to pay the outstanding and due amounts.   

8. CEEGEX Members shall perform the obligations and liabilities arisen before the 

termination of their membership regardless of the date of the termination of its 

membership.  

9. In case of the termination of the CEEGEX Membership, the concerned 

CEEGEX Member cannot claim a refund of fees or other reimbursement from 

CEEGEX. 

10. All Orders of the CEEGEX Member are cancelled in the Trading System upon 

the effective date of termination of membership.  
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2.3.8. SANCTIONS APPLICABLE BY CEEGEX 

1. Sanctions can be applied by CEEGEX against CEEGEX Members in case of 

non-performance of their obligations defined in the Rules and Regulations. 

2. In case of breach of any provisions of the Rules and Regulations including the 

Market Rules and the Technical Requirements – included the rules regarding 

the emergency measures – the following sanctions can be applied.  

In case of CEEGEX Members: 

a) warning; 

b) fine; 

c) suspension of trading right; 

d) suspension of membership;  

e) termination of membership. 

3. In determining the type and degree of sanction to be applied, the weight, the 

frequency and the consequences of the violation shall be taken into account. 

When sanctions are imposed, a graduated approach shall be applied for 

determining which individual sanction and to what amount shall be applied. 

Accordingly, a more severe sanction is usually applied if the CEEGEX Member 

received a less severe sanction earlier thereof. However, CEEGEX may deviate 

from the graduated approach considering equity, fairness and all 

circumstances, especially the seriousness of the material breach of the Rules 

and Regulations and the prior conduct of the CEEGEX Member.  

4. Only sanctions, such as suspension of membership or trading right or 

termination of membership on CEEGEX Members shall be published on the 

CEEGEX website and shall be communicated to the sanctioned CEEGEX 

Member by way of publication on the CEEGEX Website in the form of Market 

Notice. CEEGEX will inform the affected CEEGEX Member also via email sent 

to his Registered Email Address. The date of the disclosure of the sanction to 

the sanctioned CEEGEX Member shall be the date when the Market Notice is 

published on the CEEGEX website regardless of the date when it is also 

communicated to the Member affected via Market Notice sent to his Registered 

Email Address. 

5. Warnings may be used in the events of minor violations and breaches of the 

Rules and Regulations of CEEGEX if the infringement does not cause 

significant detriment of interests.  

6. A fine may be imposed for more serious violations of the Rules and Regulations 

of CEEGEX or for non-compliance with the obligations set therein recurring after 

a warning if a more serious sanction is not justified evaluating all circumstances. 
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7. The range of the fine and further details of the payment obligation are defined 

in the Membership Fee Schedule. 

8. CEEGEX may suspend the CEEGEX Membership or its Trading Right in case 

the CEEGEX Member materially breaches the Rules and Regulations of 

CEEGEX or in case the conditions of admission are no longer met and CEEGEX 

deems that the CEEGEX Member can remedy such breach within a reasonable 

time and thus a more serious sanction is not necessary. 

9. CEEGEX may suspend the CEEGEX Membership or its Trading Right in 

particular, if the CEEGEX Member has a default in payment that exceeds the 

criteria set in the Membership Fee Schedule. 

10. For suspension of a CEEGEX Member applied as a sanction, Sections 2.3.3. 

and 2.3.4. shall apply accordingly. 

11. In cases involving serious breaches or violations of the Rules and Regulations 

of CEEGEX, CEEGEX may terminate the CEEGEX Membership. 

12. According to the Act 9 of 2016 on the compensation for recovery costs the 

debtor CEEGEX Member shall be required to provide compensation to the 

creditor CEEGEX for recovery costs in an amount equivalent to at least 40 

(forty) euros translated by the medium foreign exchange rate of the Magyar 

Nemzeti Bank in effect on the first day of the period for which interest for late 

payment is charged. 

13. There is no possibility for appealing against sanctions of CEEGEX. However, 

CEEGEX Members can seek recovery in the court. 

2.4. MARKET MAKING AND LIQUIDITY PROVIDER COMMITMENT 

1. Any of the CEEGEX Members may offer to CEEGEX to commit to be a Market 

Maker or Liquidity Provider in order to increase the liquidity of certain Products 

admitted to trading. Nevertheless it is within the own discretion of CEEGEX  

whether it enters into a Market Maker or Liquidity Provider agreement with the 

CEEGEX Member offering such commitment or not.  

2. Market Makers undertake to quote bid and ask prices for one or more Products 

admitted to trading on a continuous basis or at specific times at the request of 

CEEGEX, in accordance with the conditions set in the Market Maker agreement. 

The specific terms of the Market Maker commitment of a CEEGEX Member will 

be set out in the Market Maker agreement, which includes the bidding and 

asking obligations, specification of the Product types, the minimum order 

quantities in MW and/or minimum traded volume in MWh, the maximum spread 

between bid and ask prices in Euro/MWh, the period and session when the 

commitment shall be fulfilled.  
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3. Liquidity Providers undertake to trade a predefined quantity on CEEGEX within 

an agreed time scale in accordance with the conditions set in the Liquidity 

Provider agreement. The specific terms of the Liquidity Provider commitment of 

a CEEGEX Member will be set out in the Liquidity Provider agreement, which 

includes the thresholds to be reached and specification of the Product types.  

4. On the basis of the Market Maker or Liquidity Provider agreement, the 

contractual Parties might also specify discounts and reduced rates of payable 

fees and other preferment’s to which the Market Maker or Liquidity Provider will 

be entitled in return for the performance of its commitment, the sanctions for not 

performing a Market Making or the Liquidity Provider commitment and other 

contractual terms and conditions which the Parties find relevant and are agreed 

upon. As only CEEGEX Members can become Market Makers or Liquidity 

Providers, a Market Maker or Liquidity Provider agreement shall only be 

effective during the effect of the CEEGEX Membership Agreement. 

5. The commercial terms and conditions of the concluded Market Maker or 

Liquidity Provider agreements will not be disclosed unless otherwise required 

by law. 

2.5. REQUIREMENTS FOR TECHNICAL ACCESS 

2.5.1. REQUIREMENTS FOR TECHNICAL ACCESS 

1. The technical conditions related to the connection to the Trading Systems of 

CEEGEX are met if the CEEGEX Member is equipped with IT-facilities which 

comply with the requirements set out in the Rules and Regulations of CEEGEX 

concerning technical equipment. CEEGEX (or on its behalf its duly mandated 

subcontractor) is permitted to check on the compliance of the relevant 

regulations on-site. 

2. CEEGEX Member is entitled to use an Order Routing Facility for the Trading 

System in accordance with the Technical Requirements determined by 

CEEGEX. Such CEEGEX Member shall be responsible for ensuring that the 

Order Routing Facility is used properly, for the designated purpose and in 

accordance with the provisions of the Rules and Regulations. Should the 

CEEGEX Member fail to comply with these requirements, CEEGEX may at its 

own discretion restrict or revoke the permission to use an order routing system. 
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3. CEEGEX may require its Members to support and participate in technical testing 

in order to confirm compliance with Technical Requirements for access to the 

trading platform and/or to deliver changes or updates to the trading 

infrastructure or trading software. Upon request of CEEGEX, CEEGEX 

Members shall participate in testings with reasonable resources. CEEGEX does 

not guarantee the proper performance of CEEGEX systems during such 

testings. Details of such tests are defined in Technical Requirements.  

2.5.2. TECHNICAL FACILITIES FOR ACCESSING SERVICES 

1. When implementing its Trading Systems, CEEGEX does its best endeavours to 

ensure the continuity and availability of the services provided under the Rules 

and Regulations. 

2. CEEGEX agrees to provide the CEEGEX Member with functional assistance, 

as defined in the Rules and Regulations. 

3. In the event of a malfunction in the Trading System that could impact a CEEGEX 

Member, CEEGEX shall make its best efforts to inform the concerned CEEGEX 

Member of the nature and probable duration of such malfunction as soon as 

practically possible.  

4. The CEEGEX Member shall access CEEGEX's Trading System solely through 

the electronic order-transmission and reception systems specified by CEEGEX 

and described in the Technical Requirements.  

5. The CEEGEX Member agrees to comply with the procedures for accessing the 

CEEGEX Trading Systems. In particular, it shall not conceal its true identity or 

appropriate another's identity; nor shall it transmit information that may cause a 

system malfunction or overload. 

2.5.3. TECHNICAL REQUIREMENTS 

1. CEEGEX supplies the CEEGEX Member with the technical and operational 

documents needed to operate the technical facilities for accessing its services.  

2. The CEEGEX Member is obliged to get familiar with all the information needed 

to operate the technical access facilities, notably in the form of technical 

specifications contained in documents that CEEGEX gives to the CEEGEX 

Member.  

3. The CEEGEX Member also agrees to take into account any technical or 

operational documents that CEEGEX may supply at a later date.  
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2.5.4. CEEGEX MEMBER’S EQUIPMENT 

1. The CEEGEX Member agrees to maintain a hardware and software 

environment that complies with the technical specifications defined in the 

Technical Requirements. The Technical Requirements must be followed in 

order to ensure proper use of the CEEGEX System’s. 

2. CEEGEX is entitled to determine the types of the technical accesses which are 

required to use the different trading functions and possibilities concerned, in the 

Technical Requirements. 

3. Accordingly, the CEEGEX Member shall ensure that the characteristics of its 

hardware and software environment will not disrupt or interfere with Trading 

Systems. 

4. In the event that the CEEGEX Member's use of services disrupts the operation 

of the Trading Systems of CEEGEX, CEEGEX shall contact the CEEGEX 

Member in order to terminate such disruptions. If these disruptions cannot be 

terminated within a reasonable time period, or if they endanger the Trading 

System of CEEGEX, then CEEGEX reserves the right to suspend the CEEGEX 

Member's access to the market, without prejudice to the enforcement of the 

other provisions herein and to the damages that may be claimed in respect of 

such disruptions under these Market Rules and the applicable law. 

5. Under all circumstances, the CEEGEX Member agrees to comply with the 

technical specifications, as defined in the Technical Requirements. 

6. CEEGEX Member shall be able to cancel or revoke any and all unexecuted 

Orders submitted to CEEGEX Trading Systems as an emergency measure 

without delay (kill function). Unexecuted Orders include orders by Traders and 

clients of the CEEGEX Member. CEEGEX Member shall have its own rules 

regarding the operation of the kill function and shall provide it to CEEGEX upon 

request. In case CEEGEX Member is not able to cancel its Orders because of 

technical problems it may request CEEGEX to execute the cancellation 

according to the provisions of Section 3.7.11. 

7. During trading CEEGEX Member shall be capable of monitoring in real time and 

if it is necessary blocking or deleting  

a) such Orders that would be considered by the respective laws as insider 

trading or market manipulation, or would be in breach of law otherwise; 

b) such Orders that – by order, within a time interval, or in both ways – do not 

comply with the trading parameters set by the Rules and Regulations, 

CEEGEX Member’s internal regulations;  
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c) such Orders which are not in compliance with the maximum message 

number defined in the Technical Requirements; 

d) Orders of its Trader in case it is known to him that its Trader exceeds his 

powers specified in the internal regulations of CEEGEX Member or in any 

other document – including the agreement concluded between the 

CEEGEX Member and its client – with respect to the CEEGEX Product 

concerned; 

e) such Orders for which the risk that CEEGEX Member violates its own risk 

threshold might arise; 

f) Orders submitted erroneously or repeatedly (especially through Algorithmic 

Trading).   

8. The minimal requirements specified in this section do not affect CEEGEX 

Member’s own responsibility to carry out its pre- and post-transaction controls.  

9. CEEGEX Member shall ensure CEEGEX to contact the employees of the 

CEEGEX Member who are responsible for the real-time monitoring. 

10. CEEGEX Member shall operate post-transaction (post-trade) control 

mechanisms which ensure the compliance with the obligations regarding risk 

management and the prevention of market manipulation and insider dealings 

set forth in the applicable laws and in the CEEGEX Member’s internal bylaws. 

If a control mechanism is initiated, the CEEGEX Member shall take adequate 

measures which may include adjusting or shutting down the affected Trading 

System and the algorithm, or orderly withdrawal from the market. 

11. CEEGEX Member shall operate adequate and necessary controls regarding the 

risk exposures of its individual clients, Products, Traders, trading departments 

or the CEEGEX Member itself. 

2.5.5. CEEGEX MEMBER'S USE OF THE SYSTEMS 

1. The CEEGEX Member agrees to use the services, the technical facilities for 

accessing those services, the associated hardware and software, the IT and 

telecommunications equipment and transmission media: 

a) in compliance with applicable legal and regulatory provisions; 

b) in compliance with the Technical Requirements; 

c) in compliance with the Rules and Regulations; 

d) solely in connection with the services offered by CEEGEX; all other use, 

connection to other networks, and sharing of files or data with other networks 

or applications is expressly subject to prior authorization in writing from 

CEEGEX; 
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e) without making them available to third parties not authorized under the Rules 

and Regulations; in this respect the CEEGEX Member shall not assign, 

sublease, modify, pledge, transfer or, in general, make them available to 

third parties in any form whatsoever. 

2. The CEEGEX Member agrees to seek and abide by the legal, regulatory, 

administrative and contractual authorizations arising from the applicable 

domestic or foreign laws or international law pertaining to the use of the services 

offered by CEEGEX, and in particular to comply with the requirements of 

protection of confidential information as it is stipulated in the provisions of the 

Hungarian Civil Code regarding the protection of confidential information or any 

equivalent regulation or provision. 

2.5.6. SECURITY MEASURES 

1. CEEGEX Member agrees to respect the physical and logical security measures 

intended to protect the integrity of Trading Systems. CEEGEX Member 

assumes entire responsibility for drafting policies, rules, methods and 

procedures in this matter, and shall update these in order to maintain and 

improve the protection of its IT resources in compliance with the Rules and 

Regulations.  

2. In particular, as regards to system access, CEEGEX Member will take personal 

responsibility for organizing and applying any internal logical and physical 

security measures, including restriction of access to the site in which its 

equipment is located, in order to protect its access codes from unauthorized 

third parties. 

3. Before sending any information over the systems put in place to access 

CEEGEX, CEEGEX Member shall also ensure that measures are taken to avoid 

the propagation and dissemination of, in particular, computer viruses over the 

other party's systems and its own configuration. 

4. CEEGEX Member shall put in place adequate back-up procedures for 

instructions, data and files.  

5. If CEEGEX Member observes that the systems have been penetrated by an 

unauthorized third party, it shall alert CEEGEX immediately and seek the cause 

of such penetration and take appropriate measures and cooperate with 

CEEGEX in good faith in order to prevent or deny any further unauthorized use. 

6. The CEEGEX Member accepts and authorizes CEEGEX (or its authorized sub-

contractor) to record any telephone conversations and accept that such 

recordings may constitute admissible evidence. 
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2.5.7. OTHER PROVISIONS CONCERNING INTERNET USE 

1. CEEGEX and the CEEGEX Member each have their own IT systems for which 

they are responsible. All information transmitted between the systems of 

CEEGEX and the CEEGEX Member is carried over the Internet. 

2. As a consequence whereof, both Parties: 

a) certify that they are cognizant of the Internet, its technical performance and, 

in particular, its response times and operating modes; they therefore may 

not and will not raise any claims against each other in connection with the 

performances of the Internet; 

b) are responsible for their choice of IT service providers at their own costs and, 

in particular, their respective Internet access providers; they therefore may 

not and will not raise any claims against each other in connection with the 

consequences of the acts or defaults of such providers; 

c) acknowledge that the technical reliability of Internet-based data transmission 

is relative, since such data are carried on heterogeneous networks with 

varying technical characteristics and capacities; they therefore may not and 

will not raise any claims against each other in connection with the absence 

of data transmission or from the degradation of data occurring between the 

time they are transmitted by the CEEGEX Member and the time they are 

received by CEEGEX; 

d) acknowledge that each party is responsible for taking the appropriate 

measures to protect its own data, software and hardware from unauthorized 

third-party access and contamination by computer viruses, by means of 

logical and physical security measures, including firewalls, implemented 

according to accepted practice. 

3. The CEEGEX Member shall be responsible for connecting to the Trading 

Systems. Accordingly, the CEEGEX Member must obtain the administrative 

authorizations, obtain the necessary subscriptions, and make the necessary 

connections or have them made at its own cost. 

2.5.8. UPGRADES 

1. CEEGEX Members must upgrade their services and technical access facilities 

to the Trading Systems as soon as such upgrades are made available by 

CEEGEX. CEEGEX Members shall be liable for the completion of upgrades. If 

the upgrades are not completed, CEEGEX will not be liable for any 

consequences thereof.  
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2. CEEGEX shall make these upgrades available either with a view to improving 

the services provided to the CEEGEX Member or because of technical 

imperatives. CEEGEX will make every effort to give the CEEGEX Member with 

reasonable notice of such upgrades. CEEGEX may instruct CEEGEX Members 

on the tasks of the implementation of the upgrades.  

2.5.9. INTELLECTUAL PROPERTY AND LICENSE 

1. CEEGEX warrants that it has obtained all the licenses necessary for using the 

aforementioned trading and order transmission systems.  

2. The CEEGEX Member guarantees CEEGEX that it holds the authorizations, 

property rights and license contracts for all the configurations, firmware and 

software needed for trading. 

3. For cases where a software application used by the CEEGEX Member to 

access CEEGEX requires a license or an equivalent right, the provisions 

pertaining to such license or right are appended to the Rules and Regulations 

or are provided by CEEGEX to the CEEGEX Member and must be adhered to 

by the CEEGEX Member. 

4. The CEEGEX Member undertakes to respect the intellectual property rights of 

CEEGEX and of all third parties providing a system or software application 

needed to access CEEGEX. To this end, the CEEGEX Member shall take all 

reasonable measures as regards its staff and third parties to protect said rights 

and, in particular, shall refrain from altering references to property rights and 

copyright specified on the materials supplied by CEEGEX. The CEEGEX 

Member can neither remove nor modify references to copyright, trademarks, 

trade names or any other sign of intellectual property. 

2.5.10. TRADING ACCOUNTS 

1. Following admission to CEEGEX Membership, CEEGEX assigns to the 

CEEGEX Member one or more Trading Accounts with one or more Users with 

login name and password in line with the request of the CEEGEX Member. 

2. The CEEGEX Member can ask CEEGEX to create additional Users or to delete 

existing Users at any time. CEEGEX may define default setups of users in the 

application forms. 
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2.5.11. CONFIGURATION, LICENSES AND SUPPORT 

2.5.11.1. LAUNCHING OF CEEGEX ORDER ROUTING FACILITY 

1. CEEGEX Order Routing Facility may be installed on any device according to 

the Technical Requirements. CEEGEX shall supply the CEEGEX Member with 

the technical parameters necessary to access the CEEGEX Trading Systems 

as set forth in the Technical Requirements and will provide the credentials 

required for the use of the CEEGEX Trading Systems according to 

Section 2.2.4.  

2. A User can only login from one system at one time. They would need to ensure 

they have logged out before they can change workstations.  

2.5.11.2. USE OF CEEGEX ORDER ROUTING FACILITY 

1. CEEGEX makes available the Order Routing Facilities to CEEGEX Members 

according to the Technical Requirements and Membership Fee Schedules. 

2. CEEGEX Order Routing Facility is reserved for the use of the Member for 

trading activities and for the purpose of making trades on CEEGEX under the 

terms of the Rules and Regulations of CEEGEX.  

3. The CEEGEX Member shall not modify, disassemble, decompile, or merge 

CEEGEX Order Routing Facility or any copy thereof, unless otherwise provided 

in the respective license and according to Technical Requirements. 

4. The CEEGEX Member shall not sublicense, assign, or transfer the user license, 

unless otherwise provided in the respective license and according to Technical 

Requirements. 

5. CEEGEX may grant read only accesses for exchange data vendors set forth in 

the Technical Requirements and Membership Fee Schedule with the conditions 

stipulated in a separate agreement. 

2.5.11.3. OPERATING SUPPORT  

1. CEEGEX provides an operating support service that may be reached by email 

or telephone on Trading Days. The availability hours and other details of 

operating support are defined in the Trading Calendar.  
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2.5.11.4. COMMUNICATION 

1. CEEGEX Members shall communicate exclusively via their Registered Email 

Address regarding issues of trading and market operation due to security 

reasons. CEEGEX will disregard any request or question incoming via any other 

communication channel. In case CEEGEX response emails from unregistered 

email addresses, this does not mean, CEEGEX accepts them as Registered 

Email Addresses. 
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3. COMMON RULES FOR TRADING AND MARKET OPERATION  

3.1. MARKET SEGMENTS 

1. CEEGEX operates spot market with delivery on the Hungarian natural gas 

transmission system operated by TSO. 

3.2. PRODUCTS AND CONTRACTS 

3.2.1. GENERAL RULES OF LISTING PRODUCTS 

1. On CEEGEX market spot Products are eligible for trading. Spot Product support 

portfolio optimisation and balancing. A Product is listed on CEEGEX with the 

inclusion in the Products List and Specifications. The Products admitted to 

trading on CEEGEX are commercial products for the physical delivery of natural 

gas molecules within the Hungarian gas transmission system.  

2. The Products List and Specifications shall include at least the following 

information in connection with a Product: 

a) Product name; 

b) Listing day; 

c) Basic Quality of the Product; 

d) The unit of minimum trading amount; 

e) Price characteristics; 

f) Minimum tick value; 

g) Minimum and maximum price; 

h) Delivery Point; 

3. The Products List and Specifications shall include at least the following 

information in connection with a Contract: 

a) Contract series; 

b) Opening and closing time of the Contract; 

c) Method of Delivery. 

4. CEEGEX may determine, amend or modify the Products List and Specifications. 

5. Any modification to the Products List and Specifications shall be published and 

shall enter into force as defined in Section 1.1.4.7. Besides publication on the 

CEEGEX website, CEEGEX shall send a Contractual Notice to the CEEGEX 

Members. 
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3.2.2. OPENING CONTRACTS 

1. The Contracts are opened automatically – according to the Products List and 

Specifications – at the opening time. 

3.2.3. CLOSING CONTRACTS 

1. The Contracts are closed automatically – according to the Products List and 

Specifications – at the closing time. 

3.2.4. DELISTING PRODUCTS 

1. Products are delisted by the decision of CEEGEX and by removal from the 

Products List and Specifications.  

2. CEEGEX may delist a Product at its sole discretion provided that delivery and 

financial settlement of the concluded Contracts is ensured.  

3. In case the Supervisory Authority prescribes the removal of a Product from the 

Products List and Specifications CEEGEX shall delist the Product.  

4. CEEGEX shall determine the day and time of delisting. 

3.3. SUSPENSION OF TRADING 

1. Every Product traded on CEEGEX shall comply with the requirements of the 

orderly, transparent and fair trading at all times. 

2. CEEGEX may suspend the trading of a Product and a Contract series or all 

trading on CEEGEX, if the trading does not comply with the Rules and 

Regulations unless this suspension significantly detriments the investors’ 

interests or the orderly operation of the market. 

3. In addition to the above, CEEGEX shall suspend the trading in a Product, 

Contract series or on CEEGEX, if the Supervisory Authority or any other 

authorities based on legal requirements ordered such a suspension. 

4. Any above-mentioned decision regarding the suspension shall include its 

reasons.  

5. CEEGEX shall inform the CEEGEX Members in a Market Notice and the 

Supervisory Authority about the suspension immediately. 

6. If trading in a Product, Contract series or the trading on a Market Segment or 

on CEEGEX is suspended entirely or in part, the Halt Session described in 

Section 3.6.4. applies and no new Orders may be entered for the suspended 

Product or Contract of a Contract series or on CEEGEX. All existing Orders will 

be switched to a withheld status. Any eventual further details are described in 

the Technical Requirements. 
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7. Trading shall be restored without undue delay, if the reason for suspension no 

longer exists. The decision on the restoring of trading shall be made by 

CEEGEX. The Supervisory Authority or any other authorities based on legal 

requirements may also requests the termination of the suspension. 

8. CEEGEX shall publish a Market Notice on the restoring of trading indicating the 

possible reopening time. 

3.4. HALT OF THE MARKET IN CASE OF A TECHNICAL PROBLEM  

1. CEEGEX is an exchange operated electronically. Upon the occurrence of 

technical problems: 

a) the CEEGEX Member(s) affected shall immediately notify CEEGEX of any 

problems with entering, sending or receiving data from the Trading System; 

b) conversely, CEEGEX shall notify its Members of any general disruption of 

its systems as soon as it is expectable in the given circumstances. 

2. CEEGEX shall halt the trading on CEEGEX in case of temporary technical 

problems – which prevent the orderly and fair trading – in order to eliminate the 

technical problems and re-establish the regular course of trading. 

3. The market halt will be applied regarding all trading activities. 

4. CEEGEX will use its best efforts to eliminate the technical problem as quickly 

as possible. 

5. During a market halt the Halt Session described in Section 3.6.4. applies and 

no new Orders may be entered. All existing Orders will be switched to a withheld 

status or will be cancelled depending on the nature of the technical problem. 

Further details are described in the Technical Requirements. 

6. The trading will recommence and the market halt will be withdrawn without delay 

upon the elimination of the technical problem. 

7. CEEGEX informs the CEEGEX Members without delay by Market Notice about 

the market halt and the probable recommencement of the trading.  

8. In case of technical malfunctions, CEEGEX shall be authorized to take any 

suitable and appropriate measures which are required to safeguard or resume 

proper trading or settlement.  

9. In case of urgency, CEEGEX is entitled to issue appropriate orders or measures 

within the frame of the CEEGEX Rules and Regulations to ensure the orderly 

conduct of the trading on CEEGEX and the settlement of the Trades. These 

orders, decisions are binding for all CEEGEX Members.  
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3.5. HANDLING CRISES AND EMERGENCIES 

1. In case a critical gas supply situation qualifies as crisis, provisions of The 

Business and Commercial Code of the Hungarian Natural Gas Transmission 

System (ÜKSZ) and the Act of the Hungarian Parliament on Gas Supply (GET) 

are authoritative. 

2. In case of natural gas supply emergencies and significant malfunctions of the 

natural gas system, CEEGEX may suspend partially or fully the operation of 

CEEGEX market. The details of such procedure are regulated in the Technical 

Requirements. 

3.6. TRADING SESSIONS  

1. The market hours for the commencement and the end of trading for all Products 

shall be determined by CEEGEX.  

2. CEEGEX may extend or reduce the trading hours as well as the commencement 

of any of the trading periods to the extent necessary to maintain orderly trading 

conditions or for reasons relating to the Trading Systems. 

3. The times and frequency of Trading Sessions may be set at the sole discretion 

of CEEGEX, which shall be published and shall enter into force as defined in 

Section 1.1.4.7.  

4. The market hours for CEEGEX comprise three plus one consecutive periods as 

described in Section 3.6.1-4 and in Products List and Specifications.  

3.6.1. OPEN SESSION  

1. Means the time period from the opening of the market until the closure of the 

market. During the open (continuous trading) session Traders of the CEEGEX 

Members may submit Orders into the Order Book, which will match when bids 

and offers are equal or overlap in price. Cross trades are not permitted.  

3.6.2. CLOSED SESSION 

1. The closed session means the time period after the closure of the market until 

the opening of the market on a Trading Day, when Active Order entry and 

trading are not permitted.  

3.6.3. INACTIVE SESSION 

1. When a product is not tradeable on a given day the session indicator will be “No 

Active Session”, or will show the next trading period. During the inactive session 

Active Order entry and trading are not permitted.  
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3.6.4. HALT SESSION 

1. The Halt Session is an “override” session that can be scheduled by CEEGEX 

taking into account the rules in Sections 3.3-5.  

2. During the Halt Session: 

a) All Orders are switched to withheld status. 

b) At the beginning of the Halt Session CEEGEX shall notify the CEEGEX 

Members that trading is not possible.  

c) All Orders are shown in light grey in the main trading window and the status 

of the session is changed to "HALT". 

d) Contracts cannot be traded. 

e) Active Orders cannot be entered or changed. 

f) Withheld Orders cannot be activated. 

g) At the end of the Halt Session CEEGEX shall notify the CEEGEX Members 

that the trading is resumed, the status of the session after the end of the Halt 

Session is defined in the Products List and Specification. 

h) After the market is set to trading, all Withheld Orders can be re-activated by 

its owner (unless the contracts have expired in the meantime) and can be 

executed provided there is a corresponding order book situation. 

3.7. RULES ON ORDERS 

3.7.1. ANONYMITY  

1. The Orders and Trades are anonymous. 

3.7.2. ORDER DESCRIPTION 

1. An Order is an offer to conclude a Trade with the terms and validity conditions 

of which are set forth herein.  

2. An Order is firm with a specified quantity and price in certain Contract. It can be 

either a buy Order with a maximum price or a sell order with a minimum price. 

Each Order must be made in a multiple of the minimum lot size and at a limit 

price that is a multiple of the minimum tick size as these are set out in the 

Products List and Specifications. 

3. All valid Orders are displayed anonymously in the Trading System. A CEEGEX 

Member may submit multiple Orders regarding the same Contract. 
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4. For Contracts, Orders sent to CEEGEX shall include at least: 

a) the Member’s identification; 

b) Contract;  

c) the Trading Account in which the Order is recorded; 

d) validity; 

e) the volume; 

f) the maximum or minimum price against which the Order may be executed; 

g) Order Type; 

h) direction of the order – i.e. buy or sell Order. 

5. CEEGEX may set out further conditions regarding the content of an Order in the 

Technical Requirements. 

6. The CEEGEX Member shall be responsible for the correctness of the 

information, keeping the information up to date and for the correspondence of 

the information with its own internal records. 

3.7.3. ORDER TYPES 

1. The following Order Types are supported by the Trading System of CEEGEX. 

At the CEEGEX Members’ discretion, the following conditions may be attached 

to an order. 

2. Orders are visible for the market, hence will be considered in the order matching 

process. Orders specify a quantity and a limit price. 

3. The limit price is: 

a) the maximum price above which a buy Order cannot be executed, or 

b) the minimum price below which a sell Order cannot be executed. 

4. The limit price must be:  

a) lower than the price of the best opposite Order in the Order Book in case of 

a buy Order, in case it is not the first Order in the Order Book, 

b) higher than the price of the best opposite Order in the Order Book in case of 

a sell Order in case it is not the first Order in the Order Book. 
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5. These Orders can only be executed at their specified limit price or at a best 

price, i.e.: less than, if it is a bid, or greater than if it is an offer. 

a) Firm (until filled / removed / expired) 

b) “Fill-and-Kill”: the Order will be matched in its entirety up to the cumulative 

volume against opposite orders already entered into the Trading System. 

The remainder will be deleted. 

c) “Iceberg”: Orders may be submitted with partially hidden quantities. The 

specified part of the hidden quantity will be disclosed to other Members, and 

receive the time stamp of the time of disclosure, as soon as the part that had 

already been disclosed has been executed. The CEEGEX Member specifies 

the total quantity and the initial quantity:  

 the first Order relates to the initial quantity; 

 the hidden quantity is then executed through a series of Orders. Each 

Order relates to the same quantity as the initial quantity. Each 

successive order is treated as a new Order in terms of priority in the 

Order Book. 

3.7.4. WITHHELD ORDERS 

1. A Withheld Order is an inactive stance of an Order entered into the Trading 

System, which is either due to the act of its owner, or due to any unforeseen 

malfunction that caused the halting of the trading according to the 

Sections 3.3-5.  

2. Withheld Orders are not visible for the market, hence will not be considered in 

the order matching process. 

3. Withheld Orders can be activated by the Trader, unless the Order has reached 

its maturity or has been cancelled or deleted.  

3.7.5. VALIDITY OF ORDERS 

1. The following validity periods may be defined during which the Orders remain 

active unless cancelled by the CEEGEX Member: 

a) Good until cancelled: the Order stays valid until the closing time of the 

Contract unless cancelled by CEEGEX or CEEGEX Member; 

b) Good until date: the Order stays valid until the specified date-time indicated 

or until the closing time of the Contract if it is earlier; 

c) Good for day: the order stays valid until the end of the Trading Day when it 

has been submitted; 
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2. Orders can be modified, withheld or deleted as long as no matching has taken 

place. If an order has been matched partially, then only the unmatched part can 

be modified, withheld or deleted. 

3. For each Contract, Orders will be ranked by the Trading System according to 

their Best Price and, further according to the time of entry as a firm order in the 

Trading System. Any modification in an Order will result in a new time of entry, 

with the exception of the case set out in Section b) 3.7.8.2. An Order remains in 

the Trading System of CEEGEX up to the time: 

a) it is matched; 

b) it is withheld, deleted or modified by the CEEGEX Member; 

c) it is withheld, because the CEEGEX Member is disconnected;  

d) it is withheld or deleted by CEEGEX because of the expiration or suspension 

of the Product, or halt of the market because of technical problem, or 

suspension of the market; 

e) it is withheld by CEEGEX because of suspension of the CEEGEX Member 

or suspension of the trading right of the CEEGEX Member; 

f) it is deleted by CEEGEX because of termination of the Membership 

Agreement. 

3.7.6. SIMULTANEOUS TRADING OF CONTRACTS  

1. The Trading System allows trading Contracts in pairs in the manner as 

described in the Technical Requirements.  

3.7.7. SUBMISSION OF ORDERS 

1. CEEGEX Members may submit Orders described by the Market Rules into the 

Order Book. 

3.7.8. MODIFICATION OF ORDERS 

1. CEEGEX Members may modify Orders while they remain in the Order Book. 

2. Orders may be modified in respect of the price and the quantity, subject to the 

following criteria: 

a) A modification in price or an increase in quantity imply a new time of 

introduction, losing the time priority of the original Order; 

b) A modification implying only in a reduction of the quantity has no effect on 

the time of introduction of the Order, keeping its time priority. 
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3.7.9. WITHHOLDING OF ORDERS  

1. A CEEGEX Member may change the status of the Order from active to withheld 

status and vice versa, when applicable according to Section 3.7.4.    

3.7.10. CANCELLATION OF ORDERS  

1. CEEGEX Members may cancel their Orders that have not been executed as 

well as the remaining balance of those that have been partially executed. 

3.7.11. ORDER MANAGEMENT IN CASE OF TECHNICAL PROBLEMS 

1. In case there is a temporary difficulty for accessing the Trading System of 

CEEGEX due to technical problems at the CEEGEX Member, the CEEGEX 

Member may request CEEGEX the submission, modification or cancellation of 

Orders entered by the given CEEGEX Member exclusively from its Registered 

Email Address. Any requests submitted by any other means are rejected.   

2. After receipt of that request, CEEGEX shall provide its best efforts in order to 

implement, as soon as possible, the request submitted by the CEEGEX 

Member, however CEEGEX shall not be liable for the timely implementation of 

the request.  

3. After the request has been executed or in case that execution is not possible, 

CEEGEX notifies the CEEGEX Member thereof. The CEEGEX Member is 

obliged to accept the outcome of the activities undertaken on its behalf by 

CEEGEX. 

4. CEEGEX will use this power in a non-discriminatory way and only as long as 

the CEEGEX Member is unable to place the orders in the Trading System itself. 

The CEEGEX Member, who has requested CEEGEX to place orders in the 

Trading System on its behalf, will inform CEEGEX forthwith as soon as the 

reason for its inability to place orders in the Trading System has been remedied. 

3.8. RULES ON MATCHING  

1. Trades on CEEGEX are affected by matching Orders entered in the Order Book 

by CEEGEX Members. Combination of two compatible opposite Orders leads 

to a Trade. Matching is based on prices specified in the Orders.  

2. The principles applicable to the execution of Orders on CEEGEX are: 

a) Execution happens according to a method that is transparent, non-

discriminatory and described in the Market Rules and must enforce 

principles which are public; 

b) Execution is compliant with the Orders submitted by the CEEGEX Members; 
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c) Prices of matched trades will be visible in the Trading System, but the daily 

Reference Prices for the Contracts will be published according to the 

Reference Price Regulation. 

3. To execute a Trade, a CEEGEX Member may either elect to match a single 

Order or elect to deal a specified volume in a specific Order. Trades are 

executed at the time the matching is recorded by the Trading System. 

4. If an Order has been matched, then the remainder, if any, of that Order will 

retain the time priority originally assigned to it. 

5. The matching of a newly submitted Order against Orders already entered into 

the Trading System of CEEGEX occurs until the desired volume has been 

reached or no further matching is possible given the limit price of the newly 

submitted Order and order conditions attached to the Orders. The matching 

process is as follows: 

a) In case of selecting a single Order already being Firm in the system, the Best 

Price is applied. Should there be more Orders at the Best Price, then 

matching occurs according to the time these Orders were entered into the 

Trading System, starting from the least recent to the most recent (first in first 

out principle). 

b) In case of dealing volume, the Best Price of the Orders already entered into 

the Trading System is applied. Should there be more Orders at the Best 

Price, then matching occurs according to the time these Orders were entered 

into the Trading System, starting from the least recent to the most recent 

(first in first out principle). If, after applying the abovementioned criteria, the 

volume is not yet entirely matched, then the second Best Price will be 

applied, and so on. 

c) If matching of an Order, already entered into the Trading System, is not 

possible because of a condition attached to the Order, then such an Order 

will be ignored in the matching process. 

d) Hidden quantities are ignored in the matching process. 

6. If a newly submitted Order is not matched, the Order will remain in the Trading 

System, until withdrawn by the CEEGEX Member or matched by other Orders, 

subject to any conditions attached to the order. 

7. If a newly submitted order is not matched entirely, then (the non-matched part 

of) the Order remains in the Trading System, until withdrawn by the CEEGEX 

Member or matched by other Orders, subject to any conditions attached to the 

order. 
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8. After execution of a Trade, CEEGEX confirms the Trade and applies the 

modifications to the limits of the CEEGEX Members as described in the 

Section 3.15.1. 

9. Precondition of the validity of the Trade is, that no rejection had been received 

by the Clearing House. In case the Trade is rejected by the Clearing House the 

Trade shall be deemed as not concluded and Trade shall be cancelled.   

3.9. PREVENTION AND CONTROL OF DISORDERLY TRADING CONDITIONS  

3.9.1. PRE-TRADE CONTROLS 

1. CEEGEX may operate automatic pre-trade controls procedures and systems as 

described in the Technical Requirements. 

3.9.2. POST-TRADE CONTROLS 

1. CEEGEX may operate post-trade controls procedures as described in the 

Technical Requirements. 

3.9.3. OTHER MEASURES APPLIED BY CEEGEX IN ORDER TO PREVENT DISORDERLY 

TRADING  

1. CEEGEX may apply the following measures in order to prevent disorderly 

trading: 

a) definition of a threshold for the number of Orders sent by a CEEGEX 

Member per second and different measures to delay Orders;  

b) ensuring the possibility for immediate cancellation of Active Orders for 

CEEGEX Members (kill function);  

c) suspension or limitation of the trading right of a CEEGEX Member. 

3.10. REGULATIONS ON CANCELLATION OF TRADES 

3.10.1. CANCELLATION OF ERRONEOUS TRADES  

1. In the event of a manifest error (wrong entry), where an obvious difference in 

price of the submitted Order exist, CEEGEX Members may request CEEGEX 

to cancel a Trade.  

2. After the request of the cancellation, CEEGEX will cancel the Trade 

automatically if the price of the Trade is more than 30% lower/higher than the 

price of the last Trade of the same Contract on the same Trading Day if 

available. 

3. In all other cases, Trades might only be cancelled due to erroneous Trade, if 

the counterparty also accepts the cancellation.  
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4. With respect to Trades executed on the Trading System, the cancellation 

request towards CEEGEX must be made not later than 20 minutes after the 

conclusion of the Contract and in any cases within the time frames specified in 

the Trading Calendar via notification in writing to CEEGEX operation from the 

Registered Email Address. CEEGEX shall not be obliged to proceed with the 

request if it is received in writing from the Registered Email Address beyond 

these deadlines. However, for equitable reasons CEEGEX may decide to 

proceed if the request is received beyond these deadlines.  

5. In case the Trade is not cancelled by CEEGEX according to Section 3.10.1.2., 

CEEGEX contacts the counterparty and asks for its approval to cancel the 

corresponding Trade.  

6. CEEGEX will apply the following approach regarding the necessary notification 

processes: 

d) If the counterparty cannot be contacted within 30 minutes from the arrival of 

the request or if it refuses to cancel the Trade, CEEGEX contacts (via email) 

the requesting counterparty in order to inform it that its cancellation request 

has been refused. 

e) If the counterparty accepts the cancellation of the Trade, CEEGEX contacts 

(via email) the requesting counterparty in order to inform it that its 

cancellation request has been accepted.  

7. In case the cancellation request has been approved by both counterparties, 

CEEGEX proceeds with the cancellation of the Trade automatically. 

a) The deal will be deleted from the Trading System. 

b) A request will be sent to Clearing House regarding the mistrade to reverse 

the previously accepted deal. 

8. In case of mistrade reporting, CEEGEX will charge an administrative fee against 

the party that made the mistrade according to the Membership Fee Schedule. 

The payment of clearing fees is subject to the rules and business policies of the 

Clearing House and the Clearing Members. 

3.10.2. CANCELLATION OF TRADES IN CASE OF MALFUNCTION OF THE TRADING SYSTEM 

1. In cases other than set out hereinabove, cancellation of a transaction may be 

initiated – even before meeting the validity requirements – in the case of major 

malfunction or breakdown of the Trading System resulting in erroneous order 

matching and trading. 

2. CEEGEX shall determine the existence of the probable technical malfunctions 

and its starting and ending time. 
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3. Subject to the CEEGEX decision set forth in Subsection 2, CEEGEX shall 

identify all the Trades potentially affected by the malfunction and also the 

CEEGEX Members who were parties to these Trades. 

4. CEEGEX will notify the potentially affected CEEGEX Members of the possible 

malfunctions and their affected Trades via their Registered Email Address. 

CEEGEX shall also publish a Market Notice of the technical malfunction and its 

starting and ending time on the CEEGEX Website.  

5. If the affected CEEGEX Member requests the cancellation of its Trade, then 

CEEGEX will cancel the Trade without permission of or feedback from the other 

party of the Trade based on the presumption that the malfunction existed. The 

cancellation of the Trade may be initiated within 30 minutes from the publication 

of the Market Notice stipulated in Subsection 4. 

6. If neither affected CEEGEX Member initiates the cancellation of the affected 

Trade, then the Trade will not be cancelled. 

7. In the case of exceptional circumstances set forth in this Section, CEEGEX shall 

not charge any administrative fee regarding the request of the cancellation of a 

Trade.  

3.11. PROVISION OF INFORMATION TO CEEGEX MEMBERS 

1. For each Contract, the following information will be made available to the 

CEEGEX Members on a real time basis through the Trading System of 

CEEGEX: 

a) the price and the quantity of all buy and sell Orders; 

b) the price, quantity and time of recently executed Trades; 

c) for each CEEGEX Member, the status of all its own Orders and; 

d) for each CEEGEX Member, an itemized list of its own recently executed 

Trades and clearing status. 

2. Copyrights on published market databases belong to CEEGEX Members are 

authorized to use such databases on an internal basis. Any commercial usage 

of such market database (including offering derivative contracts derived from 

underlying traded on CEEGEX market) must be carried out pursuant to a 

specific contract with CEEGEX. 
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3.12. PUBLICATION OF MARKET DATA  

1. CEEGEX shall facilitate sufficient publicity of Market Data in order to keep 

CEEGEX Members and investors properly informed. Publicity may be 

accomplished by CEEGEX itself or by other organizations under a specific 

contract with the condition of giving access to the Market Data on a reasonable 

commercial basis.  

2. CEEGEX may charge a fee for any supply of Market Data according to the 

Membership Fee Schedule or a separate agreement. 

3. CEEGEX shall make the information specified in the Technical Requirements 

available to the Public after the closure of the market as soon as possible on 

every Trading Day. 

4. Copyrights on published market databases belong to CEEGEX. Any 

commercial usage of such market database be carried out pursuant to a specific 

contract with CEEGEX. 

3.13. OWNERSHIP OF DATA  

1. CEEGEX is the sole owner of the Market Data resulting from Trades on 

CEEGEX including but not limited to the CEEGEX Spot Reference Prices. 

CEEGEX is entitled to use the Market Data and the trading volumes generated 

by the CEEGEX Members for any legal purpose. Statistics derived from trading 

activities on CEEGEX may be made public. In this case, CEEGEX ensures that 

members remain anonymous. 

2. The CEEGEX Member shall use Market Data solely for the purpose of trading 

on CEEGEX and for its own requirements. If the CEEGEX Member wishes to 

disseminate Market Data to third parties or use it for any other purpose, it cannot 

do so without having signed a special contract with CEEGEX and shall pay the 

applicable charges.  

3. If a non CEEGEX Member third party intends to disclose or incorporate 

CEEGEX's Market Data in any manner into its products or services traded on 

its energy exchange or equivalent facility, it shall conclude a special contract 

with CEEGEX on the use of the Market Data and shall pay the applicable 

charges.  

3.14. TRADING DAYS AND OPENING HOURS 

1. CEEGEX will operate on all Trading Days and during the hours as specified in 

the Trading Calendar adopted by a CEEGEX, published by CEEGEX on its 

official website. 
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3.15. CLEARING  

1. On CEEGEX all Trades are subject to clearing, whereas the Clearing Houses 

act as the central counterparty for clearing of the Trades at CEEGEX. The rules 

and proceedings of Clearing Houses are defined by them.  

2. The Clearing House performs clearing and financial settlement on a daily basis 

according to the Clearing House’s calendar. 

3.15.1. TRADING LIMITS  

1. The trading limit is a limit established by means of a monetary value within which 

the CEEGEX Member can trade Contracts between two settlement days of the 

Clearing House. 

2. Notification on changes to a CEEGEX Member’s trading limits will be sent by 

the Clearing House to CEEGEX. CEEGEX, based on the limit information 

received from the Clearing House, calculates CEEGEX Members spot market 

financial position on a real-time basis, where sell Trade increase, while 

purchase Trade decrease the CEEGEX Members’ actual limit. 

3. CEEGEX ensures that CEEGEX Members are not allowed to exceed their 

actual limit, resulting in uncovered exposure.  

3.15.2. CLEARING CONDITIONS  

1. For clearing and trading limits the general rules and conditions of the Clearing 

House shall apply.  

3.15.3. TRANSMISSION OF TRADE INFORMATION TO THE CLEARING HOUSE 

1. Once Orders have been matched CEEGEX sends at least the following 

information on each Trade to the Clearing House for registration: 

a) Price 

b) Quantity 

c) Side 

d) CEEGEX Member counterparties to the Contract 

e) Trade ID  

f) Contract indicator. 

2. CEEGEX shall provide the Clearing House with any information necessary to 

perform daily clearing and financial settlement according to the Clearing 

House’s calendar. Trades are sent to the Clearing House for Clearing at the end 

of the settlement days. 
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3. Following registration by the Clearing House, the payment and delivery 

obligations arising from Trades are governed by the terms and conditions of the 

Clearing House. 

3.16. RULES APPLICABLE TO PRICING ON CEEGEX  

3.16.1. REFERENCE PRICE CALCULATION 

1. The Reference Price is calculated for Products and Contracts defined in the 

Reference Price Regulation. 

2. The Reference Price will be established taking into account the trade prices, the 

best bid and the best ask Orders and other parameters according to the 

Reference Price Regulation.  

3.16.2. APPLICATION OF PRICING RULES 

1. CEEGEX cannot be held liable for any loss resulting from applying the pricing 

rules, any inaccuracy in the published Reference Prices, or the actual 

adjustments or changes or any other act or omission to act. 

2. CEEGEX will be the sole proprietor of all rights relating to the composition and 

method of computation of the Reference Prices. CEEGEX Members are not 

allowed to use these Reference Prices without the prior written approval of 

CEEGEX.  
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4. RULES FOR DELIVERY AND DATA REPORTING 

4.1. RULES FOR PHYSICAL DELIVERY 

1. Delivery means the physical injection or withdrawal of natural gas in or from the 

transmission system pursuant to Trades on CEEGEX. 

2. TSO provides the actual transmission of gas molecules in order to perform the 

physical delivery obligations specified in the Contracts traded on CEEGEX. 

3. The trade notification of CEEGEX Members in the nomination system of TSO is 

done by the Clearing House, or CEEGEX on behalf of and with the permission 

of the Clearing House. 

4. The Clearing House or CEEGEX has the right to send the net position of a 

CEEGEX Member as trade notification from physical futures Trades on HUDEX 

and from CEEGEX Spot trades on CEEGEX that has been traded for the same 

delivery period. 

4.1.1. NOMINATION 

1. The rules of nomination for Trades dealt on CEEGEX are set out in the effective 

business and commercial code of TSO and in the business and commercial 

code of the Hungarian natural gas system. 

2. The Trade notifications entered on behalf of CEEGEX Members on the IT 

platform of TSO shall be considered in a single sided nomination manner. The 

other side of the nominated Trades have to be entered for nomination by the 

CEEGEX Member. Trade notifications of CEEGEX Trades which have been 

sent to the IT platform cannot be changed or withdrawn. 

4.1.2. IMBALANCE CHARGE 

1. Based on the transactions concluded, imbalance charges are established for 

each gas day by TSO. 

2. CEEGEX forwards information to TSO necessary for the calculation of the daily 

imbalance charge. CEEGEX cannot be held liable for any loss resulting from 

the daily imbalance charges. 

4.2. REPORTING 

1. CEEGEX Member shall provide ACER with a record of wholesale energy 

market transactions, including orders to trade according to REMIT through 

RRM. Based on REMIT, the overall responsiblity with this regards lies with the 

CEEGEX Member. CEEGEX is obliged to report the trading activity and other 

relevant information to ACER and the Supervisory Authority according to 

European and Hungarian laws and regulations. 
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2. CEEGEX, as an organized marketplace under REMIT shall make available to 

ACER the data relating to the order book based on REMIT, therefore reports 

the trading activity and other relevant information to ACER and the Supervisory 

Authority on behalf of the CEEGEX Member according to REMIT, REMIT IR, 

and all related European and Hungarian laws and regulations. The detailed 

rules of the data reporting service are set out in Annex IX. . 

3. CEEGEX is an RRM registered by ACER, and thus entitled and capable to 

submit data reports of market participants directly to ACER, therefore, CEEGEX 

may provide data reporting services to non CEEGEX Members and to non 

CEEGEX markets, as organised marketplaces, as well. 
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5. MARKET SURVEILLANCE  

5.1. REGULATORY BACKGROUND 

1. CEEGEX performs market surveillance activity according to the European and 

Hungarian laws and its license. Therefore the market surveillance activity of 

CEEGEX is based on REMIT and connecting regulations. CEEGEX sets the 

independent operation of the market surveillance activity in its statutes and 

internal rules for operation based on legal requirements. 

5.2. DUTIES AND RESPONSIBILITIES OF CEEGEX REGARDING MARKET SURVEILLANCE 

2. CEEGEX monitors the orderly trading and checks that CEEGEX Members 

behave in accordance with REMIT and connecting regulations and in 

accordance with CEEGEX Rules and Regulations. 

3. CEEGEX shall systematically and completely record and evaluate data 

regarding trading on CEEGEX and shall conduct any necessary investigations. 

4. This is particularly relevant regarding possible irregularities in the correct 

determination of prices. 

5. For the fulfilment of its tasks, CEEGEX can conduct special investigations. 

6. CEEGEX may, if necessary, request of CEEGEX Members and their Traders 

a) to disclose information and documents; 

b) to carry out inspections; 

c) to disclose the economic beneficiary of a transaction. 

5.3. INFORMATION SHARING WITH AUTHORITIES  

1. CEEGEX fully cooperates with the Supervisory Authority with the aim of 

ensuring harmonized, efficient and regulated trading.  

2. If CEEGEX reasonably suspects that a transaction might breach the prohibition 

of market manipulation or the prohibition of insider trading or if CEEGEX 

establishes facts justifying the conclusion of violations of REMIT and connecting 

regulations, it shall notify the Supervisory Authority and ACER. 

3. CEEGEX may transmit data with respect to the conclusion and execution of 

Trades to the Supervisory Authority. Upon the legally based request of any 

authority CEEGEX shall transmit the requested data. 
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5.4. CODE OF CONDUCT 

1. CEEGEX may release and publish a document regarding code of conduct, 

which sets forth the recommendations of proper market behaviour with 

examples. 
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